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PESGOTIN

Ev tez, melayén ku blne tipeki pékenokén kurdi vedikole 0 li ser ¢ar besan
hatiye péskeskirin herweha destpék, encam G ¢avkaniyén tez€ ji hene. Di besa
destpéké de; agahiyén gisti hatine dayin. Di besa yekem de mijar, armanc, c¢arcove,
rébaz 0 pirsgirékén tez¢ hatine diyarkirin.

Di besa duyem de; termén folklor, edebiyata geléri, tip 0 karekter, pékenok,
taybetiyén pékenokan G taybetiyén pékenokén kurdi hatin nasandin 0 di besa taybe-
tiyén pékenokén kurdi de, bi minakén kurdi ev taybeti hatin sénberkirin. Digel vé,
derbaré tékiliya pékenok G cureyén din €én edebiyata geléri de agahi hatine dayin.

Besa séyem a bi navé ‘Pékenokén Kurdi’ riwange G sepandineke nl ye der-
baré peékenokén kurdi de ¢imki xebatén heyi, yan berhevkariyén tékilhev yan ji ber-
hevkariyén tipi ne. Cara yekem e ku qala polinkirina pékenokén kurdi hatiye kirin.
Qala pévajoya polinkirina pékenokan li dinyay€ hatiye kirin G cerebeyeke polinkirina
tipl ya pékenokén kurdi hatiye amadekirin. Pisti sablona polinkirin€, minakén péke-
nokan 1€ hatin zédekirin.

Besa ¢arem besa vekolina pékenokén melayan e. Derbaré pékenokén ku mela
té de tip in 0 pékenokén ku mela t€ de karekter in minak hatin dayin. Di vé besa
vekoliné de, pékenokén melayan di bin heft binbesan de hatin vekolan. Pékenokén
melayan; ji aliyé ken, ziman, peyam, rist, dem, ci i karekteran ve hatin analizkirin, ji
bo palpistiyé minak 1€ hatin z&€dekirin 0 sirove li bin hatin nivisin.

Li dawiyé ji encamén ku ji xebata min derketine i pésniyar hene. Cavkaniyén
tezé ji dabesi s€ besan hatin kirin da ku mifa béhtir jé bé wergirtin.

D1 pévajoya nivisina vé xebaté de gelek kesan bi zanin 0 karina xwe, ré li ber
min vekirin, bawerl dan min ku ez € bikarim pék binim @ hertim hewla domandina
kar li ber min xwes kirin. Di serl de spasdaré mamosteyé xwe yé€ séwirmend Dog.
Alk. Dr. Necat Keskin im ku wi bi pésniyar, xwendinén hiirbin G hisyariyan réya min
roni, m¢jiyé min zelal kir.

Herweha spasiyén xwe péskesi Cemil Selazi, Hoseng Nizar Niuh dikim ku

yeki ji Baslr yeki ji ji Rojava derbaré pékenok i xebatén ¢apkiri de ez agahdar kirim



0 bersiv dan pirsén min. Digel van, spasdaré Mehptis Serhedi, Mem Mukriyani, Ba-
hoz Baran, Zozan Giiglii, Abdulkadir Bingol, Resil Geyik G gotoxén pékenokan im
ku ew bln alikar G pistevané min.

Hevjina min Bérivané i Arya Lalesa ku berdilka min e, sebreke mezin nisan
da ku ez bikarim kareki serkefti bikim. Spasiyeke ji dil G can ji bo her duyan.

Weki ku Seydayé Xani dibéje; “V1 zemani her kes mimaré diwaré xwe ye.”
me got em ji bi vé xebaté kevireki dayinin ser diwaré xwe. Hévi heye ku ev kevir ne

sas U cewt hatibe danin; xwes hatibe sekirin i bikare bibe qurniyek.

Esref BURAN
Meérdin, 2018
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KURTE
MELA, WEKI TiPEKi PEKENOKEN KURD{
Esref BURAN

Pékenok, di kurdi de yek ji wan cureyén ¢alak G berbelav én edebiyata geléri
ye. Terma pékenoké, hergend keniné bine bira mirov ji di pasila vé termé de digel
ken, nisaneyén &s 0 azar, xem, sadi, mirin, tirs, serkeftin ango hemt hest G hizrén
mirovi yén heyi, hene. Mijara vé teze€, pekenokén kurdi G di pékenokén kurdi de tipé
mela ye.

Armanca vé€ xebaté ji; li gor xebatén berdesti yén pékenokan, diyarkirina
tipén pékenokeén kurdi 0 teswirkirina tipé€ mela di pékenokén kurdi de, ye. Sinoré vé
xebaté j1 pékenokén ku bi kurdi hatine capkirin in. Digel palpistén niviski carna std
ji cavkaniyén devki j1 hatiye wergirtin.

Giringiya vé xebaté ji ew e ku; ji aliyé rébaza xwe ve derbaré pékenokén
kurdi de yek ji wan xebatén pésin e. Ev xebat bi dane, minak G encamén xwe xebate-
ke teswirl ye. Di vé xebaté de, ji aliyeki ve di edebiyata kurdi de danasina cureya
‘p€kenok’€ hatiye kirin 0 ji aliyé din ve ji behsa tipbiina mela ya di pékenokén kurdi
de hatiye kirin.

Pisti van karan diyar bliye ku mela di pékenokén kurdi de tipeki bercav, ber-
belav G naskiri ye. Nigsaneya vé yeké ji ew e ku li ser melayan gelek pékenokén kurdi

hatine vegéran.

Peyvén Sereke: Kurd, Pékenokén Kurdi, Tip, Mela.
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OZET
KURT FIKRALARINDA HOCA/IMAM TiPi

Esref BURAN

Fikra, Kiirt Halk Edebiyatinin en yaygin ve yasayan tiirlerinden biridir. Fikra
kelimesi her ne kadar giilme eylemini ¢agristirsa da bu tiirlin detaylarina inildiginde
fikranin giilmeyle birlikte; ac1, liziintii, kaygi, 6liim, korku gibi biitlin insani duygu ve
diisiinceleri barindirdig goriiliir. Bu tezin konusu, Kiirt fikralar1 ve Kiirt fikralarinda
hoca/imam tiplemesidir.

Kiirtce yaymlanmis fikra kitaplarindaki Kiirt fikra tiplemelerini belirtmek ve
hoca tipinin bu tiplemeler arasindaki yerini ve 6dnemini betimlemek bu ¢alismanin
temel amacidir. Tezin sinir1 yayimlanmig Kiirt fikralariyla siirli olup nadiren s6zel
kaynaklardan yararlanma yoluna gidilmistir.

Kiirt fikralar1 hakkinda yazilmis detayli ¢alismalardan biri olmasi, bu c¢alis-
manin asil 6nemini olusturmaktadir. Veri, 6rnek ve sonuglariyla betimleyici yontem-
den yararlanilan bu calismada, bir taraftan fikra kavrami ve tiirii hakkinda bilgi veri-
lirken diger taraftan ‘mela’nin nasil bir fikra tipi oldugu belirtilmistir.

Calismanin sonucunda, ‘mela’nin Kiirt fikralarinda yaygin ve bilinen biri
oldugu ve tiplestigi; ‘mela’ tipi lizerinden anlatilan bir¢ok fikranin da bunu destekler

mabhiyette oldugu goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Kiirt, Kiirt¢ce Fikralar, Tip, Hoca/imam
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ABSTRACT
THE HODJA STERETYPE IN KURDISH ANECDOTES (JOKES)

Esref BURAN

Anecdote is one of the most common and living type of Kurdish Folklore.
Although it evokes the act of laughing, the details related includes suffering, sadness,
anxiety, death, fear, all human emotions and thoughts. The subject of this thesis is
the type of hodja/mollah in Kurdish anacdotes.

The objective of this study is to indicate the Kurdish anecdotes types in the
published Kurdish joke books and to define the position of the hodja’s type among
these various types and the main themes. The limit of the thesis is restricted to pub-
lished Kurdish anecdotes and verbal sources rarely has been used.

The fact that it is a detailed and one of the study about the Kurdish anecdotes
constitutes the main significance of this study. This study, which utilizes descriptive
method with data, examples and conclusions, it, on one side, gives information about
the concept and type of an hodja, while on the other side, it states how “hodja’s” is
an anecdote.

As a result of the work, 'hodja’ is a shared and well-known person in Kurdish

anecdotes, it has been seen that many of the fictions that are described through the

hodja's type also support this.

Key Words: Kurd, Kurdish anecdotes, Type, Mollah/Hodja
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DESTPEK

Kurd, yek ji wan gelén Rojhilaté Naverast e ku digel gelén din én Rojhilata
Naverast hin ji li ser erd Gt axa xwe diji. Di v€ pévajoyé de gelek tistén curbicur hati-
ne seré¢ vi geli; carna bliye serfiraz€ ser i pevelinan carna ji bliye qurbaniyé talan,
ferman 0 komkujiyan. Derbaré kurd G diroka kurdan de zanyar Lazarev di wé fikré
de ye ku, “kurd neteweke nisteci G esli ya Rojhilaté Naverast e.” (2001:9).

Ev gelé dérin xwedi folklor 0 edebiyateke geléri ya dewlemend e 0 “pisporé
folkloré yé ermeni A. T. Ganalanyan vé dewlemendi G renginiya folklora kurdi weki
‘ansiklopediya civata kurd ya jiyané’ bi nav dike (vgz Alakom, 2013:11).

Xebatén derbaré folklor i edebiyata geléri ya dewlemend de digihén heta bi
Mela Mehmidé Bazidi (Keskin, 2017; Yildirim, Pertev G Aslan, 2013). Ji Bazidi
heta bi iro piraniya xebatén derbaré edebiyata geléri ya kurdan xebatén berhevkariyé
ne. Christine Allison derbaré vé mijaré de weha dibéje:

“Piraniya karén ku folklorzanén kurd kirine, tené girédayi berhevkirina mijar i

materyalén zargotiné ye G wan kém caran lékolin der baré wan mijar {i mater-

yalan de pék anine. Li gel ku wan qeydkirinén giring der baré zargotiné de

dabin kirine, 1ébelé ew kar bi piraniya xwe ji cemawerén ku beré van cureyén

xwecihi nas dikin G ji piraniya kesén biyan re ji nesirovekiri mane.” (2016).

Edebiyata geléri ya kurdan digel ku bi rék G pék nehatiye berhevkirin ji disa
mirov di her cureyé de rasti gelek keresteyan té. Keresteyén hin cureyén edebiyata
geléri -gotinén pésiyan, biwéj, pékenok, ¢irok, mamik, nifir G dia, mesele- berbelav
in G gelek kes dikarin nim(neyén wan bidin; hin jé ji -destan G kilam- ne ewgend
berbelav in; vegéran 0 icrakirina wan her kes nikare. Pékenok yek ji wan cureyén
berbelav e ku di cimaet it xwesbé€jan de xelké ew vegérane 0 neqli nifsén ni kirine.

Her kesé ku pékenok vegéraye, rengé xwe daye vé keresteyé. Geh tipé péke-
noké guhertine, geh karekter guhertine, geh ci 0 geh ji peyvén pékenoké. Bi van gu-
hertinan, ji p€kenokeké gelek varyantén din derketine. Zédeblina varyantén pékeno-

kan bliye sedema alozi (i gengesiyén polinkirina vé cureya edebiyata geléri. Ku mi-

rov li xebatén heyl yén polinkirina pékenokan dinére; polinkirinén mijari, ristini 0



tipi, polinkirinén bercav G sereke ne (Ucar, 2011:92; Akpimnar 2007:20; Oziinlii,
1999:47-159).

Folklornasén ku viyane pénaseya pékenoké bikin, li ciyeki pénaseya xwe
amaje pé kirine ku pékenok di ser tipan re t€n vegéran G bi divdiréji qala rola tip a di
vegérana pékenoké de kirine. Hergend baré zéde li ser tipén naskiri be ji bareki ku
hay 1l baya kesi jé tune li ser pista tipén herémi G deveri G yén din e. Ciguherina tipan
a li dever, herém, welatan weki taybetiyeke sereke ya pékenokan e.

Di pékenokén kurdi de mela tipeki pékenokan e. Gelek pé€kenokén kurdi di
ser Vi tipi re hatine vegéran. Ji ber ku mela di nav civaka kurdan de ‘tip’eki xuya ye,
ev yek bi réya wi hatine gotin. Di pé€kenokan de mela carna bi xwe dibe ‘obje’ G car-
na ji ‘subje’ya pékenoké. Pékenok weki keresteyeke edebiyata geléri, di xwe de ge-
lek minakén keresteyén zimén ji dihewine.

Ji ber ku hemi keresteyén edebiyata geléri li ser himé zimén pék hatine, divé
bala mirovi li ser zimén be. Di pékenokan de ji mirov rast li gelek tistan té. “Hinek
hevokén ku ji pékenokan mane, bi wexté re bline gotinén pésiyan 0 biwéj.” (Ekici,
2009). Di hinek pékenokan de ji gotinén getani’ G hin dijinén wisa hene ku mirov
fedi dike ku wan bibihise. Her¢end ev gotin t€ de hebin ji, li nav cimeaté bi eskerayi
tén gotin G hemi kesén hazir -¢i jin ¢i mér- pé€ dikenin. Digel van taybetiyén zimén
én pékenokén melayan, xaleke din heye ku divé béte behskirin. Ev ji dem G ciyé
biliyera pékenoké ye.

Cawa ku di hemil vegéranén® geléri de dem 1 ciyé vegérané yén cuda cuda
hene, ev di pékenokan de ji wisa ye. Di hinek pékenokan de ci i dema rews G blyeré
nehatine diyarkirin, di hinek pékenokan de ji c¢i (. dema rews G bliyeré diyar e; ev ci 0
dem geh bi peyveké geh bi hevokeké geh ji bi réya hin birxistanan hatine diyarkirin.

Diveéti pé heye ku mirov bi ¢end gotinan behsa karekterén pékenokan bike.
Cimki tip 0 karekter carna tevlihev dibin lewra lazim e mirov hirbin be. Karekter
‘alikarén tipan’ in 0 di pékenoké de rola sereke ya ‘tip’an e. Mela carna bline ‘tipén
pékenokan’ carna ji bline ‘karekterén pékenokan’. Karekterén pékenokan du bes in;

hin jé mirov hin jé ji ajal in. Ji bo karekterén mirov lawé mela, jina mela; ji bo karek-

' Gotinén getani: Peyv @ qalibén taybet én ku ji aliyé mirovén ji rézé ve tén bikaranin. Zimané geléri
yé bésansur 1 rasterast. Ing: Slang. Trk: Argo.

? Vegéran: Vegotin, tistén ku té vegotin G galkirin, én mina ¢irok, mesele, destan 0 pékenoké. ing:
Narrative. Trk: Anlati.



terén ajal ji ker 0 golik dikarin weki minak bén nisandan. Pisti van kurteagahiyan ji

bo kiirbiina I€koliné divéti pé heye ku mijar, armanc 0 rébaza xebaté bén diyarkirin.



BESA YEKEM

MIJAR, ARMANC, REBAZ

Di vé bese de bi gisti behsa mijar, armanc 0 giringiya l€kolingé, sinor G car-
coveya wé, ré U rébazén ku hatine bikaranin 0t herweha pirsgirékén ku di pévajoya

nivisandina xebaté de derketine meydané, hatiye kirin.

1.1. MIJARA LEKOLINE
Pékenok weki cureyeke edebiyata geléri, “neynika civat G gelan e. Ew, prob-

lem G daxwazén gel bi aweki kenin G yari tine zimén G gerektereki netewi dide wan.
Pékenin rexneyén gel in. Lé rexneyén ne adeti ne, yén 1ézéde 0 mezinkiri ne.” (Tigris
0 Motki, 1989:5).

Yildinim ji wisa qala pékenoké kiriye; “Pékenok, bi saya kompozisyona xwe
ya cuda ji cureyén din én edebiyata geléri vedigete. Di nav vé€ kompozisyona wé de;
awayé sayesandiné, hilbijartina mijaré, awayé€ diyalogan, diyarkirina armancan, cu-
datiyé bexsi vé cureyé dike (1998:221). Digel pékenokén xelkén din, pékenokén
kurdi ji cureyeke berbelav e di nav edebiyata geléri G xelké de.

Di nav kurdan de pékenok cureyeke hezkiri ye, Bozarslan derbaré vé de
dibéje ku, 1i Kurdistané ciyé ku p€kenok 1€ tunebin G civata pékenok 1€ neyé gotin
tune ye (2007:5). Di peékenokén kurdi de, té ditin ku gelek pékenok derbaré melayan
de tén gotin. Di pirtlika Cami’eya Risaleyan i Hikayetén Bi Zimané Kurmanci a Me-
la Mehmtdé Bazidi de -ku ev pirtik yek ji wan pirtikén sereke yén folklora kurdi
ye- t€ ditin ku s€ hikyat derbaré melayan de hene (2010:59-69).

Mela, alimé diyaneté (Demirhan, 2007:241) di nav piraniya kurdan -ku
bawermendé ola islamé ne-> de xwedi roleke giring in. Ev giringiya wan ji ber
peywira wan a di ola misilmantiyé de ye ku réberiyeke dini dikin ji bo xelké. Secadi
ev giringi, “weki maleke ku bavé wan miri 0 tim qala bavé xwe dikin” diyar kiriye G
gotiye, “kurd di axaftina xwe de gelek caran dib&jin, mela wisa kir an mela wisa got,

an ji mela got filan G bévan” (2007:8).

? Derbaré hejmara kurdén misilman de daneyek berdest tune ye, gelek caran té& gotin ku; “piraniya
kurdan baweriy€ bi diné islamé tinin.” Omerxaliy€ ji gotiye ku; “Iro béhtir ji s€yan duyé hemi kurdan
baweri li islamé tinin. Piraniya kurdén misilmanén sunne ne, 1€ nifiiseke kurdén si’e ji heye (2007:13).



Hercend kurdan ev gedr 0l qimet dabe melayén xwe ji, di ber de niré rexneyé
ji ji ser stliyé wan nedaye ali. Melayén kurd bi basi G nebasi, bi zanablin G nezani, bi
ehlaq 0 béehlagiya xwe ango bi hemi xér Gt gunehén xwe biine keseki bergav én vé
civakeé.

Ev bercavblina melayan a di nav civaké de, ji rewsén sénber derbasi rewsa
razber ji blye. Réz, hurmet i gedirgirtina bercav neqlé edebiyata geléri ji biye. Me ji
xwest em; bi dane, minak @ siroveyan riwangeyeke® din bidin pésiya xwe U bidin pey
pirsa, ka gelo mela di pékenokén kurdi de weki tipeki cawa ci digirin G ev cure peke-

nok ji aliyé naveroké ve xwedi ¢i taybetiyan in?

1.2. ARMANC U GIRINGIYA LEKOLINE
Armanca vé€ xebaté; li gor xebatén berdesti yén pékenokan, diyarkirina tipén

pékenokén kurdi G teswirkirina tipé mela di pékenokén kurdi de, ye.

Giringiya vé xebaté ji ew e ku; derbaré pékenokén kurdi de l€kolineke
biréklipék nehatiye kirin herweha tipén pékenokén kurdi nehatine diyarkirin, péke-
nokén kurdi nehatine polinkirin. Di vé xebaté de, ev xal yek bi yek hatine vecirandin;

bi minak G siroveyan car¢ove hatiye qeyimkirin.

1.3. SINOR U CARCOVEYA LEKOLINE
Cargoveya gisti ya vé xebaté di sernavé xebaté de hergend hatibe diyarkirin ji,

ji bo stidwergertineke bastirin divéti bi eskerakirina hiirguliyan heye. Di rézkirina
van sinoran de em ¢€ ji tix(ibé fireh ber bi tixtibé teng ve bén.

Divé bé gotin ku piraniya vé xebaté li ser berhemén ¢apbiiyi ye. Pékenokén
ku di pirtiik, kovar, internet (i rojnameyan de hatine ¢apkirin bingeha vé xebaté ne ji
lew re di gelek ciyén xebaté de amajé pé hatiye kirin ku ‘li gor xebatén berdesti’ tist
hatine gotin. Teqez gelek tip, tipén mela G pekenok hene di nav civaté de, 1€ ji ber ku
derbaré wan de xebat nehatine kirin, me ew li derveyi xebata xwe hélan. Lé belé car-
nan pédivi pé ¢ébliye ku mifa ji xebatén negapbiiyi, berhevkariyén necapkiri ji hatiye
girtin.

Piraniya kurdan, di nav pénc netewe-dewletan de dijin 0 ji aliye ol, bawerd,

candé ve cudablin di navbera kurdan de heye. Riwangeya vé xebaté ne zaravayeke

* Riwange: Perspektif.



kurdi, ne ji bi tené baweriyeke kurdan e; kurd, weki geleki mijara v€ xebaté ne.
Helbet ji ber ku zimané tezé bi kurmanci ye béhtir siid ji kurmanci hatibe girtin ji 1€ ti
zarava nehatiye pistguhkirin. Bi qasi ku derfetan ré daye berhemén bi van zaravayan
hatine nivisin weki ¢avkani hatine bikaranin. Herweha wergera van jégir G minakén
ji zaravayan ji nehatiye kirin ¢imki di wergeré de ihtimal heye ku pékenoké xerab
bibe G hémana ken winda bibe.

Kakilé vé xebaté ‘pékenok’ e. Her¢end di hin besan de ji bo zelalkirina mijaré
berawirdiyek di navbera cureyén edebiyata geléri de -¢irok 0 pékenok, ¢irokén geléri
0 pékenok- hatibe kirin ji mijara esli ‘pékenok’ in. Hemi pékenokén ku navé mela té
de derbas dibe ji nakevin ¢arcoveya vé xebaté 1€ pékenokén ku mela té de weki tip in
di stnoré vé xebaté de ne.

Di vé xebaté de, ji terma ‘pékenokén kurdi’ divé her pékenoka bi kurdi hatibe
gotin bé famkirin. Ji lew re ji pékenokén kurdi yén ku bi zimaneki din hatine ¢apkirin
@ nivisin li derveyi sinoré vé xebaté ne.’

Di vé xebaté de bal li ser ‘mela’yan e. Melati peywireke oli ya misilmanan e
0 mela ji ew kes in ku bi wé peywiré€ radibin. Di nav gelé kurd de weki bawermendén
ola islamé bawermendén hin ol, baweri 0 terigetén din ji hene. Kurdén yaresant,
kurdén elewi, kurdén ézidi, kurdén cihl 0 kurdén zerdesti ji hene (Omerxali, 2007;
Amedi, 1991; Minorsky, Bois i MacKenzie, 2004). Ji ber cudabiina ol 0 baweriyé,
wan bawermendan hin navén din li peywirdar 0 berpirsén baweriya xwe Kkirine.
Pékenokén derbaré ‘séxén €zidi’, ‘babayén yarsani’ 0 ‘pirén elewi’yan de ji derveyi
xebaté ne.

Hirguliyeke din ji heye ku péwist e qala wé ji bé kirin. Di nav kurdan de bi-
karanina berbelav a vé peyvé “mela” ye. Digel vé ji vi kesé dersdar i peywirdaré ola
islamé re ‘seyda, imam, mele, melle’ G ‘xoce’ ji t€ gotin. Pékenokén ku ev nav té de
weki tip in di nav ¢arcoveya xebata me de ne.

Herweha ev xebat, xwe ji pirs (i niqasén “ev pekenok a kijan geli ye?”, “Gelo
Mela Nesredin kurd e, tirk e yan ereb €?”, “Filankes li ku hatiye dinyayé?”, “Ev tip,
tipeki kurdi ye yan yé geleki din e?” 0 “K¢ ji ké diziye?” dir disekine.

> Li ber desté me sé pirtikén bi vi awayi hene: Alhuseyni, S. T. (2009).; Altintas, (1995).; Ermis,
(2000). Pirtiika ewil bi erebi hatiye nivisin én din bi tirki hatine nivisin G ¢apkirin. Di van her du
pirtikén dawin de, di piraniya pékenokan de, kurd tipeki; nezan, pagvert, perehez G ezezok in.



1.4. REBAZ U TEKNIKEN LEKOLINE
Her xebatek zanisti divé pista xwe bide rébaz G teknikén zanisté. Di xebatén

derbaré zanistén civaki de, carna ne tené rébaz 0 teknikek, rébaz 0 teknikin digel hev
ji dikarin bén bikaranin. Di vé xebaté de ji ne tené rébazek hin rébaz digel hev hatine
bikaranin.

Mijarén di vé xebaté de bi rébaza deductioné ango ji hikmén gisti ber bi dara-
zan, ji darazan ber bi minakan, ji minakan ber bi tip, karekter G hevokan, ji hevokan
ber bi peyv, kite G herfan, hatine vegotin.

Digel vé rébazé, rébaza teswiri (description) hatiye bikaranin ku ew ji 1i gor
xebatén berdest -li ser deqan- teswirkirina pékenokén kurdi G herweha destnisankiri-
na tipé mela ye. Loma ji xebateke berawirdiyé béhtir xebateke teswirl ye. Lé digel vé
ji bi mijaré ve girédayi, li hin ciyan berawirdi hatiye kirin. Li ser deqén pékenokan ji
analiza binyadi hatiye kirin.

Di vé xebaté t€ de bi sé teknikan agahi hatine bidestxistin. Teknika ewil G
gelemper ew bl ku ji pirtik, gotar, rojname G Interneté agahiyén wesandi/capkiri
hatin girtin. Teknika duyem ji ew e ku bi réya interneté ji kesan agahdariya sexsi hat
girtin, a s€yem ji ew bl min bi xwe -5 p€kenok- berhevkari kir.

Di vé xebaté de, ji 21 pirtikén ku bi navé pékenok cap bine siid hatiye wer-
girtin. Ji van 21 pirtikan 16 bi kurmanci, 4 bi kirmancki, 1 ji bi sorani ye. Digel van
pirtiikan ji gelek pékenokén kurdi di nav guldesteyén zargotiné de ji hatine wesandin.
Ji wan pirtlikan ji s0d hatiye wergirtin 0 hejmara wan ji 9 e; 6 bi kurmanci ne, 2 bi
zaravayé kirmancki, 1 ji bi zaravay€ sorani ye ku ev pirtik -Ristey Mirwari- weki 8
cildan hatiye capkirin i t€ de bi sedan pékenokén derbaré melayan de hene. Digel
van kém be j1 ji pékenokén di kovar @i rojnameyan de c¢ap biline ji sid hatiye wergir-
tin.

Di vé xebaté de bi gisti ji zaravayén cuda 123 pékenok hatine bikaranin. Ji
van 123 minakén pékenokan 10 bi sorani, 5 bi kirmancki, 108 ji bi kurmanci ne. Se-
beba kém bikaranina minakén ji kirmancki i sorani hem kémbiina ¢avkaniyan hem ji

zimané tez€ bi kurmanci bu.



Ji 123 pékenokan, 118€ van pé€kenokan; di pirtik, kovar an interneté de hati-
ne wesandin, 5én mayi ji berhevkariyén necapbiyi ne. Gotox®, dirok 0 berhevkarén
van berhevkariyén negapbiyi ji hatine nisandan da ku bibin ¢avkaniyeke zanisti.

Divé ev xal ji bé destnisankirin ku, di bikaranina pékenokan a nav xebaté de,
bi ti awayi desttéwerdan nehatiye kirin, ¢gewtiyén nivisé hebin ji weki xwe hatine

histin 0 ji bo ku pékenok bi gotinén din re t€kel nebin ji italik hatine nivisin.

1.5. PIRSGIREKEN LEKOLINE
Di pévajoya nivisina vé xebaté de, pirsgiréka ku ewili derket pésiya min -bi

min giringtirin pirsgir€k bl- neblina arsiveke kurdi ya xebat 0 pirtikan bi. Ji lew re
fersenda bidesxisitina hin pirtikén ku diviya teqez min ew bixwendina neket desté
min. Ev pirtikén han ku li baslr ¢ap blne; pirtika Ehmed Sukri ya bi navé Pébkene
ku di sala 1959an de c¢ap buye, pirtika Giwi Mukriyani a bi navé Melay Meshir ku
di sala 1976an de cap blye G pirtiika ku derbaré tipé Xale Receb de Cemal Baban
nivisiye, hin ji wan pirtikan in. Digel v€ hin pirtlikén pékenokén kurdi ku li Ewro-
pay€ cap blne ji nehatin peydakirin; pirtiika Gabar Ciyan a bi navé Ji Dina Dintir ku
di 1995an de ¢ap buye, pirtika Mahmiid Lewendi a bi navé Mala Xwedé ku di sala
1992yan de capblye herweha pirtika Sores Resi ya bi navé Dilopok Ji Pékenokén
Kurdén Anadolé ya ku di sala 2012an de c¢ap bliye sé minakén vé rewsé ne. Bi-
destxistin G xwendina wan dé sid bidaya vé xebaté.

Hergend gelek pirtikén kurdi bi navé v€ mijaré hatibin nivisin ji derbaré
analiz, sirove, giringi 0 teoriya vi cureyi de; ji xeyni gotareké @ hin pésekan’ tisteki
berdest tune bli. Neblina rébereke teorik G akademik bl sebeb ku gelek caran asé
bibim 0 di nav deryaya pékenokan de weki nemelevaneki biminim.

D1 pirtikén berdest én pékenokén kurdi de rast 1€ hatim ku, ka cawa niiserén
van berheman her¢end berhemén xwe bi navén xebatén berhevkariyé cap kiribin ji di
eslé xwe de pir kém niliseran berhevkariyeke rasterast -Heciyé Cindi yek ji wan e-
kiriye; piraniya nliseran, pékenokén di pirtikén xwe de ji nli ve -ne ji devé xelké, ji

devé xwe- nivisine; carnan peyv G qalibén nli xistiné, carna hin peyv sansur kirine

® Gotox: Gotinbgj, béjer, kesé jéder, cavkani; vebéjeré/a keresteyén edebiyata geléri.

’ Gotara dirdiréj a I. M. Resil di pirtika Edebi Folklori Kurdi de. Pésekén M. Emin Bozarslan ku di
du pirtikén -Masiyén Beji G Melayé Meshiir- wi yén berhevkariyé de hatine nivisin, péseka Giwi
Mukriyani ya pirtiika Bo Pékenin i hinén din. Jixwe di gelek ciyén v€ xebaté de mifa ji van ¢avkani-
yan hatiye girtin.



carna ji bi awayeki edebi ji nli ve nivisine. Ango bi zanabiin an ji bézanablin xebatén
xwe yén folkloré kirine fakelore.®

Di pirtiikén berdest de té ditin ku wesangerén kurd beyi ku derbaré mijara
hatiye ber desté wan de I€kolineké bikin, rasterast ew wesandine; di pé€vajoya xebaté
de rast 1€ hatim ku gelek pékenok ji hev hatine girtin -kopikirin- navé herém, tip 0
karekteran hatiye guhertin G bi vi awayi hatine ¢apkirin. Ev yek ji wisa dike ku mirov
nema dizane kijan ji kijané hatine girtin G ev ji ji xebatén zanisti re dibe asteng.

Pistl van gotinan, lazim e ku kémasiyén xebaté ji bén gotin. Ji ber neblina
derfetan, min nekari siid€ ji pékenokén zaravayé hewrami bigirim. Herweha ji kurdén
frané -¢i kurmanc, ¢i soran- pékenok negihistin ber desté min. Ev her du xal divé

weki kémasiyén vé xebaté bén gebilkirin.

% Fakelore: Folklora gelp, materyala folkloré a ku hatiye guhertin. Ev tégeh cara yekem folklornasé
Ameriki R. M. Dorson di gotara xwe ya kovara American Mercury de (1950) bi kar aniye.



BESA DUYEM

CARCOVEYA TEGEHI U TEORIK

Di vé besé de, bi gisti derbaré termén folklor, edebiyata geléri, pékenok, tip,
karekter Gt mela de agahi hatine dayin herweha derbaré taybetiyén pékenoké 0 taybe-
tiyén pékenokén kurdi de j1 agahi hatine dayin G bi minakan hatine sirovekirin. Digel
vé yeké ji tekiliya pékenoké ya bi cureyén din én edebiyata gelérl re hatiye

destnisankirin.

2.1. FOLKLOR
Folklor, hem bi nav i pénaseya xwe hem ji naverok G té€kiliya wé ya bi za-

nistén din re blye behs G mijara germ a civatén zana G folklornasan. Yek ji van
niqasan ji ew e ku destpéka xebatén folkloré ye. Boratav destnisan dike ku, diroka
berhevdana keresteyén folkloré bi gasi diroka mirovahiyé kevn e (2011:7). Hin
1€koliner ji vé diroké dibin heta Pausanisé Yewnan. Ramazan Pertev derbaré vé mi-
jaré de weha dibéje:

“Herweki té zanin xebatén li ser folkloré xwediyé dirokeke kevin in. Hin ji
serdema antik ve kesén weki Pausanis, Heredot, Strabon, Plutarch cavdériyén xwe
yén li ser gel 0 erdnigariyén curbicur nivisine.” (Pertev, 2015:248).

Arnold van Gennep ji weha behsa destpéka xebatén zanisti yén folkloré dike:
“Mirov dikare méjiiya xebatén zanisti heta xebata Thomas Brown a li Ingilistané di
sala 1646an de dercliye 0 xebata Jean-Baptiste Thiers a li Fransayé di sala 1667an de
dercliye, bibe.” (2011:153).

Dorson ji yek ji wan folklornasén navdar e ku wi ji weha qala folklor i seha-
ya folkloré kiriye; “Di sedsala 19emin de, gava antikvanén (kevnezan, kevnedar) li
Ingilistané 0 zimanzanén Germenistané ji nézikayi ve dest bi nérina li terza ¢inén
xwartir kirin, folklor wek sehayeke xwendiné derket holé.” (2017:21).

Derbaré¢ bikaranina terma folkloré de mirov dikare bibéje ku; folklor, ji du
peyvén zimané ingilizi pék té. Folk, gel e 0 lore ji zanin, agahi ye. Ev her du peyv ji

bi hevdu re peyva “Zanina Gel” diafirinin. Ev peyv cara yekem di sala 1846’an de ji

10



aliyé folklornasé Ingiliz William John Thoms ve hatiye bikaranin.” (Cobanoglu,
2012:19; Yildirim, 1998:39; Keskin, 2013).

Antropolog Bascom, folklor weki “antropolojiya c¢andi” (2006:53), Propp
weki “hem afirandinén civaké 0 diyardeyeke navneteweyi” (1998:11-12), Sokolov
ji weki “cek 1 derbirina seré ¢ini” bi nav kiriye G gotiye “Folklor, ne tené olana ra-
birdyé ye, herweha dengé berz € iro ye ji”” (2009:21).

Dan Ben Amos, derbaré pénasekirina folkloré de weha dibéje; “Pénaseyén
folkloré, weki guhertoyén ¢irokeke ku bas té zanin zéde 1 ji hev cuda ne. Dijwariyén
ku di pénasekirina folkloré de derdikevin, dijwariyén rasti G bingehin in i sebeba van
dijwariyan j1 di xwezayiya vé zanisté de heye.” (2006:27). Ben Amos pisti vé tespita
xwe ji bo berterafkirina van dijwariyan beré xwe daye xalén hevpar én van pénase-
yan 0 réyeke ni li ber xistiye.

“Digel van cudahiyén di pénaseyan de, s€ xalén bingehin én van pénaseyan
hene ku hemi pénase li ser hemfikr in; folklor ji van sé tistan yek e: tevayiya agahi-
yan, awayeki hiziriné yan ji cureyeke huneré ye.” (Ben Amos, 2006:29).

Digel nigasén li ser xebatén destpéké, nigasa nav i naveroka folkloré ji biye
mijara niqasé. Hikmet, sebeba vé yeké weki “firehiya bésinor a tégiha folkloré nisan
daye.” (2016:17). Gotara Alan Dundes a bi navé Folklor Ci Ye? (2005)° blye cavka-
niyeke sereke ji bo l1€kolinén derbaré naveroka zanista folkloré de. Dundes, di vé
gotara navbori de, di listeya ku daye de ji mitan bigere heta gotinén ji bo ajalan tén
gotin, ji nifir G diayan bigere heta bi nexsén ¢itén dora malan, berfireh kiriye navero-
ka vé folkloré.

Helbet bi derengi be ji kurd ji bline haydaré vé zanisté. Celadet Eli Bedirxan
di Hawaré de weha qal dike:

“Ev béje di eslé xwe de ingilizi ye. Lé iro ketiye hemi zmanén dinyay€. Ji
lewre me ji ew xistiye zmané xwe. Ji xwe kurdén Qefqasé beriya me ev béje
xistine zmané me G kitébek bi navé “Folklora Kurdmanci” belav kirine.
Folklor tevayiya adet, ¢irok 0 stranén mileteki ye. Ew adet, ¢irok G stranén
ko ji nav xelké bi der ketine G di dora nifsan de bi ser ve ketine G gihastine

nifsén nt.” (1941:514).

Sadiq Bahaeddin Amédi ji weha sirove kiriye folklor G naveroka wé: “Folk-
lor, bi rasti sehristaniya rasta mileti ye. Folklor weki xwe binké ye (...) yan ji weki

nivisteka xumali ye, hem1 zanistéd milli t€ da tene xwendin.” (2013:11).

°Ev gotar, di pirtika The Study of Folklore de, di sala 1965an de hatiye ¢apkirin.
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Ev kurtepénaseya Bascom a ku dibéje; “folklor, nasina xelké ye” (2014:35)
cargoveya ve tégehé bi gisti dikare izah bike.

2.1.1. Edebiyata Geléri
Edebiyata geléri, ew edebiyat e ku afirineré wé xelk e. El¢in, hemt keres-

teyén edebi yén kolektif G gelérl weki ‘edebiya geléri’ bi nav dike (2004:4). Derbaré
edebiyata kurdi ya geléri de Oztiirk dibéje ku; “Edebiyata kurdi ya geléri cureyén
cihewaz di nava xwe de dihewine ku, ev cure taybetiyén zanisté G huneré digel hev
dihundirinin. Cureyén weki ¢irok, xeberosk, gewlérk, gotinén pé€siyan, mamik, péke-
nok, zligotinok hwd. ji héleké ve xwediyé hémanén huneré ne.” (2016).

Di kurdi de digel vé, terma ‘zargotin’é ji té bikaranin. Peyva zargotiné'® weki
béjeyeke xwemali ya kurmanciyé bixwe ji ji nav zaré xelké hatiye G bliye termeke ku
wateya gotinén bidevki, gotinén bizar neqlé nifseke din dibin, dide. Ev béje ji du
béjeyan pek té; zar 0 gotin. Weki ku té zanin ‘zar’ di kurmanci de maneya ziman -¢i
bi deng ¢i bi nisan- G dev dide; (Boti, 2006:756; Farqini, 2004:2087; Saadallah,
2000:626) ‘gotin’ ji jixwe maneya wé€ hin weki xwe ye. Terma ‘edebiyata gelér’
weki geblileke gisti béhtir t€ bikaranin, ji lew re di vé xebaté de ji ev term hatiye bi-
karanin.

Dema mirov bala xwe dide berhemén derbaré vé mijaré de, t&€ xuyan ku hin
caran terma ‘edebiyata geléri/zargotiné’ ji dévla terma ‘folklor’¢ ve hatiye bika-
ranin.

Folklornas Heciyé Cindji, yek ji wan kesan e ku termén folklor 0 zargotiné ji
dévla hev bi kar anine. H. Cindi di péseka pirtika xwe Hikyatéd Cimeta Kurda de
weha dibéje:

“Nava ¢anda kurda da zargotina (folklora) wéye kevne-teze, ya ku geleki
dewlemend 1 pirjanir'' e, ciki herf layiq digire. Ew sal bi sal dewlemend biye,
sax vedaye, gul vedaye. Niminé efrandinéd wé notlani'? kitébxaneké ser hev-
dudahey z€de biine, nava gelda bela biine, hatine hasil kiriné, simsat kiriné. Di
vé xezna nehesabkiri da, bawer bike, emeké her nefereke wi geli heye. (...)
Ew1 geli bi ahil G cahil, bi xort G qiz, bi kal {i piré xweva li ser zargotina xwe
kareki mezin kiriye, ruhé xwe kiriye nav, hel kiriye, qurne pey quriné mak
dewlemend kiriye G aniye githandiye me. Zargotina me, gawa cewek, nava sal

10 Zargotin: Edebiyata geléri, besa folkloré ya zarki. Wéjeya ku béyi nivisé bi devki derbasi nifsan
dibe. We¢jeya devki. Bi sorani jé re edeba folkloré té gotin. Terma zargotiné pirani ji aliyé kurdén
Sovyeté ve hatiye bikaranin.

"Pirjanir: Pircure, multigenre.

12Notlani: Nola, mina, weki, fena.
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0l zemana da bliye ¢emeki mezin, sal bi sal teze bliye 0 eyni wi xeysetiye, ¢i ku
gel bi xweye, bliye neynika dilé wi yi sidqtemiz.” (2005:5).

Keskin di gotara xwe ya bi navé Pirsgirékén Gisti Yén Xebatén Folklora Kurdi
u Cend Pésniyaz de diyar kiriye ku, pénasekirin bandoré 1i naveroka xebatén qadé
dike. Keskin di gotara navbori de, wisa qala pirsgiréka pénase i naveroka terma folk-
loré kiriye;

“Hin ji di binavkiriné de lihevhatinek tuneye. Xebatén li Ermenistané carna wek

“folklor”, carna ji wek “zargotin” té bikaranin. Li Heréma Kurdistané gelek ca-

A €e Al

ran ev xebat di bin navé “edebi folklori” de an ji “edebiyata geléri” de tén kirin.

Weki din disa li Heréma Kurdistan tégeha “kelepor” ji té bikaranin ku ew ji di

nav xwe de xebatén “folklor’é dihewine. Li nav kurdén Tirkiyeyé t€geha folk-

loré, bi bandora zaningehén Tirkiyey€, té€ bikaranin, & careke din naverok wek

“edebiyata geléri” ye.” (Keskin, 2017).

Pisti nigasén folklornasan bas zelal bliye ku edebiyata geléri sax an ji beseke
folkloré ye. Hetta mirov dikare wisa ji bib&je dé€ di ci de be; her keresteya edebiyata
geléri folklor e, 1& her keresteya folkloré ne edebiyata geléri ye. Jixwe cargoveya
pénaseyén folkloré, di xwe de diyar dike ku folklor ne edebiyata geléri ye 0 ev kur-
tesiroveya Utley vé ariseyé careser dike: “Folklor, ne tené edebiyata devki ye.”
(2014:25).

Oncii bal kisandiye ser giringiya edebiyata geléri @i qala bandora wé ya li ser
gel kiriye;

“Zargotin, pergala bir G baweriya gel e, jiyana gelan teseyi dide @i bi babeteké

sirusti 0 li gori hémayén xwe bi rédixe. Di demén modern de zargotin, éd1 zanis-

tek e 0 1i bir 0 bawerd, ¢and G kelepor, nirx G kevnesopiyén gel {i neteweyan hir

dibe. Zanista zargotiné, mirékeke ku sewqa dil 01 hinavé gelan dide, mirov di wé

miréké re dirGv 0 taybetiya wan gel i neteweyan dibine, derbaré wan de dibe

xwediy€ zanineke kar. Di roja me de nasina gelan bi zargotiné diyar dibe,

lewma hewcetiyeke pirr mezin bi zanista zargotiné heye” (2014:15).

Taybetiyeke keresteyén edebiyata geléri ew e ku bi réya devki belav dibin, her
ku di nav xelké de belav dibin, ji aliyé guhdarén ku pasé dibin veguhézer ji nli ve tén
afirandin. Lewre xwediyén esli (¢avkaniya yekem) yé van berheman nediyar in. Ew
bi réya veguhastiné dibin kolektif @i dibin malé mileté. Birayén Celil li ser rola vegu-
hestina edebiyata geléri weha dibéjin; “Zargotina kurdan bext (i mirazé milet, ¢erx 0
feleka wé bi helali paravekir. Ewé xwe 1i ber gele talitengiya li ber gele ¢etinaya girt
U nek tené xwe girt, 1€ bi dur G cewahiré ni va xwe xemiland.” (Celil 1 Celil, 2013

a:11).
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Alakom ji weha pé de ¢lye; “Xelké bi xwe ev edebiyata afirandiye. Niviskarén
vé edebiyata tune ne. Ev edebiyata bi salan li ser zar-ziman maye, xwe parastiye,
xwe ni kiriye, dewlemend kiriye G biye malé xelké kurd.” (2013:12).

Heciyé Cindi di péseka pirtika xwe ya Folklora Kurmanciyé de weha qala
folklor G edebiyata geléri ya kurdi kiriye:

“Cimaeta Kurmancan di nava salan 0 zemanan de gelek ciiréd folkloré li hev

aniye U afirandiye. Bi zargotina bedewiyé ew & sabln 0 hal€ xwe yé ¢etin sikil

kiriye, temamiya emré xwe yé€ kogeriyé 1 riatiye, edetéd kevin 1 teze, rablin 0

rinistandina xwe, serkariya xwe ya azadariyé pésiya zorba, zevtek¢iyéd huku-

metéd dereke, x0nxdr 0 kedxuréd xwe yé hundir daye eyankiriné.” (2016:17).

Serefxan Ciziri bal kisandiye ser giringiya edebiyata devki i civakbiina mirové
kurd G weha pé de clye; “kesé kurd xwe bi alikariya berhemén edebiyata devki nas-
dikirin, nakokiyén civata xwe fér dibin 0 der heqa wan de dibin xwedi ditin.”
(2011:24).

Ariseyeke din ji heye ku heta iro listeyeke t€kliz a binbesén edebiyata geléri
diyar bike nehatiye amadekirin. Cirok, ¢irokén geléri, gotinén pésiyan, biw¢j, stran,
destan hin ji van cureyan in. P&€kenok ji weki cureyeki di nav edebiyata geléri de ci

digire. Béyi ku em bikevin nava vé niqasé"’ em & qala binbescke edebiyata geléri

‘pekenok’¢ bikin.

2.1.2. Pékenok
Di kurmanci de bi qasi hatin tespit kirin, peyvén ‘galte/gelte, laqirdi, letife,

mesele, meselok, mesqereti, mijiili, qelibotk, nikte, pékeni, pékenin, pékenok,

. M. Resil edebiyata geléri ya kurdan weha senifandiye: Besekani Edebi Folklori Kurdi:
1.Efsane 2. Dastan/Iposya/Beyt 3. Cirok/serguzest/Hikayet 4. Pendi pésiyan 5. Qisey nesteqi
6.Honrawey lirlk/Gorani 7. Galtewgep 8. Metel (1970:11).

Berhevkar Mehmet Oncii di pirtika xwe ya “Cirokén Efsaneyi yén Kurdan” de, wéjeya devki
wisa polin kiriye:1. Xevrosk (Cirok) 2. Serhati 3. Serbori 4. Metelok 5. Gotinén Pésiyan 6. idyom
(Biwgj) 7. Helbest 8. Hevalok 9. Landik 10. Jimarok 11. Tistanok (Mamik) 12. Darik (Heyranok)
(2014:16).

Yildirim G hevalén xwe ji listeyeke weha amade kirine: Edebiyata Geléri: 1. Destan 2. Menqi-
beyén dini 0 tesawifl 3. Dengbéji 4. Cirokén gelérl 5. Cir¢irok/Xeberosk 6. Pékenokén geléri 7. Go-
tinén pésiyan G biwéj 8. Kilam 0 stranén geléri 9. Qewlérk/Dirik 10. Mamik/Tistanok 11. Zigoti-
nok/Civanok 12. Lawik/Zémar 13. Lorik 14. Stranén zarokan 15. Keresteyén ziman(argo/zimané
getaniyan an zimané girdegewran G wd.) 16. Nifir, niyaz, dia t wd. 17. Listikén temaseyi yén gelérl
18. Listikén sahi G werzisé 19. Sanoya gelérl 20. Listikén zarokan (Yildirim, Pertev 0 Aslan,
2013:143-144).
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pékenokén geli, qerf, tevzok, yari, xwesipékirin’(Boti, 2006:515; Chyet, 2003:447;
Farqini, 2004:1397; Ferhenga Yekbin a dijital; izoli, 1991:318 G 588; Kocadag,
2010:879; Malmisanij, 2012:209; Rizgar 1993:144; Pasa, 1978:236) hatine bika-
ranin.  Di zaravayé kirmancki de peyvén mina ‘fiqrayi, meselayi’(Aldatmaz,
2014:80) 1 ‘yareniyi’; di zaravayé sorani de ji peyva ‘galtewgep’ an ‘qisey xos’ tén
bikaranin (Restl, 1970).

Dema mirov ¢av li berhemén derbaré vé cureyé de hatine nivisin G ferhengan
digerine, bi pirani termén ‘pékeni, pékenin’ G ‘pékenok’¢ hatine bikaranin. Ji bo ku
xebata me di nav vé gengesiyé de nefetise lazim ba tiliya xwe ber bi yeké bike G bi
we terme bé nivisin; terciha vé xebaté ji bli terma ‘pékenok’é.

Derbaré pénaseya vé cureya edebiyata geléri de, gelek pénase hatine kirin 0
her 1€kolinereki/é aliyeki vé cureyé deraniye pés. Hinan jé behsa ken @i kenandina
pé€kenokan kiriye, hinan ji bala xwe daye kurtblina wan, hin 1€kolineran ji bes gala
tipén van pékenokan kirine.

Max Luthi wisa pénaseya vé cureyé kiriye; “pékenok ew cure vegéran e ku
armanca wé kenandina mirovan e.” (2006:222). Sakaoglu ji pékenok weha pénase
kiriye:

“Pékenok ew cure kurtevegéran e ku ci dide motifeki tené 0 armanceke vego-
tina wé heye. Carna ji bo zelalkirina meseleyeké tén gotin carna ji ji bo
xwesbéjé. Hinek me dibisirinin, di hinekan de ji dibe hirehira me. Hinek ji he-
ne tené mirovan dihizirinin 0 ji bo famkirina hinekan ji lazim e guhdar
xwedanzanin be li ser wé mijaré.” (Sakaoglu, vgz Bayatli 2013:24).

Bozarslan ji derbaré pékenokan de bal kisandiye ser taybetiya pékenokan a

kenandina mirovan G gotiye;

“Di pékenokén geli yén kurdi da tisté giringtirin yani tisté ku hin peyvan ji
peyvén adetl cuda dike G dike pékenok, digére pékenok, béguman “unsuré
kené&” ye. Mexsed ji “unsuré€ kené” ew tist e ku dibe semed€ kené, ré ji kené
ra ¢édike, kené tine meydané.” (2007:14).

Sadini bal kisandiye ser sedema derketina pékenokan 0 rola pékenokan a ku
derseké didin mirov G dibéje;

“Pékenok ew bire ¢irokén ku ji mijareke jiyané ya gewimiye ¢éblye G di nava

gotina wé de henek, gelte, gerf, hiciw G pékenin hebe i mirovan bi ken baldar

0 birdar bike. Herweha tisteki bi seklé imayé nigani mirovan bide ku mirov ji
bo xwe derseké jé bigire.” (2012:13).
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Derbaré sebeba derketin i belavbiina pékenokan de, berhevkar Roni War ji
dibgje ku;

“Cawa ku civaké bi ¢irok, ¢ir¢irok, meselok, efsane, destan i stranan dema

xwe derbas dikir, béhna xwe fireh dikir, aciziya xwe diavét héleké, tista ku ni-

karibli bigota ji bi devé hin lehengan derdibi @ li wan dikir mal, bi pékenokan

ji heman tist kiriye.” (2013 a:5).

Metin Karadag ji bal kisandiye ser taybetiyeke din a pékenokan; “Pé&kenok
her tim blne qerfa girtibiina civaké. Tistén ku eskera nehatine gotin, di ser pékeno-
kan re hatine belavkirin.” (1999:234).

Rohrich qala taybetiya pékenokan a mecazi dike G dibéje, “Pékenok ji weki
gotinén pésiyan i mamikan xwedi wateyeke mecazi ne, carna duwateyi ne; ¢imki di
p€kenokan de “ehmeq”ek ne tené ehmeq e, ew sé€nberiya aqil 0 rastiyé ye.”
(2006:155-157).

Pistl van taybeti G hlrguliyan mirov dikare weha pénase bike pékenoké; ew
cureya edebiyata gelérl ye ku kémasi, neyini, xeleti, nakoki, dijberi, rewsén komik 0
eletewsiyan bi awayeki kenoki, gerfl G rexneyi; pirani bi tipeki bi awayeki bostirin 0

kurttirin vedigére.

2.1.2.1. Taybetiyén Pékenoké
Weki her cureyeke edebiyata geléri pékenok ji xwedi hin taybetiyén xas in.

Bi saya van taybetiyén xwe yén xas kariye bi awayeki devki bigihé heta roja me. Di
gotar O pirtikén derbaré mijaré de bi gisti qala van taybetiyén pékenokan hatiye ki-
rin. Taybetiyén p€kenokan bi gisti ev in:

1. Pékenok pexsanki ne (Karadag, 1999:235). Pékenokén helbestki tune ne 1€ di
hin pékenokan de bes besén bicilik én biderb helbestki ne (Bozarslan, 2007:16-18).

2. Sayesandinén dirdiréj di pékenokan de tune ne (Akgar, 2010:22).

3. Di piraniya pékenokan de, biyer alikariya tip t€ vegéran. Ango pékenok li ser
tipeki ava bline (Acga, 2008:637).

4. Pékenok kurt in G bi saya vé taybetiya xwe di bira civaké de mane 0 bi sedan
sal in hatine gotin (Ekici, 2009).

5. Zimané pékenokan hésan, zelal G herikbar e; ziman, zimané nava gel 0 zimané
herém 0 deveré ye (Kiling, 2010:13; Yildirim, 1976:10).

6. Blyerén ku tén qalkirin an rast in an ji nézi rastiy€ ne (Yildirim, 1976:21).
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7. Hin pékenok hene bes kesén ku ji wé dever G herémé yan ji pisedarén hev jé
béhtir té digihén. Erman Artun di wé baweriyé de ye ku; ji bo kesén din, wateya wan
pékenokan kémtir e (vgz Avadallah G Uylas, 2010).

8. Hinek tip li erdnigariyeke berfireh belav bline G hinek j€ ji herémi G deveri ne.

9. Zemang buyerén pékenokan béhtir nayé zanin. Pirani qalibén weki ‘rojek ji ro-
jan, zemaneki, rojeké, carki, wexteké 0t wd.’tén bikaranin (Yildirim, 1976:21).

10. Hin hevokén pékenokan bline gotinén pésiyan G biwéj (Ekici, 2009).

11. Hinek pékenok ji hene ku li ser heman mijaré té€n gotin 0 li gelek ciyén din-

yay¢€ bi guhertinén biglik tén gotin.

Ev pékenokén li jér hemi ji derbaré mérén serjinik de ne. Ku bi saya van
pékenokan té ditin ku heman mijar li nav neteweyén cuda bliye bingeha pékenoké

sedema ken. Minaka vé yeké ev pékenok in:

Pékenoka ¢iniyan:

“Dibéjin rojeké zilamén ¢ini soz i peymané didin hevdu ku li ciyeki fireh é ku jin lé
tune ne runin 0 pasgotiniya jinén xwe bikin.Ku di germiya xwegbéjiya wan de ber-
pirsé gazinoyé yé mizawir dikeve hundir i qir dide dibéje; ha ho jinén we hatin! Mér
mina nokén ser tehtan belav dibin i her yek dikeve quleké. Pisti biskeké té famkirin
ku jin tune ne, her yek ji stara xwe derté i dibinin ku zilameki girs é mina férisan li
ciyé xwe runistiye. Her kes di heyr it mitalé de ye ka ev ¢i camér e ku ji jina xwe na-

tirse: lé nézikiyé dikin ku dibinin ji tirsa miriye.” (Kasnak, 1987:11).

Pékenoka qoreyiyan:

“Rojek ji rojan dadgereki qoreyi gazi zilamén herémeké dike 0 dibéje wan; hegi yé
serjinik e bila xwe bide aliyé rasté. Hemu dicin héla rasté ji xeyni zilameki. Dadger
pesn U zirté vi zilamé dide 10 sireté li yén serjinik dike ku ew ji weki viyé han bibin
mér U pasé ji zilamé li aliyé ¢epé dipirse; Gelo tu ¢awa wisa gihisti vé serbestbiiné,
béje me? Zilamé feqirok ui xinonok dibéje; weleh jina min ji min re gotiye nege ciyén

gelebelix, min ji weki wé goti kir.” (Kasnak, 1987:11).

17



Pékenoka kurdi:

“Li gehwé yeki ji hevalén xwe re got; yén ku ji jina xwe ditirsin bila hemii rabin ser
piyvan! Yek tené ne té de hemii rabiin ser piyan. Ji yé ranebiiyi pirsin:

-Welé xuya ye ku tu tené ji jina xwe natirsi?

-Na wele, jiniké wé rojé darek welé li kulimeka min xistiye ku ji ésa wé ez nikarim

rabim ser xwe!” (Sadini, 2012:144).

2.1.2.2. Taybetiyén Pékenokén Kurdi
Pékenokén kurdan bi gelek taybetiyén xwe weki pékenokén cthané ne, di hin

xalan de ji t€ ditin ku hin taybeti ji hene ku di pékenokén kurdi de hene. Ji pirtikén

berdesti em gihan van taybetiyén pékenokén kurdi:

1. Piraniya pékenokén kurdi pexsanki ne 1€ di hin pékenokan de bes besén biglik én
biderb helbestki ne. Dawiya vé pékenoké beseke helbestki ye.

“Zilameki Mgundf, hingi kar 0 xebat kiriye, gelek westiyaye 1 ji jiyana xwe kerixiye,
Jji méritiya xwe ji bézar bitye. Rojek di wexté betlané da xweziya xwe bi jinan aniye u
di dile xwe da gotiye “Jin hésa ne. Gergi ew ji karén malén xwe dikin, 1é ew kar ne
zor in, jin bi wan karan pirr nawestin.”

Merik bi wé péjna xwezianiné vezeliyaye i wek ku diya wi li pésberé wi be, deng li
diya xwe kiriye i weha gotiye:

Ax dayé, ax dayé!

Te ¢ima ez nér anim dinyayé!

Te az banima dinyayé mé

U salé du caran bidima méré ¢é!

Buharan te ez bidama méreki xwedipez!

Payizan ji te ez bidama méreki xwedirez! ” (Bozarslan, 2007:60-61).

2. Piraniya p€kenokén kurdi di ser tipan re tén vegéran. Tipén mina; Mela Nesredin,
Behlil, Mela Meshir, Apé Misa, Kak Akrim Kani, Boti, Eyndari, Cilini, mela,

merén serjinik 0 din hin ji wan tipan in.

' M. Emin Bozarslani di bikaranina alfabeya kurdi de xwedi hin tercihén cuda ye. Bozarslan herfa
‘i’yé 0 ‘I’yé€ bi vi awayi dinivise: ‘1’ 0 ‘i’. Minak: Pirtuk, Eyndari, aqilmend. Ji bo ku xwiner bikarin
béhtir sidé ji xebaté wergirin ev destwerdan li ser deqén wi hatiye kirin ango ‘i’ 0 ‘I’ya Celadet Be-
dirxan hatine bikaranin.
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3. Piraniya pékenokén kurdi kurt in. Her¢cend pékenok formeke kurt a vegérané bin ji
di kurdi de hin deqén diréj ji bi navé pékenokan hatine ¢apkirin. L& em xwe di wé
zaniné de nabinin ku bibéjin ew pékenok in an na."” Ev pékenok minak e ji bo péke-
nokén kurt.

“-Axx! Cigas helaw xwes e!

-Ma te helaw xwariye?

-Na welleh, min nexwariye, lé belé dema bavé min ¢iibii és, li ser nané yeki ditibii.”

(Bingol, 2013:88).

4. Zimané p€kenokén kurdi hésan, zelal 0t herémi ye. Ziman, zimané nava gel e 0 di
pékenokan de nisaneyén devokén heréman hene. Mesela di vé pékenoké de, ji dévla
I€kera ‘karin’€ ve l€kera ‘senake’yé hatiye bikaranin 0 ev ji taybetiyeke devoka
kurdén Anatoliya Navin e.

“Roké muxtaré gund gotiye: Congeyi gund hendi senake manga avis bihéle u ¢iiye
conge daye xesandin 1 biriye bazaré, firotiye, pere ji ji xwe ra xerc kiriye, xariye.
Xelké gund bi vé hesine 1 pir bi hérs ketine, ¢tine mixtar gili kirine. Mehkemé jé ra
ses meh ro biriye u mora mixtariyé ji ji dest girtiye. Vir da we da, ses mehé mixtér
xelas bune i mixtar disa hatiye gundi xwe. Le mixtar di hundir da hinek guheriye,
dest bi limé (niméj) kiriye i doza misilmantiye dike.

Ew meh ji meha rojiye biiye. Es it Pirtés ji li pés mala xwe runistibiin i hinik pirpar i
pelpusunk bi nani hiskeva kiribiin qozi it xweg xwes dixwarin.

Mixtaré kevn bi dur va ew halé wan dibine i mina bruské xwe digihéje hindé wan i
diwéje: "Hun qe fedi nakin, ji xwedé natirsin u vé royé bimbarek (piroz) nen
dixwin?"

Es it Pirtés bi hev ra; "Lo te congé gund firot, xwar, ji te ra ne guneye, me pariyek

nani tisi xweriye ew li dili te né ye!" (Polatli, 1998).

5. Diyarkirina xwediyé pékenokan —ya vi geli ye yan ji ya geleki din e- tisteki zor e.
Boratav dibéje ku; “péstirin 0 bastirin réya diyarkirina xwediyé pékenokeké —an ji

cirokeké- 1énérina biwéj, gqalibén vé vegérané ne.” (2014:84). Bi saya taybetiya

"% Ji bo deqén diréj ku navé pékenoké li wan hatiye kirin li van her pénc pirtikan binérin: Bozarslan,
(2011). Ilmé Turik.; Bozarslan, (2013). Mela Kuli.; Bozarslan, (2013). Biitka Gulsin.; Camlibel,
(2006). Gulé Were Biné Tityan.; Camlibel, (2011). Tew Lolo.
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zimén mirov dikare hin pékenokén ku tené aidé kurdi ne bibine. Ev pékenoka jérin bi
awayeki wisa hatiye ristin ku mimk{n nin e bi zimaneki din be. Ew malé xas & kurdi
ye.

“Kabrayeki Kurd miwani malék bi, sew le diway nanxwardin be xanexwékey wit:
Demim"® tale eger heye siriniyekim bo peyda ke. Xanexwéke witi: Xurmaman heye 1
mewijisman heye, kamyan arezii ekey bot bénim? Kabras witi: Xurmij! (Secadi,

2007:13).

6. Hin hevok 0 qgalibén ku ji pékenokeke kurdi mane bline biwéj 0 gotina pésiyan.
Ev biwéja ha -zirara wé ji péz re heye- ji pékenokeké maye (Bozarslan, 2009:53). Bi
kurti pékenok weha ye: Rojeké yeki bérti ji zozanan dadikeve beriyé. Ji bo pédiviyan
réya wi bi bajér dikeve. Digihé bajér ber mizgefté ku dengek té, dengé azané ye. Zi-
lamé bérti heta wé gavé azan seh nekirlye, ji tirsa ziravi wi getiyaye 0 di dora pezé
xwe re ¢liye U hatiye. Hingé dibine ku zilamek dikeve deriyé mizgeft€. Dibéje, ev
dengé ¢i ye? Zilam dibéje azan e G divdiréj qal dike. Lé yé bérti fam nake 0 dibéje
zirara wé ji péz re heye yan na? Zilam dibéje, na. Hingé y¢ bérti dibéje, ku zirara wé

ji péz re tune be, bila biqire.

7. Hevok G diyalogén pékenokan kurt in. Weki ku di pékenoka jérin de ji diyar e,
hevokén kurt tén tercihkirin. Di vé pékenoké de té ditin ku hevoka heri dir¢j ses (6)
peyvi ye. Herweha diyalog ji zehf kurt in.

“Merik dige leskeriyé. Leskeriya xwe digedine. Dige malé. Qure biiye. Ji leskeriyé
ciiye malé. Jina wi jé dipirse, dibéje:

-Méro tu hini tirki buyi? Mérik dibéje:

-Tu eyb naki. Ez hini her tisti bume. Jinik jé dipirse, dibéje:

-Méro navé kége ¢iye? Meérik dibéje:

-Wele min tisté piciik nepirsi. Jinik dibéje:

-Méro navé héstiré ¢iye? Mérik dibéje:

-Wele min tisté mezin ji nepirsi. Jinik mézedike. Na. Jinik jé re dibéje:

-Méro navé giiyé min ¢i ye? Meérik dibéje:

-Wele li ser zimané min e.” (Akyol, 2006 a:83).

'Dem: Dev.
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8. Hin pékenokén kurdi hene li hin herém 0 deverén kurdi béhtir tén nasin, gotin
hezkirin. Ev pékenoka jérin, bi qasi ku kesén heréma Botané¢ dikenine, kesén
herémeke din nakenine. Ciku ew devoka wé herémé ji sedi sed fam nakin G dibe ku
hin edet j1 li cem guhdér 0t xwendevanan cuda be.

“Sibehi yeki Garsi'’ radibe dice ‘is. Dinya hé welé tehri ye, dice 1é réne ser wé
tehtké tisté res heyi. Béje eve ha wela meramiws'® i, diya mi ¢ékiryi ji mi ra aniyi
dayniyi hire gene ez bixwim. Dest davéji ¢enté, nané xwi, keve ser wé meramiuwsé
dixwi. Heta dinya ronahi dibi, 1é diréne, ne meramuiws e; hirgé ji bo kewzan xwariyi
ritiye ser wé tehtké. Véca welé hé germ, hé welé hilim jé diciiya 0 gotiyi gey me-

ramuws i.” (Gotoxe 1.).

2.1.2.3. Tékiliya Pékenoké bi Cureyén Din én Edebiyata Geléri re
Pékenok weki cureyeke edebiyata geléri tékiliyeke wé ya xurt bi zanistén din

bi cureyén din én edebiyata geléri re heye. Ji ber ku weki cureyeke edebiyata geléri
ne, mijara pékenokan mirov bixwe ne; réya hemi zanistén ku mirov bixwe G pirs-
girékén mirovan ji xwe re kirine mijar bi pékenokan dikeve. Bivé nevé tékiliya wé bi
dirok, civaknasi G etnolojiy€ heye; 1€ ji ber ku ev € bi seré xwe bibe mijara xebateke
din; bes em € qala tekiliya wé ya bi cureyén din €n edebiyata geléri re bikin.
Taybetiya sereke ya vé cureyé ew e ku ew ji weki piraniya cureyén edebiyata
geléri cureyeke vegérané ye. Lewre li gelek ciyan ew G cureyén din én edebiyata
geléri dikevin nav hev 0t mirov nema t€ derdixe ka kijan pékenok e kijan ¢irok Gt me-
sele G fabl e. Kurt Ranke pékenoké disibine ‘firaxeke heliner’(vgz Luthi, 2006:222)

ku her tist dikare bikeve nav pékenoké 0 pékenok wan tistan diheline dike nav xwe.

2.1.2.4. Tékiliya Pékenoke bi Cirokan re
Pékenok 1 ¢irok hergend du cureyén cuda yén edebiyata geléri bin ji, carna

pékenok weki binbeseke ¢irokan ji hatine nisandan. S€ xalén sereke hene ku biline
sebebén tékilheviye. Helbet mirov bi gisti 1€ binére pékenok kurt 0 ¢irok diréj in 0 bi

vé€ taybetiya xwe dikarin ji hev bén nasin. Lé hin pékenok hene diréj G hin ¢irok ji

"Garsa: Devereke ji navgeya Dihéya Sérté. Gundén Ekend, Kugnis, Kevzin, Hit, Tiri, Tal 4 Xerxur
weki Garsa tén hesibandin.

"®Meramiws: Xwarineke heréma Botan a ku ji kewzanan (kizwan) ¢€ dibe. Kewzanan dikutin { pistre
doné germ berdidin seré Gt weha dixwin.
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hene kurt in; ev e sebeba yekem a t€kilheviyé. Sebeba duyem a tékilheviyé ji ew e ku
1€kolinerén Ewrlpi (Aarne 1910; Stith Thompsen,1928 1 1955). Pékenok weki bin-
beseke ¢irokan hesibandine. Bascom di xebata xwe ya derbaré vegéranén geléri de
dibéje; “mimkun e ku mirov pékenokan, ji ber séweya wan ji vegéranén din 1 ¢iro-
kan cuda bike; 1€ heta véga ji ez nizanim ku ev yek hatiye kirin an na” (2006:117).

Sebeba séyem ji ew e ku hin tipén pékenokan bine tipén ¢irokan, hin tipén
¢irokan ji bine tipén pékenokan. Heman alozi di edebiyata geléri ya kurdi de ji he-
ne."” Deqeke ku l8kolinereki/é weki cirok nisan daye, lékeloninereki/e din weki
pékenok nisan daye. Keskin derbaré vé rewsé€ de amaje pé dike ku;

“Divé were gotin ku li ser mijarén edebiyata geléri bi xwe ji lihevhatinek tune-
ye. Binavkirin, pénasekirin i tesnifa van mijaran ji ne bi réklip€k e. Weki
minak, destan ¢i ye? Cirok ¢i ye? Cirokén geléri ¢i ne? Cudahi G hevmanen-
diyén wan ¢i ne? Yani bi awayeki din dikare were gotin ku pirsa “cure” (genre)
ji di xebatén kurdi de zéde nehatiye niqaskirin.” (2017).

Behlalé Dane/Zane/Diwane li hin ciyan weki tipeki pékenokan li hin ciyan ji
weki karektereki ¢irokan hatiye nisandan. Ji van tipén wisa re mirov dikare bibéje
‘tipén xapinok én vegéranan’ lewre lazim e 1€koliner ne tené 1i tipé vegérané li taybe-
tiyén din &n vegerané ji binérin G bi vi awayi vegérané bi nav bikin.

Cudatiyeke ¢irok G pékenokan ji ew e ku rews, biyer 0 tipén ¢irokan béhtir de-
rasayi ne 1€ yén pékenokan yan rast in yan ji nézi rastiyé ne (Yildirim, 1976; Ugar,
2011). Herweha cudatiyeke din ji heye ku di tipén ¢irok 0 pékenokan de xuya dibe.
Tipén ¢irokan hertim yan bas i xurt in yan ji nebas 0 gels in, tipeki ¢irokan nabe ku
di ¢irokeké de bas di yeke din de nebas be; 1€ tipén pé€kenokan dikarin hem bas hem
jinebas bin (Topal, 1999:46). Di ¢irokén kurdan de mirov dikare, ‘Mirza Mihemed’
nisan bide ku ew tim 0 tim yeki serkefti ye, jéhati O bas e. Berovaji vé yekriblina

tipén ¢irokan, tipén pékenokan dikarin hem bas hem nebas; hem zana hem nezan bin.

2.1.2.5. Tékiliya Pékenoké bi Biwéj it Gotinén Pésiyan re
Pékenok hercend vegéraneke kurt be ji di vegotina bliyerén vé vegérané de be-

sa ewil, besa navin 0 besa dawin heye; 0 besa dawin giringtirin besa pékenoké ye

¢iku peyv 0 hevoka biderb di vé bese de t€ bikaranin. Ev pékenok, hingi di nav gel de

"Ji bo agahiya berfireh li van her sé pirtiikan binérin & van sé vegéranan bixwinin: Bozarslan, (2013).
Mela Kuli.73-91.; Isler, (2014). Mirza Mihemed ti Cavresa Qiza Miré Eveban.113-124.; Zinar, (1989).
Xwenge Cilda 1. 117-120.
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hatine gotin, ev hevokén wan én biderb di bira mirovan de mane G pisti demeké beyi
ku pekenok bé vegéran ev hevok hatine bikaranin G bi vi awayi bline gotinén pésiyan
0 biwej (Ekici, 2009). Di van du pékenokén ku li jér weki minak hatin dayin de té
xuyan ku ka cawa ev gotin bline biw¢j 0 gotinén pésiyan.

Hevoka dawin a vé pékenoké - Ké xwariye savaré, bila ew bice hewaré- blye
gotina pésiyan 1 ji bo kesén béxiret I xwexwaz t& emilandin.
“Carek li gundeki Bedlisé ziyafetek hatiye dayin. Lé belé ¢cawa biiye biiye, xwediyé
mala ku ziyafet daye, gundiyek ji bir kiriye i nexundiye ziyafeté. Ziyafeta wan ji gost
u savar buiye. Pisté ku ziyafet hatiye xwarin i mévan belav biine, xeber ji gund ra
hatiye ku hin talanker ¢iine avétine ser garana gund i talan kirine. Gundi hemi bi lez
u bez ¢iine hewara garané. Lé ew zilamé ku li deré ziyafeté maye negiiye, tew xwe
nelivandiye ji. Gundiyek deng é kiriye ui gotiye:
-Malava, tu ¢i sekini? Ma tu nizani ku hewar e?
-Meérik gotiye:

-Ké xwariye savaré, bila ew bige hewaré.” (Bozarslan, 2007:49-50).

Biwéja vé pékenoké -das li ku, tir li ku- ji di kurmanci de ji bo kesén ku gala
du tistén béeleqa dikin, té gotin.
“Sereké paleyan rojeké dasé li linge xwe dixe. Yeki pale jé re got:
-Tu dibéji ez zirek im, te cawa das li xwe xist malxerab!
-Ma te ¢ima wé rojé tirek kir?

-Tew tew, das li ku tir li ku?*’“ (Sadini, 2012:254).

2.1.3. Tip G Karekter
“Tipé€ pekenoké, karektereke/i pekenoké ye, 1€ di pékenoké de ji yeki béhtir

karekter hene; ji van karekteran yek derté pés 0 dibe temsilkaré xelké. Mirov ji wi

tipé ku xelké temsil dike re dibéje ‘tipé pékenoke.” (Yildirim, 1976:16).

gy biwéj bi vi awayi ji -tir li ku, das 1i ku?- t€ gotin. “Di nivé werza zivistané jinik li mal hevir dis-
tiré. Méré we ji li balé rlinistiye. Ji ber zora hasilkirina hévir, ba bi ber jiniké dikeve. Jinik ji serman
xwe sas dike nizane ¢i bibéje ku balé bikisine ciheki din. Hema ew dasa wan a ku havina derbasbyi
winda biliye dikeve biré. Bi lez ji méré xwe dipirse: "Mérik, ka te ew das nedit?" Mérik rewsé€ bas di-
sopine, di derka serm {i tewata jina xwe de ye, bi awayeki pir rehet jina xwe dibersivine: "Jinik, tir li
ku, das li ku?" (Borak; 2005).
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Ugar ji derbaré temsilkirina tipan de dibéje ku;

“Hinandina blyerén gelek pékenokan li ser karektereki tipik e 0 ev karekter
temsilkaré vé civaké ye 0 pékenok ji li ser wi saz dibe. Ev karekterén diyar én
pékenokan ji bo naverok, peyam 1 kakilé pékenoké pir giring in. Heta mirov
dikare bibéje ku pékenoké ev karekter diyar dikin.” (2011:111-112).

Tipén ku temsil G berdevkiya civat G civaka jé hatine dikin, digel tistén bag

tistén nebas ji diyar dikin. Hizra Ugaré ya li ser mijaré ji ev e;

“Tipé pekenokan 1i gor daxwaza hevpar a xelké sikl digirin; carna civak roleke
eréni li wan bardike carna ji rolén neyini. Divé bé zanin ku tip€ pékenokan
tené taybetiyén eréni nisan nadin. Heta mirov dikare bibéje ku civak neyiniyén
ku dibine -¢ikisi, ehmeqi, zexeli, cavbir¢iti- li van tipan bar dike G bi saya van
tipan pivanén civaké dide ber wan kesén ku van tistan pépes dikin. Civak bi vé
rola neyini ya tipan réya rast li ber insanan dixe i wan perwerde dike. Lewre
divé bé gotin ku tipén pékenokan hem li gor civaké sikl digirin G taybetiyén
wan nigan didin hem ji xwedi li taybetiyén civaké derdikeve 0 wan diparéze.”
(2011:112).

Di nav péekenokén kurdi de ji tipén curbicur dikarin werin ditin. Ji ber ku bi

gistl xebatén berhevkariyé nehatine kirin, hejmara tipén pékenokén kurdi ne zelal e.

Bi wexté re hin tipén pékenokan tén ji bir kirin an ji hinek tip tén guhertin. Gelek

caran ji em rast I1€ té€n ku pékenokeke derbaré tipeki de li herémek din, li ser tipeki

din té gotin. Ev ji dibe sedema derketina gelek varyant G versiyonan. Derbaré varyant

0 versiyonén pékenokan de Arvas dibéje; “Her gotox li gor zanina xwe pékenoké

diréj yan ji kurt dibéje, peyv G hevokén pékenokan diguherin 1€ destpék, gesedan

encama van varyant U versiyonan pirani yek in (2012).

Guherina tipan weki rastiyeke vé cureyé hatiye gebilkirin. Nexwe mirov di-

kare bigihé wé baweriyé ku hem pékenok hem ji tipén pékenokan guncavi guheriné

ne. Sakaoglu derbaré guherina tipan de gihistiye van encaman:

1.
2.

AN

Gubherina pékenokeke hezkiri Gt xwes, bi ser herém 1 tipeki herémi ve.

Guherina pékenokén ehmeqiyé 1i ser du gund, gund-navge wd. ji bela berberiyé
ku derbaré hev de dibéjin.

Gubherina tipén neberbelav ber bi tipén nil, naskiri G berbelav ve.

Guherina tipeki berbelav, ber bi tipeki neteweyi G herémi ve.

Gubherina tipeki biyani, ber bi tipeki neteweyi i herémi ve.

Gubherina du tipén ku disibin hev (vgz Civelekoglu 2010:19).
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Bi van du minakan té ditin ku pékenokek bi du tipén cuda ¢awa li nav du

gelén ciran -kurd 0 tirk- té gotin.

Pékenoka kurdi

Tip: Behliil

“Ji Behlul pirsyar kirin:

-Seyda, gelo dema darbesta miri li ser milé mirov be ti mirov ber bi goristané ve bi-
¢e, mirov li aliyé rasté be, yan li aliyé ¢epé, yan li pésiyé, yan li pasiyé be ¢étir e?
-Hema ne di nava darbesté de bin, hiin li kijan aliyi bin bas e, zerar tune.” (Bingol,

2013:47).

Pékenoka tirki

Tip: Nasreddin Hoca (Mela Nesredin)

“Rojek ji rojan naseki mela Nesredin ku xwest zanina wi biceribine i goté:

- Seydayé min, tu zani, dé rojek bé em é hemii bimirin. Lé pirsek heye ku ji aqilé min
dernayé,; dihizirim nahizirim min bersiv nedi. Gelo pisti ku me niméja kesé miri kir,
em xwe bidin ku dera darbesté?

Mela Nesredin biskeké dihizire ui dibéje:

-Hema ne di hundiré wé de, li ku dibi bibe.” (Sakaoglu G Alptekin, 2014:207).

Karekter, digel tipén pékenoké hémaneke sereke yan pékenokan e. Karekter
di pékenoké de alikariya tipan dikin ku vegéran bé temamkirin. Di pékenokan de,
sayesandina karekteran nayé kirin ku qala taybetiyeke wan bé kirin ji teqez roleke wé
taybetiyé di wé peékenoké de heye. Di vé pékenoké de ‘mela’ tip e 0 ‘feqi’ ji karekter
e. Karekteré pékenoké ‘feqi’ ye 0 bir¢iblina feqiyan weki taybetiyeke pékenoké
xwedi roleké ye di pédagiina vé pékenoke de.
“Li gundeki Kurdistané melayek ligel feqiyén xwe derdikeve nava gundan. (i mala
diciné ji wan re xwariné tine. Lé dema mele dest bi xwariné kir i got “Bismillah”
feqe ji xwariné dixwin. Dema mele got “Elhemdulillah” ji tev dest ji xwariné berdi-
din. Lé feqi mirovén zigurd in, tér nabin. Rojeké li ber ¢em seydayé xwe digirin i lé
dixin, dibéjin: “Te mala me xera kir, ji bir¢ina kustin. Heta em tér nexwin nebéje

elhemdulillah.” Mele ji soz da wan ii dest bi karé xwe kirin.
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Disa ¢iine maleké mévaniyé. Ser sifré tiji gost i savar e. Mela soza xwe ji bir kir il
pisti ¢end logman got “Elhemdulillah” feqiyé li kéleka wi qurincokeké lé dide i
dibéje “seyda ¢embillah.” Cawa ku behsa ¢em té kirin seyda té ser xwe i dibéje

“Teww! Estexfirullah, teze bismillah.” (Sadini, 2012:191).

Peywireke karekteran ji ew e ku bi tipé pékenoké re dikevin diyalogé. Bi saya
vé diyalogé gotin té heta dawiyé 0 tipé pekenokeé di derbeké de bi gotineké yan kiri-
neké pékenoké bi encam dike. Di vé pé€kenoké de sebeba heblina ‘nobedar’ ew e ku
rasti mela bé G pirsé jé bike.

“Sevek xewa Melé reviyaye. Hingé rabiiye ji malé derketiye i dest pé kiriye di kucan
da geriyaye. Qasek wisa geriyaye, nobedaré taxa wi rasté wi hatiye i jé pirsiye ku
cima wisa di kucan da digere. Melé bersiva wi daye 1i gotiye:
-Xewa min reviyaye, ez li xewa xwe digerim.”” (Bozarslan, 2004:24).

Digel mirovan ajal ji weki karekterén pékenokan tén hesibandin ku ew ji di
pékenoké de xwedi roleki ne. Hetta di ¢avkaniyeké de ‘tistén derasayi’ yén mina cin,

0 seytan (Akcar, 2010:91) ji weki karekter hatine nisandan.

2.1.4. Mela
Mela weki dersdar @i peywirdaré ola misilmantiyé xwedi giraniyeké ye di nav

civaka misilmanan de. Ji ber piseya wi ya dini, misilmanan gelek qedr dane vé
piseyé. Ev gedr i qimet di nav kurdén misilman de ji wisa ye. Zeynelabidin Zinar di
pirtika xwe ya bi navé Xwendina Medresé de weha qala mela i melatiyé dike; “Li
Kurdistané hertim piseya heri giranbiha i piroz meleti bll. Siyaneta meleyan li nava
xelké pir hebi. Ji ber wé yeké, her kesi dixwest ku wé piseyé bi dest xine 0 bibe me-
le.” (1993:28).

Mela Birhané Tarini wateya peyva mela weha sirove kiriye; “mela, reha wé
molla ye, bi wateya tiji 0 dagirti. Ango meshur e, nav didin bi melayé danzdeh
‘ilim.” (2011:16)

Kaméran Boti pénaseya peyva mela weki, “zanayé ola islame” (2006:431), Ce-
ladet j1 weki, “kesé ku ilmé serieté heya kitéba Mela Cami dixwine, ji hem{i zanayén
din re t€ gotin” (Bedirxan, 2009:201), kirine.

“Kurd ji van kesén ku dersé didin re, dibéjin “seyda”. “Sey” té wateya derse

“da” ji t€ maneya dayiné.” (Zinar, 2012:259).
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Ev peywirdarén ola islamé bine tipeki pékenokén kurdi. Gelo ev peywirdarén
ol¢ digel vé rola xwe ya piroz G giring ¢awa bine tip i bline benisté devé xelké?
Herweki ku di nav civaké de mirovén bas-nebas, zana-nezan, jir-ehmeq, xebatkar-
tiral, c¢avtér-cavbir¢i, dilnizm-qure-, comerd-¢iklis, x&rxwaz-xérnexwaz, rastgo-
derewkar hene, civaké ev berberiya van kesan di ser tipé mela re kirine pékenok 0
gotine.

Em geh rast tipeki melayan té€n ku li pey keg 1 jinén xelké digere geh ji dibinin
ku ehmeqeki dihetikine G pasé sireteké 1€ dike. Mirov dikare bibéje ku mela bi xér G
gunehén xwe biine tipén pékenokén kurdi; ew bine pékeniyén®' civaké. Secadi weha
sirove dike rola melayan di nav civata kurdan de;

“Ebé éme ewe bizanin ke lenaw kurda mela desteyeki diyar G askira bln, berey
xwéndinewar i zanyar her ewan bin. Le hemii wextékaw le hem siwéneka be
penge penceyan bo rakésawin. Em desteye lenaw merduma ta ewperi be cawi
gewreyi 0 réz légirawiyewe temase kirawin, le 1s1 biclik G zilda pirs bewan ki-
rawew ewan biriwyanetewe. Tenanet nawi mela be corék berz botewe nawi hig
¢ineki tir nebiwe beranberi be nawi ewan bika.” (Secadi, 2007:8).

Weki ku folklornas Secadi ji amaje pé kiri, ti ¢ineke din a di nav gelé kurd de
ewcend neketiye nav hemi rehekén civaké. Di niméjé de ew li pés, di asta ser i pev-
clinan de disa ew li pés; Gl ew e pésenge réya felata ji felaket, tofan 0 higkayiyan. W1
nivist 0 berbejn ¢é€kirine ji jinén bézarok an ji zarokén nexwes re, wi daxwaza barané
kiriye ji Xwedayi ji bo gundiyén baranxwaz. Ku karé gundiyan pék be, mela mezintir
dibe di ¢cavé gundiyan de; ger ku pek neye ji ew dibe resé cavé wan.

“Gundiyan zad ¢andine 0 li benda barané ne lé tu baran nabare. Riispiyén
gund dibéjin: Ji mele re bibéjin bila xwe amade bike, sibé évara iné ye, em é dibe
herin duaya barané. Gundi digin ji mele re dibéjin, xwe amade bike em é sibé herin
duaya barané. Sibetiré ruspiyé gund it mele didin pésiya gundiyan, di¢in pista gund
ser giré bilind i1 dest bi duaya barané dikin, ji niskan ve dibéje ‘gus’ il dibare: wisa
baranek dibare ku hemi pez i dewarén gund di ber avé re digin. Bi destpéka barané
re mele dige dikeve sikefté. Gundi bénavber li mele digerin. Di dawiyé de mele
dibinin 1 wi tinin cem rispiyé gund. Riispi:

- Mele ma te jé re ¢i got ku mala me xirakir?

- Welahi min bi tené ‘fatiheyek u sé quliiwelahii ehed’ xwendin.

*! pékeni: Kesé ku xelk pé dikene @i henekén xwe pé dike.
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- Min zanibii, min zanibi ku tu dest pé biki tu nasekini, ma fatiheyek i qulitwelahiiyek

téré nedikir, te ewqasi diréj kir.” (Uyar, 2016).

Jixwe di nav tipén pékenokén kurdi de para heri mezin a melayan e; ev rews
di wéjeya kurdi ya niviski de ji wisa ye. Di wéjeya niviski ya klasik de ji kém hel-
bestvan hene ku navé melatiyé ne li ber navé wan € esli ye. Zinar derbaré vé de
dibéje ku;

“Ew medreseyén kevnare ji sedsalan ve ye ku li Kurdistané hebiin G ji wan pir

kesén zana, rewsenbir derketine ku hejay€ pesn G serbilindiya Neteweyé Kurd

in. Lewra bi kar G xebata wan Heririyan, Ciziriyan, Bateyiyan, Teyraniyan,

Xaniyan  gwd. Ev bi sedsalan e ku zimané kurdi xwe bi resbelekiyan riiqalé

mejtl kiriye.” (1993:10).

Melayén ku li medreseyan li ber destén melayén kurd perwerde bline, bline
veguhezérén bir 0l zanina kurdayetiyé. Weki ku Ep6zdemir ji dibeje “cand 0 ziman 0
edebiyata kurdan bi saya xwendin 0 perwerdeya medreseyan hatiye parastin 0 geski-
rin” (2015:15).

Weki encama vé besé dikare bé gotin ku, termén mina folklor i edebiyata
gelérl gelek caran ji dévla hev ve hatibin bikaranin ji, ji hev cuda ne G edebiyata

geléri beseke folkloré ye. P&€kenok ji binbeseke edebiyata geléri ne 0t xwedi hin tay-

betiyan e. Yek ji van taybetiyan ji vegérana wan a di ser tipan re ye.
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BESA SEYEM

PEKENOKEN KURDI

Pékenokén kurdi; ji sala 1939an ve ye (Bozarslan, 2004:8) bala l€koliner, ber-
hevkar 1 folklornasén kurd kisandiye 0 gelek pirtiikén pékenokan hatine ¢apkirin. Ku
mirov bala xwe dide van pirtiikan, piraniya wan pirtikén berhevkariyé ne G mirov li
xebatén ¢apbiyi yén pékenokén kurdi dinére; pékenokén kurdi bi s€ awayan hatine
capkirin:

1. Di nav guldesteya edebiyata geléri de, minakén pékenokan.**

2. Berhevdana pékenokan bi awayeki béseriiber 0 bépolinkirin.”

3. Berhevkariyeke li gor tipé pékenoké.**

Pékenok weki beseke sereke ya edebiyata geléri cureyeke calak G zindi ye 1 ji
bo mirov bizane ka rol 0l misyona pékenokan ¢i ye; divé ewili ev pékenok bi awayeki
bén polinkirin ¢imki; “Serta pési G bingeha I€kolineke berfireh ew tist e ku ew zanist
bé polinkirin. Di heman demé de polinkirin encama 1€kolinén hiir G kiir e. Polinkirin
té maneya diyarkirkirina mijaré i danina himén serekeyi yén ¢ini, cureyi G teseyi.”
(Propp, 1998:65).

Di vé besé de, dé qala pévajoya polinkirina pékenokan, cureyén polinkiriné @

sablona polinkirina pékenokén kurdi bé kirin.

3.1. PEVAJOYA POLINKIRINA PEKENOKAN LI DINYAYE
Dema ku Ewrlipiyan bi awayeki rékipék beré xwe dan folkloré, ewili keres-

teyén folkloré berhev kirin G ¢apkirin. Pisti demeké ev xebat gihastin wé radeyé ku
diviya ev kereste bén polinkirin 0 ji bo vé€ polinkiriné€ ji divé pivan heblina. Ciku
weki ku Bauman ji dibéje; “awayé cure @i polinkiriné bandor li perwerdehi, koleksi-
yon U arsivkirina folkloré dike.” (2006:109). Hema hema her ekoleke folkloré seri li

rébazeke polinkiriné daye 0 her ekolé tistek yan hin tist ji xwe re kirine pivan. “Ye-

** Pirtiika Cindi (2009); a Mazi (2014) (i ya birayén Celil (2013 b) & minakén bi vi awayi ne.

* Pirtiika Mukriyani (1975), a Bozarslan (2007), a Tigris &t Motki (1989) @i ya Heydo (1996) hin
minakén bi vi awayi ne.

* Pirtiika Mukriyani (1976), a Bozarslan (2004), a Ustun (2017) @ ya Can (2017) hin minakén bi vi
awayi ne.
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kemin polinkirina biréklpék a ¢irokan a Antti Aarne ye ku wi di sala 1910an de kiri-
ye. Aarne weki cure ¢irok hilbijartiye 0 pivana polinkirina wi ji “tip” in. Polinkirine-
ke din a Stith Thompsoné xwendekaré Aarne ye ku pivana wi ji “motif” in.” (Coba-
noglu, 2012:127-128).

Hergend pévajoya polinkirina pékenokan weki cureyén din én edebiyata
geléri be ji ji ber té€kiliya wé ya bi ken 0 gerfé re ev pévajo digihé beriya miladé. Ci-
cero di De Oratoreyé de, gerf kiriye du bes 01 weha gotiye; “qerf dibe du bes: gerfa
rastiyan G qerfa peyvan. Dema ev her du dikevin nav hev mirov dikenin.”
(1942:383).

Di xebatén sedsala 20. de pékenok weki binbeseke ¢irokan hatiye nisandan.
Antti Aarne di xebata xwe ya 1910an de pékenok kiriye binbeseke ¢irokan i hejmar
ji daye wan. Polinkirina Aarne bi vi rengi ye:

Cirok:

a) Cirokén ajalan

b) Cirokén esil én gel

c) Pékenok (vgz Luthi, 1997).

Aarne di vé€ polinkirina xwe de binbesén pékenokan ji nivisine ango bi hésani
be ji wi pékenok polin kirine. Polinkirina wi ya pékenokan weha ye:

“Pékenok : 1200-1999

1200-1349 béedebi

1350-1439 henekén derbaré kesén zewicandi

1440-1524 henekén ku lehenga wan sereké jin e

1525-1874 henekén ku lehengé wan sereké mer e

1525-1639 meré qurnaz

1640-1674 sens 1 siud

1675-1724 bale

1725-1874 henekén derbaré keseyan

1875-1999 ¢iroken derew {i derewinan” (Aarne, vgz Demir, 2016: 17).

Pisti 18 salan di 1928an de xwendekaré Aarne, Stith Thompson ev polinkirina

wi berfirehkiriye 1€ wi ji wekl mamosteyé xwe pékenok kiriye binbeseke c¢irokan. Li

gor Thompson ji polinkirina ¢irokan weha ye:
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a) Cirokén ajalan

b) Cirokén esil én gel
¢) Pékenok

d) Cirokén rézin

e) Cirokén polinnekiri (Thompson, vgz Cobanoglu 2012:127-128).

Thompson di vé xebata xwe ya derbaré motifan de hin xalén din li polinkirina
xwe z&de kirine 0 di ¢apa berfirehkiri ya 1955an de pékenok ji weki beseke sereke ya
¢irokan nigsan dane. Di vé xebata berfirehkiri de binbesén pékenokan ji digel réza
wan hatiye nivisin. Polinkirina besa pékenokan weha ye:

“X. Pékeni

X0-X99. Pékeniya derbaré nerehetiyé de
X100— X199. Pékeniya derbaré kémendamiyé de
X200— X599. Pékeniya derbaré ¢inén civaki de

X200- X299. Pékeniya li ser bazirganan

X300- X499. Pékeniya li ser piseyan

X500- X599. Pékeniya derbaré ¢inén din én civaki de
X600— X699. Pékeniya derbaré netewe an nijadan de
X700- X799.Pékeniya derbaré zayendé de
X800— X899.Pékeniya derbaré serxwesiyé de
X900- X1899.Pékeniya bi derew (i mubalexeyan

X910- X1099. Derew: zilamé pir héja

X1100- X1199. Derew: né¢irvan (it masigiré pir bas

X1200— X1399. Derewén derbaré ajelan de

X1400— X1499. Derewén derbaré dar, sinahi @i nebatan de

X1500- X1599. Derewén derbaré erdnigari i topografiyé de

X1600— X1699. Derewén derbaré hewa i avheway¢ de

X1700— X1799. Derew: absurdiyén mantiqi

X1800— X1899. Derew i mubalexeyén curbicur” (Thompson, vgz Demir,
2016:269).

31



Yildirim, derbaré vé polinkirina Thompson de rexneyan li vé€ polinkiriné dike
0 dibéje;

“Her ku derbaré pékenokan de xebat hatine kirin, pékenok ji bin siya ¢irokan
derketine 0 weki cureyeke cuda ya edebiyata geléri hatiye qebulkirin. Di ¢iro-

kan de pirani ji yeké zédetir mesele 0 biyer hene, zincira bliyeran heye. Saye-
sandin 0 hiirguli di ¢irokan de xwedi ciyeki fireh in. Tist bi diréji tén vegotin.

Ji aliyé kompozisyona xwe 0 mijarén xwe ve berfireh in. L& di pékenokan de
berovajiyé vé rews€ heye, vegotineke bos 0 kurt heye. Tista ku divé bé gotin

carna bi peyveké gelek caran ji bi hevokeké té gotin. Herweha sayesandin
hlirguli di pékenokan de, ne xwedi qimet in.” (1976:11).

Ugaré ji weha qala cudatiya pékenok 1 ¢irokan kiriye: “Tese, rébaza vegotiné,
ciyé vegoting, ci, kadroya karekteran, armanc 0 karigeriya ¢irokan ji yan pékenokan
cuda ye, hercend di katalogan de li rex hev bin ji divé ew weki du cureyén cuda bén
hesibandin.” (2011:90).

fro roj di piraniya nivisén derbaré polinkirina edebiyata geléri de, pékenok
weki cureyeke serbixwe té pejirandin. Pisti qalkirina pévajoya polinkirina pékenokan

li dinyayé, pédivi pé€ heye ku gala pivanén polinkiriné bé kirin.

3.2. PIVANEN POLINKIRINA PEKENOKAN
Bersivén pirsa ‘pékenok ¢awa bén polinkirin G pivanén vé polinkiriné dé ¢i

bin’ ji yeké zédetir in. Ugaré bersiva vé pirsé€, weha daye;

“Meseleya polinkirina pékenokan hercend hésan bixuyé ji 1€ ne wisa ye, ev
kareki zehmet 1 tékilhev e G her zanyarek li diit wé ré ye ku bikare polinkirine-
ke heri kérhati ¢ébike ji bo mijara xwe. L¢ iro hin ji polinkirineke navneteweyi
ya bi gisti zanyaran li ser li hev kiriye tune ye.” (2011:92).

Mirov dikare gelek rébazén ni bibine ji bo polinkirina pékenokan 1€ bi gisti
dema cav li xebatén curbicur én polinkiriné té gerandin ev pivanén polinkiriné
dertén.

a) Polinkirina pékenokan li gor teoriyén keni

b) Polinkirina pékenokan li gor mijara p€kenoké

¢) Polinkirina pékenokan li gor armanca pékenokeé

d) Polinkirina pékenokan 1i gor awayé rista pékenoké

e) Polinkirina pékenokan li gor tese 0 awayé pekenoké

f) Polinkirina pé€kenokan li gor tipé pékenokeé

g) Polinkirina pékenokan li gor karigeriya pékenoké
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h) Polinkirina pékenokan li gor karina wergera wan (Ugar, 2011:92; Akpinar
2007:20; Oziinlii, 1999:47-159).

D¢ behsa van hemi polinkirinan ney€ kirin, bes wé qala s€ polinkirinén ku

z&detir hatine emilandin, bé kirin. Ev polinkirin, ev in:

3.2.1. Polinkirina Mijari
Li gor vé polinkiriné ‘mijara pekenoké’ stlina pékenokeé ye. Yén ku ev rébaz

bi kar anine yan ji pésniyar kirine (Barskiy, vgz Ucar, 2011; Kuipers, vgz Ugar, 2011;
Cotuksoken, 2003 G 2004) angast dikin ku pékenok ji bo ku sireteké, rexneyé 1i ke-
seki, civateké bikin té€n gotin. Dursun Yildirim pékenokén tirkan li gor mijarén wan

kirine s€ bes:

a) Derbaré ol, terigetén oli, edet, gedexe Gt rewresmén oli, hurafe G réberén

oli de

b) Derbaré bliyerén navbera gel G réveberan de

¢) Nelihevi @i cudatiyén navbera kesan (Y1ldirim,1976:6).

Lékolineré Ris L. A. Barskiy derbaré mijara pékenokan de, di sala 1994an de
berhemek nivisiye 0 wi pékenokén Riisan li gor mijarén wan polin kirine. Bi kurtasi
polinkirina Barskiy a mijari wisa ye:

a) Pergala siyasi

b) Politikaya neteweparéziyé

¢) Abori

d) Leskeri

e) Jiyan 0 gqeder

f) Cand, huner 1 zanist

g) Jiyana rojane

h) Malbat

i) Nexwesi G bijiski

j) Jiyana cinsi (vgz Ugar, 2011:109-110).

Civaknas Giselinde Kuipers ji polinkirineke mijari kiriye, polinkirina w1 ji

weha ye:
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a) Cinsi

b) Mirin 0 €s

c) Ol

d) Dewlemendi

e) Erkthéz

f) Kémasi G jiréderketininén civaki

g) Dijayeti G biglikxistina kesén cuda (Kuipers, vgz Ucar, 2011:111-112).

Hergend mijarén hevpar én van polinkirinén mijari hebin ji hin mijar ji hene
ku xasma yén geleki ne. Heta iro hin ji kurdan weki geleki polinkirineke tema-
tik(mijari) amade nekiriye.

Sadini di péseka pirtilka xwe ya derbaré pékenokan de weha qala mijarén
pékenokén me kirine;

“Pékenok di kelepora kurdi de li ser gelek babetén jiyané hatine gotin. Li ser
réveberan, s€xan, mamosteyan, délibavan, zarokan, jinan, méran, esiretan, se-
rokesiran, axan, xulaman, sivanan, gavanan, karkeran, gundiyan, bajariyan,
deveran G hwd. Di van salén dawiyé€ de j1 gelek pékenokén li ser serdestan
peywirdarén wan hatine gotin rewacdar in.” (2012:15).

Lékoliner G berhevkaré pékenokan Bozarslan ji derbaré mijarén pékenokén
kurdi de dibéje ku;

“Pékenokén geli yén kurdi li ser sol G babetén cure cure hatine afirandin. Ji
solén abiri heta solén siyasi, ji babetén civati heta babetén herémi, cu solek,
cu babetek ji ber pékenokén geli nefilitiye. Celebek pékenok ji hene ku ¢u na-
verokén wan én civati tunin.” (2007:9-10).

3.2.2. Polinkirina Ristini

Di vé polinkiriné de I€kolineran bala xwe béhtir daye awayé€ ristin i bika-
ranina peyv, qalib 0 hevokén ku di pékenoké de hatine emilandin. Ji ber ku
‘peyv’,‘qalib’ 0 ‘hevok’ hémanén ziman in, aliyeki vé polinkiriné digih€ zimén ji. Vé
polinkiriné li nav elmanan sax vedaye Gt Theodor Lipps G Freud du polinkirinén hiir-
guli amade kirine. Divé bé gotin ku himé polinkirina her duyan ji ‘espri’25 ye.

Polinkirina Lipps gelek berfireh e i serbesén vé polinkiriné ev in:

* Espri: Di kurmanci de ji bo berginda vé peyvé, peyvén ‘espri, henek, qerf, yari, nikte’ tén bika-
ranin. Bi me, cudatiyeke bigiik heye di navbera espri G van peyvén din de, espri béhtir girédayi zimén
e; henek 0 ev peyvén din di xwe de tevgerén mirovi ji dihewinin. Ji lew re tégeha ‘espri’yé nehat
wergerandin bo kurmanci.
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-Espriya peyv G tégehan
-Peywendiyén tégehén esprik
-Hizrén esprik

-Peywendiyén hizrén esprik

-Encamén esprik (vgz Ugar, 2011:96).

Peyrewé Lipps Freud, gazinc G lomeyan ji l€kolinerén beriya xwe dike ku
wan di 1€kolinén xwe de heqé espriyan nedaye i agahiyén wan xebatan ji weki ‘par-
ceyén belavbiyi’ bi nav kiriye (2012:46). Freud polinkirina t€kel a Lipps hésan kiri-
ye U xalén ku pista espriyé didan hizré deranine. Polinkirina Freud li ser sé serbes
yazdeh binbesan e:

1) Civandin

a) Hevedana peyvan

b) Guherina peyvan

2) Bikaranina pirjimari ya keresteyeke

¢) Tevahi 0 getqgeti

d) Ristineke cuda

e) Guhertineke sivik

f) Halén vala 1 tiji y€ peyve

3) Cotwateyi

e) Wateya nav 0 tigteyeki

h) Wateya rastin (i mecazi

1) Listika peyvan

j) Cotwateyiya cinsi

k) Di ber re avétin (Freud, 2012:73-74).

Ev cure polinkirin -polinkirina ristini- “dibe alikar ji famkirina vaca espriyé,
xasma gelek stidewar e dema ku her espri 0 pékenok yeko yeko bén sirovekirin. Be-
lam ev polinkirin armanc 0 sedema gisti ya espriyan roni nake 0 derbaré karigeriya

wan de, agahiyén z€de nade.” (Ugar, 2011:98).
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3.2.3. Polinkirina Tipi

AAAAAA

tené kesek béhtir kes hebin ji stiina pékenoké ew kes e. Ew kesé ku ji nav karekterén
pékenokan derdikeve ‘tip’ e. Herweki ku ber€ ji hatibl qalkirin, tip dibin berdevkén
civata xwe; dibin pirb&jén derd 0 kul G keseran, dibin nisanderé jir 0 jéhatiblina wé
civaté. Ugar derbaré giringiya tipén pékenokan de dibéje;

“Tipén pékenokan ji bo pékenoké pir giring in. Bi saya tipan végérandina

pékenokan hem hésan hem ji kurt dibe. U tipén pékenokan pékenokeké béhtir

xwes dikin ciku ew li gor daxwaza guhdaran dikarin bén guhertin. Tipén

pékenokan dibin neynika taybeti, hévi, bendewariyén candi { civaki yén civa-

ka ku ji nav hatine.” (Ugar, 2011:114).

Aca j1 di derbaré derketina tipén pékenokan G rola wan a di vegérana péke-
noké de dibé&je ku;

“Weki hemill vegéranén geléri pé€kenok ji di ser tipeki re tén vegérandin.
Afirineré tipén pékenokan gel e. Lé di afirandina wan de bi qasi rola gel rola
taybetiyén “tip” ji hene. Kesén jir, qerfok 0 gotinén wan di pasilé de; bi van
taybetiyén xwe yén tipolojik ré vedikin ku gel wan bike tip.” (Aga, 2008:639).

Boratav di polinkirina xwe ya tipi de pékenokén tirkan kirine du bes 0 gotiye;
“Pékenokén ku li ser tipeki diyar tén gotin 0 pékenok ku li ser tipéki nediyar tén go-
tin.” (Boratav, vgz Altunel, 1990:50). Yildirim pékenokén tirkan dabesi heft tipan,
(Yildirim, 1976:22) Sakaoglu ji dabesi sé tipan kirine (vgz Gonen, 2004).

Bi qasi me tespit kir di nav kurdan de tekane kesé ku qala mijara tipén péke-
nokan kiriye izzedin Mistefa Resill e. Restl bi gisti qala van tipan® kiriye: Tipén
rasteqin, tipén xeyali, tipén deveri 0 herémi, tipén naskiri, tipén nenaskiri G tipén
hevbes (1970:123-124).

Qusireke vé polinkiriné ew e ku heman pékenok li ser navé ¢end tipén cuda té

C ALALA

ye, di pékenoka ku li Amedé té gotin de tipé pékenoké dibe Mela Meshiir.*’

3.3. CEREBEYEKE POLINKIRINA TiPi YA PEKENOKEN KURD{
Li ser polinkirina pékenokan li gelek welatén cthané xebat hatine kirin. Lé

mixabin di kurdi de xebatén taybeti bo vé yeké nehatine kirin, herweha kémasiyeke

din j1 ew e ku wergerén derbaré mijaré de ji zéde tune ne.

26 f. M. Resiil berginda peyva tip peyva ‘gareman’ bi kar aniye.
%7 Derbaré guherina tipan de li ripela 24an binérin.
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Ji ber ku mijar bi ‘tip’ ve -mela- girédayi ye, G li ser ‘tip’eki pekenokén kurdi
radiweste, U ji bo ku mijar bas bé famkirin, péwisti bi polinkirineke ‘tip’1 ya péke-
nokén kurdi derket. Loma li vir polinkirineke bi vi awayi hatiye tercihkirin.

Weki her cerebeyeké ev polinkirin ji dibe ku xwedi hinek kémasiyan be, 1€
get nebe sablonek dé bé amadekirin ku ji bo xebatén dahatli yén li ser mijaré ji bibe
cavkaniyek. Di amadekirina vé sabloné de sid ji van ¢avkaniyan hat girtin: (Bozars-
lan, 2004 0 2007; Ugar, 2011; El¢in, 2004; Resal, 1970; Yildirim, 1976).

Pékenokén kurdi 1i ser s€ serbes Gt dozdeh binbesan hatin dabeskirin. Her ser-
bes bi herfeké (A-B-C) hat nisandan 0 her binbes ji bi herf i hejmaré (A-1, B-1, C-1)
hat nisandan ku di paserojé de derfeta 1€z€dekirina serbes Ui binbesan li ser sabloné
hebe. Herweha ji bo ku polinkirin bag bé famkirin ji bo her xal @ binxalé minak hati-
ne nisandan. Derbaré tipan de agahiyén berfireh nehatin dayin, ¢imki ev tip her yek

bi seré xwe mijara tezeké ne.

3.3.1. Sablona Polinkirina Tipi ya Pékenokén Kurdi
A) Tipén Binavkiri

A-1. Tipén Binavkiri yén Berbelav
A-2. Tipén Binavkiri yén Neberbelav

A-3. Tipén Binavkiri yén Rewsenbir

B) Tipén Temsilkar
B-1. Tipén Temsilkar én Herémi 0 Deveri
B-2. Tipén Temsilkar én Mezhebi G Oli
B-3. Tipén Temsilkar én Zaravayi
B-4. Tipén Temsilkar én Neteweyi
B-5. Tipén Temsilkar én Esiri

B-6. Tipén Temsilkar én Parti 0 Réxistinén Siyasi

C) Tipén Rasterast
C-1. Tipén Rasterast én Malbati
C-2. Tipén Rasterast én Piseyi G Huneri

C-3. Tipén Rasterast én Neyini
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3.3.2. Sirove Gt Minakén Sabloné

A) Tipén Binavkiri

Cudatiya sereke ya van tipan ev e ku di pékenoké de ev tip bi navé xwe tén
xwendin. Navé van tipan té zanin. Di destpéka pé€kenoké de navé van tipan té diyar-
kirin. Dursun Yildirim ev tip weki ‘tipén ferdi’ bi nav kirine (1976:21). Ev tipén bi-
navkiri carna rewsenbirek e, carna diwaneyek carna ji melayek e.

“Ev tip, temsiliyeta civaka jé tén kém zéde winda dikin 0 dibin tipén pirali 0
geléri.” (Yildirim, 1976:21). Di tipén temsilkar de piralibiina tipi tune ye, ku civaké

¢i mohr 0 nisan li ser danibe ew her wisa dimine 1€ tipén binavkiri tipén pirali ne.

A-1. Tipén Binavkiri yén Berbelav

Ev tip, ji aliyé piraniya kurdan ve tén zanin an ji piraniya kurdan navén van
tipan seh kirine. Nisaneya berbelavbiina wan ji ew e ku, pékenokén van tipan li hin
welatén cuda yén ku kurd 1€ dijin, hatine ¢apkirin. Ev xebat i pirtikén capkiri dibin
minak ji berbelavblina wan re. Derbaré Mela Meshir de 1i Bastr “di sala 1939an de
Mihemed Mistefa li Bexdayé pékenokén w1 capkirine.”, (Bozarslan, 2004:8) i li nav
kurdén Sovyeté té ditin ku Heciyé Cindi di pékenokeké™ de ci daye ‘Melle Mesir’
(2009:104) 0 1i ser navé Mela Meshtr li nav kurdén Tirkiyeyé ji gelek pékenok tén
gotin 1 hin ji van hatine ¢apkirin (Bozarslan, 2004:8).

Tipén binavkirl yén berbelav ku ji pékenokén kurdi yén di ¢arcoveya vé

xebaté de ne, bi vi awayi hatin destnisankirin: Behldl, Mela Meshtr, Mela Nesredin.

Behlil: Di pékenokan de navé wi weki Baldl, Balilé Dana, Baltilé Diwane,
Baltlé Zana, Behlil, Behllé Dana, Behlilé Danende, Behlilé Diwane, Behlilé
Mabhi, Behltlé Yekdane, Behliilé Zana (Sagnig, 2002:52) derbas dibe.

Ev “tip” di nav ¢irok 0 ¢irokén geléri G de ji té ditin.”” *° Hergiqasi li ser nas-

nameya wi ya etnik niqas hebin ji (Akkus, 2003) ev niqas derveyi cargoveya vé

*¥ Heciyé Cindi di vé xebata xwe de -Folkilora Kurda- ji pékenokan re gotiye ‘xwesipékirin’.

* Ji bo agahdariyeke berfireh li van her du ¢avkaniyan binérin: Celil 0 Celil, 2013 b:194-198;
https://ku.wiktionary.org/wiki/q%C3%AEz_be_tu_dizan%C3%AE,_jineb%C3%AE_be_ez_dizanimji
na_berday%C3%AE_be_ser%C3%AA_hesp%C3%AA_min_berde,_ez_herim. 21.12.2017.

* Derbaré tipé Behlil de tezeke nii hatiye parastin. Lé derfet tune ba ku bé bidestxistin. Kunyeya tezé
weha ye: Basaran, T. (2017). Di Vegotinén Devki de Tipé Behliil. (Teza Lisansa Bilind a Capnebiiyi)
Zaningeha Mis Alparslané.
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xebaté ne. Beyl ku em bikevin niqasa ki ye G ji kijan mileti ye, divé derbaré jiyana wi
de hin agahi bén dayin.

Hamzeh’ee di pirtilka xwe ya derbaré Yarsaniyan de weha gala Behlil dike;
“Niviskaré Yaresan ¢ sedsala pazdem Kaka Reda’i, neql dike ku Behlulé Mahi kur-
deki Irané ye @ li Mah-Kufeyé hatiye diné. Ev agahiya ku Reda’i daye ji aliyé ansik-
lopediniis Petros Bostani ve j1 hatiye peyitandin.” (2008:91-92).

Adak, 1i ser rola Behldl a di baweriya Yarsani de, balé dikisine ser ‘pirbin’
‘helbestvaniya wi’ i dibéje;

“Li gori ¢avkaniyén Yarsan damezréneré baweriya wan Behlilé Dana ye i ca-
ra pésl wi ev baweri aniye nava kurdan G ev baweri li Kirmangah @i Xaneqiné
belav kiriye. Behldl ji ses pirén Yarsané yén heri zéde xwedi bandor € yekem
e. Li gori baweriya Yarsaniyan, Behlil zaté Xuda ye. Diyalogén wi (i yaranén
wi di “Defteri Dewrey Behlal” de hatine nivisandin.” (Adak, 2013:123).

Niyazmend ji bal kisandiye ser xwesbéji, zanin (i bawermendiya Behldl G
gotiye;

“Ev mirové héja ji yekitiya Xwedé 0 xizmeta xelké Xwedé geleki tije bu.
Xeberdanén wi bi tinaz G henek bln, 1€belé tev heqiqet G siret bin 0 di diroka
Islamé de weki girayé ronahi dida. Misilmanén pak ji ji van gotin @ lagirdiyén
wi mirové mezin sid werdigirtin. Behldl ji agilmendén wé demé dihate hej-
martin. Bi hazircewabi 0 henek {i laqirdiyén xwe yén sirin, di ¢areserkirina
pirsgirékén dini de j1 xwediyé desteki diréj bd.” (2012:15).

Bi gisti té ditin ku Behldl ji weki tipé Mela Nesredin iro roj tipeki hevbes €
gelan e. Weki ku i jor ji hatibll gotin, hergiqasi li ser nasnameya w1 niqas hebin j1 di
nav pékenokén kurdi de ji bi berbelavi té ditin.
Metin Akkus di gotara xwe ya derbaré vé mijaré de ku wi berawirdiya tipén
Behlil, Cuha G Mela Nesredin kiriye, gihistiye van encaman:
e Her sé tip ji tipén vegéranén rojhilaté ne.
e Liser rasteqiniya jiyana her s€yan ji guman heye.

e Her sé tip ji li heman erdnigariy€ jiyane (2003).

Daneyén li ber dest (Adak, 2013:123); (Sagnig, 2002:52-56) helbestkariya
Behlil ispat dikin. Digel vé helbestvaniya wi; ew zanayeki ola islamé ye, (Niyaz-
mend, 2012:15) 1i gor hin ¢avkaniyan ji ew dineki biaqil e; (Kalkandelen, 2012) 1€ ¢i

dibe bila bibe; ew blye tipeki pékenokén rojhilaté G di p€kenokén kurdi de ji ew
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blye tipeki binavkirl. Di vé pékenoka kurdi de, xelk dixwaze zanablna Behlil bipive
0 Behldl bi bersiva xwe wan diheyirine.

“Ji Behlil pirsyar dikin:

-Seyda gelo tu well yi?

-Belé ez weli me, eger hiin bixwazin ez é gazi wé dara hané bikim bila were ber lingé
min.

-Temam Seyda, ka gazi bikiyé da em bibinin.

Behliil sé caran gazi dike daré, bes dar nayé. Li ser vé ¢cendé Behliil holé dibéje:

-Madem ew nayé, nexwe em herin cem wé. Yé weli be ew xwe qure nake.” (Bingol,

2013:20).

Mela Meshiir: Di pékenokan de bi navén Mela, Mela Meshlr, Melay Mes-
hir, Melayé Meshir, Melay Benawbang, Melle Mestr, Melay Mezbtire, Mele Mes-
hiir, Xocé Meshiir t€ nasin (Bozarslan; 2004; Cindi; 2009:104; Restl, 1970:123; Pe-
naber, bd.;http://www.mnyekta.com/pekeni/Ji_her duyan_yek  pe_digire.html. 22.
12.2017).

Bozarslan Mela Meshir G Mela Nesredin weki heman tip qebll dike
(2004:7). Lé Cindi di pékenokeké de hem ci daye Mela Meshr, hem ji c¢i daye Mela
Nesredin; ango wi ew weki du tipén cuda hesibandine. Bozarslan derbaré zanin G
belavbiina pékenokén Mela Meshiir de wisa dibéje;

“Pékenokén Melayé Meshiir, weki hemi welatén Rojhilaté li Kurdistané ji ge-

lek belav biine, ketine dev {i zaran, di edebiyata devki @ folklora kurdi da ci-

yeki gelek giring girtine. Li her deré Kurdistané kurd wan pékenokan ji hev ra

dibéjin, bi wan wexté xwe diblirinin.” (Bozarslan; 2004:8).

Di pékenokén Mela Meshiir de dixuyé€ ku; ew mirovan bi zanin, awayé fikirin
0 bersivdana xwe diheyirine 0 sagswaz dike. Ev pékenoka li jér ji yek ji wan pékeno-
kan e.

“Melayé Meghiir ketiye xeyalé giraré (mehiré). Deri lé dixe, ke¢a ciran hatiye:
- Apé Mele, diya min nexwes e, ez hatime badiyek giraré..”

- Ero, ev ciranén min béhna xeyalan ji digirin hoo..” (Penaber, bd.).

Mela Nesredin: Di pékenokan de bi navén Mela, Mela Nisredin, Mela Nes-
redin, Mele Nisredin, Nisredin Xoce, Xoce, Xoce Nesredin, té€ nasin. Tip¢€ heri berbe-

lav e. Tipeki hevbes € gelén rojhilaté ye. Tipé Mela Nesredin li dinyayé ewcend be-
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lav bliye ku, ew ji tipeki mela béhtir tistan temsil dike 1€ ji ber ku bi navé mela té
nasin, disa ji tipeki mela ye.

“Xoce Nisredin careké ¢éleka xwe dibe bajér ku bifrose. Ewi getikek xistiye seré ¢e-
leké 0t duv xwe diksine. Riya Xocé di ber bostaneki re dibuhure. Li nav bostén hinek
karker dixebitin ti ba Melé dikin:

-Xoce, Xoce! Tu ¢éleka xwe bi kur ve dibi?

Mele Nisredin dibéje:

-Ez dibim firotané!

Ew dibéjiné:

-Qanim béje, bé tifaq!

Melé dibéje:

-Ma ezé ¢i béjim «bé tifaqy, ji xwe va ye ez wé dibim!

U Xoce riya xwe didomine. Ew ji bostan nepeni dibe, di ser ¢cayaké de kir ku derbas
be, ¢éleké xwe hilavet. Cima piyé ¢éleké negsikest! Melé ¢éleka pisikesti bibe |ji,
nayéte firotan. Ji bégaviya xwe, ew ziviri ku here mal. Xoce giha tangava bostan,
wan karkeran disa gazi kiriné:

-Xoce, Xoce! Cima tu negiiyé i diziviri?

Melé dibéje:

-Bé tifaq! Piyé ¢éleka min sikest!

Ew roj hetani ku Xoce gihaye mala xwe, ki ku pé re bi peyiviye wi digot:

«Bé tifaq, bé tifaq, bé tifaq!..» " (Zinar, 1989:257).

Sakaoglu di pirtiika xwe ya digel Alptekin ya bi navé Nasredin Hoca de xeba-
tek derbaré li welatén dinyayé navén Mela Nesredin kiriye 0 wi listeyeke diréj a
navén Mela Nesredin amade kiriye. Navén Mela Nesredin li hin welatan bi vi avayi
ne:
“Tirkiye: Nasreddin Hoca
Ezerbaycan: Molla Nesreddin
Tacikistan: Efendi
Banglades: Nasiruddin Hojjga
Eran: Molla Nasreddin
Risya: Hoca Nasreddin
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Romanya: Nasratin Hogea

Yewnanistan: Anastratin

Elmanya: Hoscha Nasreddin

Fransa: Nasreddin Hodja” (Sakaoglu G Alptekin, 2014:54).

A-2. Tipén Binavkiri yén Neberbelav

Ev tip ji binavkiri ne 1€ ne berbelav in. Li herém, bajar an gundeki pékenok li
ser navén wan tén gotin. Ev tip ji ber ku bi herémeké ve sinordar in, gelek caran tipén
binavkiri yén berbelav dikevin dewsa van tipan. Ev tipén neberbelav bi gewlé folk-
lornas Carl Wilhelm von Sydow ve, ‘ekotip’ in. Sydnow derbaré té€geha xwe
‘ekotip’e de dibéje ku li welateki gelek herém hene ku haya wan ji hev nin e weha
didomine; “Cawa ku rihekek li gor erdnigari @i cureyé€ axé diguhere 1 li her herémeké
hin taybetiyan werdigire, tipén ¢irokan -hemi tipén vegéranan- ji taybetiyén herémi
werdigirin.” (2014:62-66).

Yildirim, derbaré tipén binavkiri yén neberbelav de dibéje; “Ev tip, tipén
sexsi ne, ji aliyé kém kesan ve ev tip tén zanin.” (1976:26). Ev tip j1 mina tipén
herémi 0 deveri z&€de nayén zanin ji vi aliyi ve disibin hev 1€ cudatiya wan heye ji
hev. Ev tip bi navé xwe tén zanin; 1€ tipén herémi 0 deveri ne bi navé xwe bi navé
herém 0 devera xwe tén zanin. Tespitkirina tipén binavkiri yén neberbelav kareki
zehmet 0 dijwar e. Ji bo ku mirov bikare hem tipan peyda bike lazim e xebatén ber-
hevkariyé gelek bas hatibin kirin. Pékenokén tipén neberbelav pirani serboriyén wan
kesan in.

Di pirtiikén pékonokan én ku li ber desté me de, pénc tipén binavkirl yén ne-
berbelav hene. Tipén binavkiri yén neberbelav én ku ji aliyé me ve hatin tespitkirin
ev in: Berces, Ismailé Din, Kak Akrim Kani, Xale Receb, Xelilé Pixé. Ji van tipan
Berces, ismailé Din 0 Xelilé Pixé kurmanciaxév in, Kak Akrim Kani G Xale Receb

soraniaxév in.
Berces: Li ser navé Berces ji pékenok tén gotin. Bi qasi ku Bingol dibéje; ew

miroveki kenoke bliye, geriyaye i pékenokén wi 1i Botan (i Behdinan tén zanin (Bin-

gol, 2013:23). Derbaré Berces de Bingol ev agahi dane me.
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“Berces bi eslé xwe ji Sirnexé, ji gebileya Xaliimeran e. Kuré Simailé Oso ye.
Malbata wan pasé ji Sirnexé kogi gundé Wehsidé yé Girika Emo®" dikin @ li
wir nistecth dibin. Derbaré jidayikbln i wefata wi de méjliyeke misoger di
desté me de nin e. Bes bi Thtimaleke mezin ew nézi sala 1960 li gundé Wehsi-
da Silopya ¢liye ser dilovaniya xwe. Bercesé gorbihest digel hunera xwe ya
stranan, her weha bi henek 1 yari, bi meselok 0 kenokén xwe ve ji navdar bi.
Di sohbetan de sitexali sitexaliya wi b {i xelké bi baldari kenokén wi guhdari
dikir. Her tim hewl dida ku henekeké bike G xelké bide kenandin.” (Abdul-
kadir Bingol, Agahdariya Sexsi, 8.03.2017).*

“Berces rojek ji rojan disa té Ciziré. Lé belé tu nabéji wé rojé li Ciziré ser it pevgiin
dest pé kiriye, heydedan e, dé xwe li weledé xwe nake xweyi. Berces ji niska ve xwe
di nava ser de dibine. Ji vi ali, ji wi ali xelk dibezin hev. Berces li wan dinére. De-
meké Berces dibine ku va ye yek ji wé ve dibeze il té nav seri. Bere ji dijiinan dike i
agir ji devé wi dibare:

-Hey...telag 1i bertelagé hewe...

Peyvek ya di nav dijina wi de bala Berces dikése: Bertelaq ...Berces dest xwe de
dice bi pistitka wi digre 1 jé dipirse:

-Birayé eziz, li qisiira min nenére. Te dijunek kir, min fém nekir. Ji min re bii meragq.
Te got telag 0 bertelag. Em dizanin telaq ¢i ye lé em nizanin bertelaq ¢i ye. Ka ji
kerema xwe re ji min re bibéje.

-Kuro ka min berde, birayé min kustin!

Berces ew berneda:

-Bi seré xwe 1 te, ev ne mimkiin e, heta tu nebéji min, ku bertelaq ¢i ye, ez te berna-
dim.

Yé Ciziri dema dibine ku ew wi bernade jé re holé dibéje:

-Xweliseré gundi, bertelaq dis e, dis!... Te fem kir!

-Evé min fém kir, de here ica!” (Bingol, 2013:23-24).

fsmailé Din: Derbaré jiyana Ismail de hin agahi li ber destan hene. Ismail
weki ku ji navniigiké wi ji diyar e, keseki din e. Ji Amiida Rojavayé Kurdistané ye.

Sadini derbaré wi de dibé&je ku; “Ev sé sal > Ismailé Din ¢liye ber rehmeta Xwedé.

*!Girika Emo: Navé navgeya Silopyayé.

?? Niviskar Abdulkadir Bingol ku niiseré pirtika pékenokan a bi navé De Were Nekene ye ev agahi bi
réya facebooké bi me re parvekirin. Abdulkadir Bingol xelké Ciziré ye G hin ji li Ciziré riidine. Ez
spasdaré wi me ku bersiv da pirsén min én derbaré Berces de.

3 Diroka capa pirtiiké 2012 e. Sé sal jé derén dibe 2009. Ango li gor roja iro, 8 sal in ¢liye rehmeté.
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Lé Ismail di nav gel de diji. Gotinén wi, metelokén wi mirovan kar kar difikirinin.
Loma di hemi civatén kurdan de Ismail hazir e.” (2012:142-143).

Li ser pékenokén Ismailé Din ango Simo du pirtik**cap bine 18 deliveya
peydakirina van pirtiikan neket desté me.
“Ismail rojeké ¢ii maleké, kebaniya malé teyfikek mehir da ber it jé re got: "Ismailo
ya ji ber te bimine tu nerijini ha." Ismailo pisti tér xwar lingé xwe li ya mayi da i

got: "tistén ku nayén bira mirov ji hiin tinin bira mirov.” (Sadini, 2012:147).

Kak Akrim Kani: Derbaré jiyan 0 kesayeta vi tipi de, li ber destan agahi tu-
ne ne. Di berhema Giwi Mukriyani Bo Pékeniné de, heft pékenok li ser navi wi ne 0
ew di wan p€kenokan de, ne keseki ji rézé ye tipé pékenoké ye. Pékenokén wi bi
pirani li Rewandiz€ derbas dibin, thtimal ¢ ku ew xelké derdora Rewandizé be
tipeki wé deverée be.
“Rojéki mamosta le Kak Akrim Kani pirsi; minare nére ya méye? Ewis guti nére.
Mamosta guti bo ¢i? Akrim guti bexwa dil, derunimin helnagré ke ew minarey bew

diréji it gewreyiyewe bikeme méyine.” (Mukriyani, 1965:102).

Xale Receb: Derbaré jiyana vi tipé ji agahiyén berdest tune ne. Tené té zanin
ku li Silémaniyé jiyaye. Pénc pé€kenok li ser navé wi hatine tomarkirin & wesandin.
Di pirtlika Bo Pékeniné gar pékenok, di pirtika Ristey Mirwari de ji pékenokeke vi
tip1 heye.

“Xale Receb siityéki le bazari kiri birdiyewe le mali sikandi spi der¢ii, guti bexwa

min le hemii layenikewe bextim rese, tenya le siti da spiye.” (Mukriyani, 1965:90).

Xelilé Pixé: Ev tip ji Stilila Nisébiné ye. Sadini derbaré wi de weha dibéje;
“Hemsehriyeki Apé Misa hebi, navé wi Xelilé Pixé bl. Ew ji li devera Mérdin G
Nisébiné bi gerf G henekén xwe bi nav (i deng bli. Heta hinek camér dibéjin serkani-

ya pékenokén Apé misa ew biiye.” (2012:15).

*  Alhuseyni, S. T. (2009). Simo Wisa Axivi. http://www.semakurd.net/kurdish/article/
pirt%C3%BBka-p%C3%AAkenok% C3% AAn-isma%C3%AE1%C3%AA-d%C3% AEn-ji-we%
C5% 9Fan%C3%A An-sema-derket. 21.12.2017.; Hisén, Y. (2017). Tiriké Zéran (Pékenin ii Kur-
tegirokén Folklori Kurdi ji Rojavayé Kurdistané Deverén Amidé it Qamislo. Silémani: Enstituya Ke-
leptiré Kurdi.
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“Xelile Pixé rojeké dice daran. Daran dibire, pisti darén xwe dibire tine li keré xwe
bar dike i1 dide ré ku were gund. Lé ker namese inadek bélome ew girtiye il nage.
Xelil hindi diajo ker namese. Dawiya dawi Xelil hérs dibe it dareké li lingé keré dide,
lingé keré xwe diskine. Pagé dike qir ti hewar. Gelek gundi dengé wi dibihizin i tén
cem wi u dibéjin:

- Te xére?

- Niha min gote we, min lingé keré xwe sikand. Edi divé hin li ser vé meselé

neaxivin. Min ji ber vé hindé kir hewar.” (Sadini, 2012:203).

A-3. Tipén Binavkiri yén Rewsenbir

Ev tip, rewsenbir 0 zanayén civaké ne. Hin pékenok birra ji yén wan in hin jé
ji civaké 1i ser navé wan xwendine. Bi qasi tesbitén me heta niha li ser car
rewsenbiran pékenok hatine gotin: Apé€ Misa, Cegerxwin, Mela Ehmedé Xasiyé Licé
0 Séx Rezay Talebani. Ji van her ¢ar tipan € heri aktuel ji Apé Mdsa yan ji bi naveki
din Misa Anter e. Beyl ku em qala kitekitén jiyana wan bikin, em & minakén péke-
nokén wan bidin.

Koger derbaré Apé Musa, pékenokén wi G hevsibandina wi ya bi tipén din de
dibgje ku;

“Min gelek caran ditiye ku, di nav civaté de keseki/€ weha dest bi meseleyeke

heneki kiriye: “Apé Misa rojeké... Yani ev dihat wé maneyé ku Apé Misa

weki Behlil, Melayé Meshir, Nisredin Xoce Gt wd. bi rablin G rinistandina

xwe ve, bi henek G meselokén xwe ve ketibl tiriké folkloré 1 ji ser zimané gel

danediket.” (Koger, 2012).

Di vé pékenoké de, Apé Misa bi awayeki wisa bersiva waliyé Mérdiné dide
ku ev hem mirovan difikirine hem ji dikenine.
“Sala 1965°an Apé Misa li Mérdiné dibe namzeté mebiistiyé. Pisti demeké din
waliyé Mérdiné gazi Apé Misa dike, pisti tehdidan wali jé re dibéje:
- Di propagandaya hilbijartiné de kiirtgiiliiké (kurdperweriyé) neke!
Apé Miisa ji bi séwazeke ironik weha bersiv dide:
-Wali beg, jixwe ji bo ku ez di meclisa Engereyé de kiirtciiliikii bikim, dibim mebiis.”

(Koger, 2012).

Herweha, li ser navé Cigerxwin ji gelek pékenok tén gotin. Yek jé ji bi vi

awayi ye:
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“Go Cegerxwin hat Serxeté, li mala melayeki bii mévan. Evana diaxivin, zimané wan
Jji hev da ketiye, peyvek bi Kurdi be didu bi Tirki ne. Cegerxwin aciz dibe. Dibe sev,
gedé mérik té hundir, Seyda méze dike, potikek bi guhé léwik va ye, dibé, “Xeér e?”
Mérik dibé, “Qulaxé wi iltihap qapmis kirive.” Seyda béhna wi teng dibe Ié nade
der. Dibe sibeh, Cegerxwin dé bi ré bikeve, é de melayé me nav it dengé wi ii hel-
bestvaniya wi bihistiye. Mela dibé, “Seyda Kurdiya me ¢cawa ye, ket seré te?” Ce-
gerxwin dibéje, “Welah Tirkiya we bas e, lé ¢cend peyvén Kurdi té de mane.” (Baran,

2017:10).

Di vé pékenoka ku di ser Mela Ehmedé Xasi re t&€ gotin de, Xasi bi awayeki
hostane ariseyé safi dike.
“Vané Mela Ehmedé Xasiyé Hezaniji yé ki Mewludé Kirdki (Dimilki) nusto, zaf west
terrignayni, heneki kerdini: Roji Mela Ehmedé Xasi ra persay, vato:
- Seyda, cixara simitis (antis) heram o yan helal 0?
Mela Ehmedé Xasi vato:

- Eki helal a ma simeni, eki heram a me wesneni.” (Malmisanij, 1991:228).

Séx Riza Talebani, helbestkareki Soran e. “Di sala 1842’yan de ji dayik biye.
Helbestén wi yén eving, li ser rewsa wi ya hejari i derbideriyé, li ser stemkariya séx
0 derebegan bi pirrani satirik in (helbestén tirane G pékeniné ne.) Sala 1910’an jiyana
xwe ji dest dide.” (Kurdo, 2010:271-272).

Di pirtiika Ela’edin Secadi de dozdeh pékenok li ser navé wi hatine tomarki-
rin. Yek ji wan pékenokan bi vi awayi ye:

“Sex Rezay Talebani, le diwaxani Seyid Ebdurehman Neqib, le Bexda ebé i nan
daenén. Legel nanekeda pilawis daenén, be dem nan xwardinewe qise eken. Duk-
toréki Hindis leser siniyeke ebé, qgise lewewe eka ke giyaw daru dewen roni lé egirét
i ron u zeyt heye. Séx Riza elé: Min birwa bem gqiseye nakem. Duktoreke elé, ¢on
birwa nakey? Eme be taqikirdinewe derkewtiwe ke waye. Séx Riza elé: Minis be
taqikirdinewe ezanim ku wa niye, eger em qiseye rast biwaye, éste em birincey mali

Neqib roni tiya ebu!” (Secadi, 2007:97).

3Guhé wi kém/edab girtiye.
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B) Tipén Temsilkar

Hinek tip ne xwe, civaka jé hatine temsil dikin ji lew re navé wan weki tipén
temsilkar hat danin. Ev tip di pékenoké de bi navé esir, gel, herém 0 wd. derbas di-
bin. Ev tip dikarin weki ‘ekotip’ (von Sydow, 2014:62-66) ji bén gebullkirin.

Ango temsiliyeta ¢i li ser wan be, bi wi navi tén xwendin. Pékenokén ku li ser
van tipan ava blne, di xwe de dijayetiyeke vesartl dihewinin 0 ev dijayeti ji pirani li
ser biclikxistina aliyé din e. Taybetiyeke tipén temsilkar ji ew e ku pirani zilam in, jin
kém caran biine tipén temsilkar.

Bayatli derbaré van tipan de dibéje ku;

“Di van pékenokan de pékenoka ku koma Ayé li ser koma Byé dibéje; li ci-
yeki din koma Byé li ser koma Ayé dib&je. Her du ali ji mijara keni li koma
diji xwe bar dike. Pékenokén ku kurd li ser ereban dibéjin, ereb ji li ser kurdan
dib&jin. Yén ku sii li ser sinniyan dibéjin, sinni ji derbaré silyan de dib&jin. Ev
pékenoka 1i jér li Iraqé, kurd li ser ereban, ereb ji li ser kurdan dibé&jin:”
(2013:49-50).
“Rojeké kurdek i erebek bi hev re dimegin ber bi ciyeki ve dicin. Ker dizire i zilamé
ereb ji bo yé kurd bihetkine dibéje; Bira ev keré ha ¢i dibéje? Yé kurd lé vedigere ui
dibéje; weki ku tu ji zani ker bi erebi dibéjin 1 ez ji erebi fam nakim.” (Bayatl,

2013:49-50).

B-1. Tipén Temsilkar én Herémi G Deveri

Ev tipén hané herém 0 devera ku jé ne temsil dikin. Bi pirani 1i wan heréman
@i herémén nézi wan heréman tén gotin. Dema parav’° dest bi van pékenokan dike di
seri de dib¢je; yeki boti, yeki asiti, yeki xosnaw, yeki térki, yeki tori, yeki cilini, yeki
kérse 0 wd.

Artun derbaré tipén herémi G deveri de dibéje ku; ev tip dever G heréma ku 1&
jine an ji jé hatine temsil dikin. Ev tip bi navé erdnigariyeké di pékenokan de ci digi-
rin lewre ji ew wé herém 1 deveré temsil dikin (2013:4).

Tipén deveri ji tené li devereke biclik tén naskirin G béhtir séniyén wé deveré
yan ji yén nézi wé deveré van pékenokan dizanin. Gelek tipén deveri bere bere digu-
herin bi ser tipén herémi 0 berbelav ve. Ev tip carna bajarek carna ji gund in. Bi tay-

beti li Kurdistané di nav du bajar an gundén néz¢€ hev de ji ber riké tipén wisa pir in.

%K esé ku pékenokan dibéje. Ji bo agahiya berfireh li Ferhenga Kaméran a Kurdi-Kurdi riipela 489an
binérin.
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Ev tipén deveri, bi taybetiyén xwe yén neyini bine tip. Di pékenokan de ev tip béhtir
weki ehmeq, nezan, cilek, kawik xuya dibin.

Ji ber ku sinorén herém 0 deveran ewcend di nav hev de ne ku zor mesele mi-
rov pé€ derxe. Ji lew re di vé€ xebaté de ev her du di bin komeké de hatin nisandan. Bi
qasi ku di materyalén berdesti de hatin tespitkirin tipén kurdi yén herémi 0 deveri ji
ev in: Asiti, boti, térki, tori, xerbi, xosnaw; axbaran, cilini, cizirl, ewini, eyndari,

garsi, helexi, kérs€, mayindol (i gewma.

Tipé Asiti: Tipé asiti, tipek e ku li nav kurdén Suryé 0 bi taybet li rojhilaté
Qamislo heta bi sinoré Heréma Kurdistané té nasin. Hoseng Nizar weki keseki asiti
derbaré asitiyan dibéje ku;

“Ev herém dikeve Binxeté ango Rojavayé Kurdistané. Bajar i bajarokén li

rojhilaté Qamigloyé heta bi sinoré Bagtiré Kurdistané, hema weki Asiti tén bi-

navkirin. Hergend ew ji xwe re nebéjin Asiti ji 1€ Xerbiyén Binxeté wan wisa
pénase dikin. Jixwe van pékenokan Xerbi li ser wan dibéjin, ew ji li ser Xerbi-

yan dibéjin. Séniyén Dériké”’, Girké Legé, Rimélan, Cil Axa, Tirbespiyé Asiti

ne.” (Hoseng Nizar Nah, Agahdariya Sexsi, 6.10.2017).%

Di vé pékenoke de tipé asitl yeki safiki (i nezan e G ji aliyé yeki ve z{ té
xapandin.

“Yeki Asiti ¢élekeke wi ya pir xerab, diranketi i ziif hebii, zabii ii tené kilok sir dida.
Xwediyé wé jé aciz bui ti xwest wé bifrose. Cirané wi siret lé kir il jé re got: "Ger tu
bixwazi pereyine bas ji bo wé bistini, divé tu wé bidi delaleki® Xerbi, ji ber Xerbi
dizanin tistan xwes bikin." Meérik rahist ¢éleka xwe i ¢ii Qamisloyé cem delaleki
Xerbi. Yé delal pirsa eybén ¢éleke kir. Xwedi got: "Hema gis eyb in: Ne sir dide, ne

A A A

diran mane 10 hestiyé wé derketine.”" Yé delal jé re got: "Bas e. Ruiné i isé te ji tisteki
tune.”

Xwediyé céleké li ber diwar rinist ii desté xwe xist ber ¢ena xwe il ji xwe re dineri, bé
vé delal dé ¢i bike. Yé delal bi dengeki bilind bang kir: "Werin ¢éleka bas, a malan;
rojé si kilo sir ji min bixwazin. Lé nenerin ku ziif e; avis e, lé hingi diréj e, ev yek lé
nexuyaye. Diranén wé bi pensan nayén rakirin. Célek ev ¢élek in. Xelk pesné yén

holandi i danmarki didin, 1é ev gis li ber vé ¢éleka me netistek in. Célekén wilo hin

7 Mebest ji Dériké, Dérika Hemko ye, ne Dérika Ciya Mazi ye.

*Hoseng Nizar Niih, ev agahi bi réya facebooké bi me re par ve kirin. Hoseng ji bajaré Dérika Hemko
ye, ew berhevkariya pékenokan dike li bajaré Qamislo 0 derdora wé. Ez malavayi 1é dikim ku wi ali
min kir.

* Delal: Kesé gazikér, bangér.
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¢énebiine." Delali bala xelké kisand i ew li dor xwe civandin. Pisti pesindana delali,
xwediyé ¢éleké ket wé baweriyé ku gotinén wi rast in. Ew rabii ser xwe 1 ji yé delal

re got: "Ji te 500 wereqe delaliya te it ez nema ¢éleka xwe difrosim.” (Pembo, 2004).

Tipé Boti: Navé heréma Botané biiye navé vi tipi. Di pékenokén tipé boti de,
taybetiyén devoki yé Botané diyar in. Ev tip bi taybetiyén xwe yén c¢ileki G zimén di
pékenokan de dixuyén. Di vé pékenoké de tipé botl kesén ji Botané temsil dike G
taybetiya ¢ileki i nefsekiyé li ser wan bar dike.

“Rojeké zilameké Boti ji bo kareki xwe, xwe beri gundén desté da. Ew ¢ii ber deriyé
maleké u li deri xist, got: -Huin mévanan xwedi nakin?

Xelkén destan ji mévanperweriyé re, ne hewqas ¢é ne! Lé belé ew car li wé malé
gewimibii i ew zilam li wir bii mévan.

Meévan ¢ii hunduru 0 siva évaré ji hazir bi. Siva wan kutilkén bi kunci biin i geli ji di
wan de hebii. Bé hemd dilé meriv dibijiya wanakan.

Jinik ser bergesé tije kir kutilk 1l ani dani ber mévan it méré xwe. Ew cara yekemin e
ku mévan, kutilkén were xwes dibine 1i zor dayé. Mévan bi dilbijandineka were kutil-
kan dixwo, meriv gey dibé, ku ew ji ber xelayé filitiye!

Meévan ¢ewa dest bi xwarina kutilkan kir, xwediyé malé ji hejmartin. Ewi tam bist
heb kutilk xwarin! Jinik 0 zaritkén xwe ewsev bé siv man. Bu sibe, mévan cii i mérik
sond xwar ku édi hew péstir, mévané ku ji Botan be, nahewine!

Divé navé de, ¢end sal diborin. Ew mal dibine ku waye zilameké xerib

Li deré wan da 1 dibéje, ez mivan im! Xwediyé malé dige ber deri i jé dipirs:

-Birako tu ji kuderé yi?

Meévan got:

-Babo ez xelké Bota me!

Gava ku ewi were got, xwediyé malé lé vegeran:

-Birako wele min sond xwariye, ez tu caran mivané Boti nahewinim!

U serpéhatiya xwe ii wi mivané Boti yé ku bist heb kutilk xwaribiin, jére

dibéje. Mivan dibéje:

-Ehhheww ew ¢i yeki ¢avbirgi biiye!

Xwediyé malé, fam dike ku wé ev mévan hewqas ne xwire be. Jé dipirse i got:

-Birako, ku tu biyana, dé te ¢end kutilk bixwarana?
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Ewi got:
-Wele ez ¢igas kutilk bixwim ji, hivde, hijde, nozde!” (Zinar, 1989:191-192).

Tipé Teérki: Ev tip bi kawiki i nezaniya xwe té€ zanin. Di pékenokan de, tim G
tim hatiye biglkxistin. V1 tipi navé xwe ji heréma Térkan a Amedé girtiye.
“Zilameki Térki, rojek ji rojéen meha Gulané, évaré ji ¢olé, ji ¢inina giya vegeriyaye
malé. Birayé wi yé ji wi biciiktir ¢iiye peré gund u li pésiya wi rawestyaye. Dema ku
birayé mezin gihaye wir, birayé biciik deng [é kiriye i gotiye:
-Keko, dayé mir.
Birayé mezin sas buye i pirsiye, gotiye:
-Dayé kengé mir?
Birayé biciik gotiye:
-Iro mir.
Birayé mezin deng ji xwe naniye. Birayé bicuik ku ditiye birayé wi negiriya, ji wé yeké
sas biiye 1 pirsiye, gotiye:
-Keko, ma tu ji dayé re nagiri?
Birayé mezin gotiye:
-Belé ez’é bigirim. Cawa ez’é negirim!
Birayé bigiik gotiye:
-Ka tu get deng ji xwe nayni.
Birayé mezin gotiye:
-Bira, nuha wexté ¢inina giya ye, ne wexté giriné ye. Tu dibini ku ez nuha ji ¢olé, ji
¢inina giya téem. Ez’é di ¢end rojan de giyayé xwe tev bicinim. Pasé wexté ¢inina ce
té; ez’é ceyé xwe biginim. Pasé wexté ¢inina genim té; ez’é genime xwe biginim. Pagé
wexté gérekirina béderan té, ez’é gére bikim 0 béderén xwe hilinim, teneyé xwe
bavéjim hundir, kaya xwe ji bikisinim kadiné. Hingé seré payizé té i ¢u kareki min

namine; ez’é riuném i ji dayé ra tér bigirim.”” (Bozarslan, 2007:98-99).
Tipé Tori: Vi tipi navé xwe ji heréma Toré wergirtiye. Pékenokén vi tipé

pirani bi boti 1 ciziriyan re di nav gengesiy€ de ne. Di vé pékenoké de, tipblina tori-

yan ji ber axaftina wan a cuda ye.
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“Yeki Tori nava wi dikeve, dice ji bo ku yek nava wi hiline. Evé ku wé nava wi hiline
jé dipirse, dibe hela bé ‘nok.” Evé nava wi keti dibé, ‘nahk’. E din dibé, wela ez

hilinim ji wé disa bikeve, ez hilnaynim.” (Gotox¢ 2.).

Tipé Xerbi: Ev tip ji li Binxeté ye. Kesén li rojavayé nava Qamisloyé dijin G
bajar, bajarokén li rojavayé Qamisloyé weki xerbi té€n binavkirin. Ev nava, asitiyan
daye wan. Bajarén mina Dirbésiyée, Seré Kaniyeé, Amadé 0 Heseké xerbi ne.

“Yeki Xerbi, li TVyé temase dike, pé re pé re, datine ser kanaleke kurdi, dibine ku
kartoneke kurdi ye, beq meq té de peyda dibin, hew dibine ku beqa malé bi kurdi
dipeyive, ¢avén seré wi ¢édibin, radibe dibéje: Mala Xwedé ava, me di ku begén me

Jji bi kurdi dipeyivin.” (Hoseng Nizar Nih, Agahdariya Sexsi, 2.11.2017).

Tipé Xosnaw: Ev herém dikeve Basiré Kurdistané. Ela’edin Secadi bi qasi
pazdeh pékenokan berhev kirine li ser vé herémé.
“Kabrayeki Xosnaw cuté pélawi tazéy hebii, ¢cu bo karwan ew desti “Bétwén e tusi
¢ir u dirk 1 dalék bu i pélawekani dakend i be péy péxawis naye mil dirk it daleke.
Kitupir ¢iglék ¢eqé be jér peyda le ser péyewe deregé! Lew kateda ke ¢iglekeyan lepé
derehéna eywit: Yarebi sukir, her bas bu pélawekanim le péda nebii egina kuni té

ebui! (Secadi, 2007:717).

Tipé Axbarané: Axbaran, navgeyek e 1i Ermenistané ku kurd 1€ dijin.
“Xorteki Axbarané dibin eskerye qulixkirine. 3-4 meh derbaz dibin eva dixweze we-
ne’’yé xwe dé ii bav, xusk-brayen xwere bisine. Li ware ew qulix dike xort ber k'era
buye , k'era xwey dike. Ew ser k'ereki boz rudine, wek sereskereki weneyé xwe der-
dixe (diksine). Ew weneyé xwe dé n bavé xwera disine u nema®' xwe da dinvise: "

Ewi ser k'ere runistye ezim”

(http://pekenin.com/more.php/156?url=http://www.nonumber.nl /17.03.2017).

Tipé Cilini: Cilin, gundeki di nav devera Ewina de ye ku girédayi Stewra
Meérdiné ye. 10 km dir e ji Ewina. Cilini pékenokén xwe li ser ewiniyan, ewini ji li

ser ciliniyan dibéjin.

4 N
" Wene: Weéne, fotograf, suret.
41

Nema: Name
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“Yeki Cilini, seveke zivistané li ¢olé mabi, ji bo ku li maleké ziké xwe tér bike 0 di
nava nivinén germ da rakeve ¢ti gundeki, li peré gund dageriya maleke, i deriyé
maleké xist. Xwediyé malé deri lé vekir. Yé cilini got:

-Selamunaleykum, ez xwarziye Xwedé me i dixwazim isev bibim mivané we.
Xwediye malé got:

- Aleykumselam, serseran u ser¢avan, bide dii min.

Rabui ew bir nava gund u bi tiliya xwe mizgefta gund nisani wi da i got:

-Mala xalé te wa ye, here bibe mivané mala xalé xwe....” (Xamo, 2013).

Tipé Ciziri: Bajaré diroki y€ bi navé Cizira Botan navdar ku demeke diréj
bliye navenda Mirnisiniya Botané.
“Jinika Ciziri eprax i dolmeyén xwe dipéce, datine ser égir. Pasé ji ji keca xwe re
holé dibéje:
- Ke¢a min ser seré diya xwe, eve epraxé me li ser tiipé ne. Ez é herim mala ciran.
Dema eprax keliyan were xeberé bide min.
U digce mala cirané xwe, dikevin sohbeté. Pisti biskeké, kecik welé béhnbizdayi té
cem diya xwe:
-Dayé daye! Zit were malé!
Diya wé:
-Xeér e, ¢i biiye kega min!
-Dayé were malé, babé min mir!
-Te heft xweli li seré xwe kiri! Wele te ziravé min getand. Min got gey tu yé béji ep-

raxen te sewitin.” (Bingol, 2013:46).

Tipé Ewini/Sirguci:*”* Ev tip bi du navan té nasin. Jixwe Sirguci navé tirki yé
vé deveré ye. Di nav pékenokén kurdi de tipé sirguci 1 tipé ewini heman tip e. “De-
vereke girédayl Stewra Mérdiné ye. 14 km dari Stewré ye. T€ gotin ku 33 gund bi
navé Ewina tén hesibandin. Navé hin gundan weha ye: Zone, Cilin, Bernist, Tizyan,
Sate, Qirdilek, Qerhéta.” (Mem Mukriyani, Agahdariya Sexsi, 3.05.2017).

“Yeki Surgici dihere bajér, lé ciheki nabine ku kera xwe pé ve giré bide. Dinehére ku

trén li stasyoné sekiniye. Dibéje; “weleh ji vé bastir tune ye” kera xwe pé ve giré

*2 Ji bo agahdariyé 18 binérin: http://mehmetayaz.blogspot.com.tr/2008/02
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dide. Dihere siiké alavén xwe dikire it vedigere. Lé belé dema té cihé keré, dinehére
ne ker ii ne trén. Dibe nigeni¢a wi ii dibéje:
-Hey, hey mirat, ma tu ¢ii ¢ii, ev ¢ima te tréna xelké bi xwe re bir hii?” (Mazi, 2014:

293).

Tipé Eyndari: Eyndar, gundeki li rojavayé Hezroya Amed¢ ye. Nisteciyén vi
gundi bi kirmancki diaxivin.
Indari dicin Amedé. Di ber dikané re derbas dibin. Yek dice ji dikandar re dibéje:
-Petéxén te bi ¢igasi ne. Dikandar dibéje:
-Bi sed kaxidi ne. Yé indari petéxé dikire dibe, dice. Bi ré de ew i hevalén xwe sil
dikin dixwin. Hevalé wi dibéje:
-Kuro te ¢ima ¢ii vé petéxé bétam ani. Mérik dibéje:
- Law hé hang e. Bas negihistiye. Yek si sina wan re dige. Bala xwe didé ji kundiré
re dibéjin “petéx. Ji wan re dibéje:
-Law qey hiin din in. Ew kundir e, kundir. Yek dibéje:
-De here isé xwe nezan. Petéx e hé kal e. Hinek ji bigihista wé xwegtir biiya. Mérik
dibéje:
- Malxerab petéx it van dendikan.” (Akyol, 2008 a:104).

Tipé Garsi: Garsa, devereke ji navgeya Dihéya Sérté. Gundén Ekend,
Kugnis, Kevzin, Hut, Tirl, Tal i Xerxur weki Garsa tén hesibandin.
“Yeki gundi Garsi dibe digite tiraktoreki biine. Ica go tiraktoré dikire digre téye
malé. Xeleti deste wi li derki dikeve, elektirik védkeve. Ica dikke nakke nizane ¢awa
vemréne, nizane digma wé kwidé ye. Radbe digite aliyé malé, dibe pireka; ka berkik

(mersiki) em biavén ser ¢avén wé.” (Gotoxé 3.).

Tipé Helexi:* Helex, gundeki Midyada Mérdiné ye ku niha 100 mal 1 hene.
Gundeki diroki ye 0 té de ézidi, siryani G misilman pékve dijin.
“Rojeké zelameki ji gundé Helexé (li ba Midyadé) bi sev, ji xewé rabii ser xwe ji bo
kii ew heré ézingan ji bo sewata malbata xwe biné. Pisti kit yé helexi keré xwe kurtan

kir u wergilén xwe avétina ser kurtané keré, ew héy ¢cav li xew bui. Bi wé ¢eviixewiyé,

......
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wi destén xwe di severesé de li biviré xwe gerand, destiyé heské kevta desté wi, ji yé
helexi wera kii ew bivir a, wi heska xwe xista ber werésé kurtané keré xwe u wi keré
xwe da ber xwe 1t wi beré xwe da ¢iyé, ji bo kirina ézingan.

Ew giha ¢iyé, wext hé sev a, wi desté xwe avéta destiyé heské, ji bo kit ew bi wé
heské, bi néhta bivir, ézingén xwe biké. Derba pésé kit wi hesk li daré xist, destiyé
heské sikest it seré heské firri, weka 30 metroyi ji zilém bi dur kevt, ézingvan li ser
navé bivir, li heska xwe geriya, ew ¢iqasi li heska xwe geriya wi nedit, dawi, ew xisp
ma kii ew dithayan ji xwedé biké ji bo kit ew heska xwe bibiné. Wi ditha ji xwedé
kir: “Ya xwedé, tu bihéla ki ez biviré xwe bibinim, bi soz ez ji ez é heskek nisk ji te ra
bidima nedir.” Bi wé gotina xwey nedir ra, seriyé heské kevta desté yé helexi, yé
helexi gota xwedé; ev ¢i xwedéki béy sebir, hé min bivir nediti ew heské ditéxa desté

min 0 ew niskan dixwaza.” (http://www.ezdaweb.de/and.html. 16.03.2017).

Tipé Kérsé: Kérs, gundeki bajari Gimgima Musé ye. 10 km dir e ji Gimgimé
0 dikeve rojhilaté vi bajarl. Navé wan, bi kémaqili, kawiki @ serhiskiya wan
derketiye. Gelek nisteciyén vi gundi ko¢i Ewropayé kirine 0 li wir dijin.
“Yeki Kerse li Ewropayé biye. Ciiye ji xwi ra pezeki girtiye bibe here serjé bike mala
xwe da. Dire té ber tirané. Dibé ez é bibim herim ewé. Goravliyé tirané dibé, tu
nikari pez bibe here. Hevdu dibin tinin. E de zimané wi ji zaf tune. Yé Kérsé aciz
dibe, dibé:

-‘Ew ‘ew wi, meh meh no. (Yané hiin kiigika digrin peza nagrin.) (Gotoxé 4.).

Tipé Mayindoli: Mayindol, gundeki bajari Sineyé ye ku dikeve Rojhilat.
Naveé wan bi kémagqiliya wan derketiye. Di pirtiika Ela’edin Secadi de heft pékenok li
ser navé vi gundi hatine tomarkirin.
“Kabrayeki Mayindoli, ¢war keri dabiwe pés le sarewe bo mal eg¢iwewe. Geyiste
Qerac sar, siwari yekéek le kerekan bii, seyri kird sé keri le péseweye, ke dabeziyewe
temasay kird ¢ware, siwarbowe séye. Seri lé ték ¢ii! Le pasa witi: Be péyan bigimewe
kerék qazanc bikem, lewe bastire siwar bim i kerékim le kis bige! Be péyan mili réy

girt, ta ¢iwiwe malewe niwe merg bui! (Secadi, 2007:150).
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Tipé Qewma: Qewma, gundeki Dutaxa Agiriyé ye. 30 km dir e ji Dutaxé.
Gundeki ¢iyayi ye.
“Dibé, carki ne deh zilamén Qewma nigé xwe bi hev ra kirine tenuré. Teniiré
Serhedé ji di erdé da ne. Nigé xwe tevihev dikin, lewma jé ra dibén Qewmayé Ker.
Ew dibé nigé min, ew dibé nigé min, nigé xwe ji nav hev dernaxin. Yeki biaqil té, dibé
cawa biiye, dibén wele em nigé xwe nava hev dernaxin. Magsaki hildide dikeve nava

wan, gi direvin, dibé a we nigé xwe nas kirin.” (Gotox¢é 4.).

B-2. Tipén Temsilkar én Mezhebi @ Oli

Di destpéka van pékenokan de navé tip € li ser nasnameya wi/wé ya oli t&
bilévkirin, weki; yeki ézidi, yeki fileh, yeki xag¢perest, yeki cihi wd. Yildirim 0 El¢in
ev tip weki ‘tipén kémar’ (El¢in, 2004; Yildirim, 1976) Sakaoglu ji weki ‘tipén dini 0
baweriy€’ bi nav kirine (vgz Bayatli, 2013:39).

“Dema yek rapelén diroka Kurdistané diqulibine dikare hejmareke mezin a
din Gt mezhebén cihé bibine li ser vi erdi (Omerxali, 2007:13). Weki ku Omerxaliyé ji
destnisan kiriye, Kurdistan bliye welateki pirnetewe, pirol (i pirmezheb. Zédebiina
van ol i mezheban bliye sebeba gengesi, alozi 1 rikeé.

Ev ol Gt mezheb ji blne tip. Ev tip, temsila ola xwe yan mezheba xwe dikin.
€zidi, elewi, cihil, henifi, safi G xiristiyan wd. Ev pékenoka han 1i ser ézdiyan té go-
tin.

“Rojeké yeki ézdi dihere mévandariya yeki Mihemedi. Ji diréjbiina simbélén wi devé
wi nexuyabi. Ew i maziivané xwe runistin i li benda xwariné bun. Lé ¢end demjimér
derbasbiin xwarina wan nehat. Caré maziivan bangi jina xwe dikir i digot:

-Kec¢é de ka xwariné bine.

Jina wi digot:

-Bila

Careké duduyan weha got, lé édi sebra maziivan nehat. Bangi jina xwe kir. Jina wi
hat, jé re got:

-Kegé ma ka te ¢i kiriye?

-Weleh min tirtim ¢ékiriye.

-E de ka hey tirtim e, zigiim e ka bine.

Jina wi got:
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-Wele ma

- Ci? Kecé ¢i?

- Ma te di min got gey devé mévané me tune ye.
Maziivan bi simbélé mévan girt u bilind kir, got:

-Ma ev ¢i ye, ev ne asé hawaré ye!” (Mazi, 2014:321).

Di vé pékenoké de, di ser simbélberdana €zdiyan re, rexna li diné wan hatiye
kirin. U di pékenoka jér de ji, pékneanina sertén islamé biiye malzeme ji zilamé isewi
re.

“Yeki mesihi i misilman li ba hevin bi hev ra mijil dibin, mesihi dipirse dibéje:

- Gelo misilmaneti cewa ye?

Yé misilman ji dibéje:

- Divé meriv liméj bike, araqé venexwe, zinayé neke, roji bigre.. yé mesihi ji dipirse
dibéje:

- Niha iro em bi hev ra ¢iin meyxané te araq vexwar, min nedit te liméj ji kir, em ¢iin
te ji kegikan re ji negot na. Niha tu ji misilman i?

Yé misilman dibéje:

- Elhemdiililah lé ez misilmanim.

Yé isewi ji dibéje:

- Ger wisa be elhemdiililah ez ji misilman im, haya min jé tune.” (Www tirsik.net).

Di hin pékenokan de mirov rasti rik, berberi hetta nefreta ji hev ji t€. Ev
pékenoka li jér minaka wé ye.
“Rojeké rojnamegerek ¢iiyé gundeki elewi, ditiye ku jinikek lawé xwe re tim dibéje
"lawé min Omer were, Omer here.." Bala rojnameger kisandiye i néziki jinike biiye
gotiye, bibore Ié qasi ku dizanim elewi navé Omer lénekin i zarokén xwe, lé xuyaye
ku navé zaroké wé Omer e. Ew ¢awa dibe. Jinik gotiye, welle navé zaroké min a
vekemin Hiisen bii nexwes ket it mir, ya duyemin Hesen bii newxes ket it mir, veca me
nav Omer lékir, ku vé caré nexwes dibe dimire ji get nebe yeki ji suniyan dimire.”

(http://tirsik.net/index.php?mijarid=1404. 07.12.2016).
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B-3. Tipén Temsilkar Zaravayi

Ji ber ku kurd xwedi zaravayén cuda ne, 1i ser devok {i zaravayén hev hene-
kan dikin G pékenokan dibéjin. Kurmanc li ser kirmanc i soranan, soran li ser kur-
mancan, kirmanc ji 1i ser kurmancan pé€kenokan dibé&jin. Ev pékenok pirani 1i ser
taybeti 0t s€weyé axaftina wé devok 1 zaravayé ye.

Vé pékenoké pirani kurdén kurmanc 1i ser kurdén dimili** dibgjin 0 heneké
xwe bi hezkirina wan a pivazan dikin.
“Du Kurdén Dimili li ser xwesbun i tamdariya xwariné sohbet dikin. Yek ji yé din
dipirse:
-Gelo heval, ji te re kijan xwarin xweg i tamdar e?
Ewi hin dawiya pirsa xwe nayine, hevalé wi bersivé dide:
-Bi seré min 1 bi seré te, ku nadim malé diné; her¢i ji min re, ji nérika pivazé xwestir
u tamdartir tu xwarinek din tune!
Pisti vé bersiva han, her du ji bisteki bé deng diminin. Pasé xwediyé bersivé ji yé din
dipirse:
-Ka min a xwe got, ma tu ji kijan xwariné hez diki?
Yé din bi gehr:
-Ma malxirab, te tisteki ji min re nehist, ku ez béjim!” (Tigrls 0 Motki, 1989:77).

Di hin pékenokén kurdi yén berdest de hat ditin ku nefamkirina ji zaravayén
hev ji bliye sedema pékenokan. Ev pékenok ji yek ji wan pékenokan e, ku li ser yeki
kurmanciaxév 0 soraniaxév hatiye sazkirin.

“Kurdeki Kurmanc 1 yeki Soran, li welateki Ewropayé rasté hevdu tén. U bi tréneké
de, bi hevdu re réwiti dikin. Yé Soran baré wi giran e. Cend bawil ii centeyén wi he-
ne. Pereyé wi ji tune. Ziman nizane. Werhesil perisan e. Sansé wi heye, ku yé Kur-
manc rasté wi té. An wi, dé gelek perisani biksanda. Heta bajareki bi hevdu re réwiti
dikin. Pasé riya wan ji hevdu digete. Destén hevdu digirin 1 xatir ji hevdu dixwazin.
Yé Soran pisti hewqas alikariyé, ji yé Kurmanc re dibéje:

-Zor spas kaka!

Yé Kurmanc matmayi dimine. Ji xwe re dibéje; "min hewqas alikariya wi kir ti hin ew

Jji min re dibéje, zor spas. Yani spaskirin ji jé re zor té."

# Kurdén dimili: Naveki din é kurdén kirmanc.
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Li dii zor spasé desté yé soran berdide ii:

-Bi xwedé tu kureki neqenc i. Pisti hewgas zehmeti disa zor spas ha!..
Yé Soran sas dimine. Nedizane ¢i bike i ¢i béje.

Pagsé bi milé yé Kurmanc digire:

-Kakcan min spas dikem! Tu ténegihésti.

Yé Kurmanc seré xwe dihejine:

-Belé, belé ez té gehéstim, ku tu kém spas diki!” (Tigris . Motki, 1989:258).

B-4. Tipén Temsilkar én Neteweyi

Kurd, ermen, ereb, ¢egen, tirk 0 astri bi hev re li Rojhilata Naverast dijin. Ev
tekiliya dirdiréj carna blye sebeba lec, peveln G serén giran, carna ji bllye mijara
pékenokan. Di van pékenokan de du tip bi hev re ci digirin 0 her yek gelé xwe temsil
dike. Stith Thompson ev pékenok di polinkirina xwe de, di navbera herthéjmara
X600— X699. de bi navé “Pékeniya derbaré netewe an nijadan de” (vgz Demir,
2016:269) nisan kirine.

Di yén ku kurd dibé&jin de, kurd serketi; di yén tirk O ereb dibéjin de gelé wan
serketi ye. Di van pékenokan, em rasti gelek sembolén neteweyi tén. Ji ber ku em
yén kurdan vediguhézin, di van pékenokan de tipé serketi kurd e G yé binketi ji yén
din in.

“Kurdek, bi xencera xwe davéje ser Erebeki ¢ekdar it ¢ceké wi jé digire. Eba wi jé
dike. Pasi kiras i derpéyé wi. U herwiha bi hésayi wi tazi dike. Li seré Ereb egal
tené dimine. Lé Ereb egalé nade. Kurd xencera xwe l€é gij dike i1 bi ser re digire:

-Ka egalé ji bide, an ez dé te bikujim.

Ereb dibéje:

-Nabe! Egal namiisa min e! Desté xwe diréji namiisa min meke. Heger tu desté xwe

diréji egala min biki, welle bille ez dé xwin birjinim!” (Tigris G Motki, 1989:50).

MacHovec, ev cure pékenok weki ‘qerfa etnik’ bi nav kirine (vgz Ugar,
2005). Van pékenokan netew li ser hev dibé&jin 0 di van pékenokan de carna dijiti
digihé asta heqaret G nefreté. Di vé pékenoké de ji kurd xwe mezin dike 0 tirkén 1i

hember xwe ji biglk dixe.
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“Dibéjin rojeké tirkek i kurdek ¢iin diziye. Polis bi wan hesiya it bera diit wan da, yé
kurd xwe avét bin tirimbéleké i gava polis hat got; welleh ev tirimbéla min xerab
biye, ez tamir dikim. Yé tirk ji xwe avét bin kereké, yé polis jé pirsi tu ¢i diki? Got ev
déya min e, ez siré xwe dimijim 0 yé polis  mesiya.”
(http://tirsik.net/index.php?mijarid=1404&rpl=3&rpl=2&rpl=2 &rpl=1&rpl=307.12.2
016).

B-5. Tipén Temsilkar én Esiri

Tipeki din ku di pékeninén kurdi de em rast té€n, tipén bi €l G esiran ve
girédayi ne. Hercend li ser her €l G esiré pékenokén wisa hebin ji, li ser hin esiran
hejmara van pékenokan pir 0 pir zéde ye. Hin pékenokén derbaré esiran de weha ne:
“Yek ji esira Jirkan®™ di leskeriyé de li rasta fermandar té, 1é béyi ku silavé bide jé
dibore. Ev helwesta wi gelek li zora fermandar dice it ban [1é dike. Lé ew bi Tirki ni-
zane. Yeki terctiman tinin. Bi wesiteya terciiman jé dipirsin:
-Te ¢ima silav nedabii fermandar 1 tu ¢iiyi?
-We ji ber vé ¢endé ban li min kiriye?
-Ere!

-Ji fermandar re bibéje, vé caré ¢u, carekek din.” (Bingol, 2013:186).

D1 vé pékenoké de ji tipé p€kenoké keseki ji esira teyi ye ku ew di vé péke-
noké de bi kawikiya xwe biye tipé pékenoké.
“Ye T eyi4 % mabii bé cixare, hedara wi nedihat. Hema rabii it hate ser ré 1 li benda
réwiyeki sekini. Di dawiyé de réwiyek hat. Dema yé réwi nézik bu yé Teyi goté:
-Xalo, te titin heye?
-Evé xalo.
-Te perik ji hene?
-Evé hene. Tutin 0 perik dané.
-Xalo, tu dizani bipéci ji?
-Eré, ez dizanim bipégim ji. Jé re péca.
-Xalo te agir ji heye?
-Evé xalo, min agir ji heye. Hema yé réwi ¢ixare kire devé xwe de péxist u ¢il.

-Xalo, xalo ka ¢ixaré, te ¢ixare ji bir.

* Jirkan: Baskeki ji konfederasyona esirén ertosiyan ku li Colemérg 0 Qilebané nisteci ye.
% Teyi: Kesé ji esira teyan. Ev esir li bajarén mina Cizira Botan, Silopya i Sirnexé nisteci ye.
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-Eré min bir, madem te perik, titin, agir nin e u tu nizani bipé¢i ji, tu ¢ima ¢ixareyé

vedixwi?” (Bingol, 2013:44).

El G esirén ku ciranén hev in, tékiliyén wan bi hev re hene; van pékenokan
derbaré hev de dibéjin. Ev tip 0 p€kenok, bi pirani, li herémén dir nayén zanin ango
ihtimaleke kém e ku yeki ji esira badikan®’ derbaré esirén teyan, kican® G batiyan®
de bib¢je; ¢cimki erdnigariya ku ev esir 1€ belav bine; dari hev in. Dema ku péke-
nokek li ser miziriyan® té& gotin kesén ku heri zéde dikenin kesén ku dandstandina
wan bi wé esiré re hene, ne. Weki ku Topal ji dibéje; “pekenokek heri zéde li ciyeki
ku derketiye komik e.” (1999:6). Ev pékenoka li ser beraziyan té gotin, ango tipé
pékenoké Berazi ne ku ew bi serhigki i zoriya xwe navdar in.

“Dibé yeki Berazi’' seré sibehé rahist kulingé xwe 1i hat cem mele, go: Seyda ez
dixwazim tu fitiiké bide mi ui kulingé xwe li ber mele li erdé xist. Mele got:

-Ka ¢i mesela te ye?

Yé Berazi got: Pezé min heye i bitye wexté dewkilané, meska me tunebi, 1é kiigikeki
min 1 girs hebi, mi rabu kigik serjé kir ti cermé wi kir mesk it em dew té de dikilén,
ma helal e yan heram e u kulingé xwe [i ser seré mele dihejine.

Mele ma heyiri, béje heram e wé bi kulinga pékeve, go: Ezbeni helal e!

Merik rabii ser xwe, go: Wey saeta te xweg, naxwe, nifiské seré sibehé wé ji melayé

mi re be.” (Tir¢j, 2015:75).

D1 vé pékenoké de ji tipé p€kenoké yeki mamxuri ye. Ev esira han di péke-
noké de bi dizitiyé blye tipé pékenoké.
“Li aliye Colemérgé esirek heye navé wé Maxmiri>® ye. Ev esireta Mexmiiran bi
dizina bizinan navdar e. Zarokén malbateke vé esiré bizineke gelew didizin 0 dikine
siv. Lé bavé malé piremér e 1 tobe kiriye ku idi gosté heram nexwe. Kebani dibéje:
“De kerem ke were gost bixwe.” Mérik dibéje: “Na, nexér ez gost naxwim, gost he-

ram e, lé hinek ava gost bidin min ez bi nané xwe bixwim.” (Sadini, 2012:27).

" Badikan: Esireke ku endamén wé li Siliva, Pasdr G Musé dijin.

* Kigan: Ev esir li bajarén mina Cizira Botan, Hezex nisteci ye.

* Batiiyan: Ev esir li bajarén Cizira Botan @i Sirnexé nisteci ye.

% Miziri: Esireke ku li Kurdistana basir nisteci ye. Ev esir, baskeki esira barzan e.

5! Berazi: Navé konfederasyona esirén ku li bajarén mina Entab, Kobané, Pirsiis, Seré Kaniyé€ G Ri-
hayé dijin. Gelek baskén vé esiré hene.

>2 Thtimal e ku niviskar ev nav xelet nivisiye ¢imk1 li heréma Colemérgé esira mamxuran heye.
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B-6. Tipén Temsilkar én Parti i Réxistinén Siyasi

Tipeki din ku di pékenokén kurdi de em rast 1€ té€n tipén temsilkar én parti G
réxistinén siyasi ye {1t weki régezeke xwezayi ev partiyén siyasi hevdu naevinin, li djj
hev radibin, gotinén hev plg¢ dikin G ji hev ne razi ne. Hetta z&detiré vé yeké dijblina
partiyén siyasi gihistiye wé radeyé ku bibe sedema ser @ pevglinan. Icar ev partiyén
siyasi ji bo tékbirina dijberén xwe pékenokan vedigérin li ser yén hemberi xwe. A li
ser By€, B li ser Ay€ dib¢je. Ev tip, parti G réxistina xwe temsil dikin.

Ugar derbaré pékenokén siyasi de dibéje ku; “Taybetiya sereke ya van péke-
nokan ew e ku pir zi ¢édibin G ziika ji tén jibirkirin.” (2011:317). Ev ji nisan dide ku
ev pékenokén siyasi ku iro roj pirani ji aliyé partihezan ve tén gotin dibe ku pistre
bén jibirkirin.

“Disa divé ney¢ jibirkirin ku réxistinén kurdan li ser hev dib&jin. Weki Pkkyi
li ser Pskyiyan, Pskyi li ser Pdkyiyan, Pdkyi li ser hwd. dib¢jin.” (Sadini, 2012:15).
Di vé pékenoka jérin de tirsa tipé pékenoké dibe malzeme ji réxistin i partiyén siyasi
yén dijber re.

“Rojeké komek gerilla ji bo ku tetbiqaké bikin derdikevin dervayi wargehé. Hé ew di
ré de dimesin, qumandar jimaré dixwaze. Jimar ji yeké dest pé dike ni wisa digihije
panzdehan. Ew ji yé pas xwe re dibéje “panzdeh”. Yé sazdehan “bazde” fém dike i
ew ji ji yé pist xwe re dibéje: “Bazde.”

Dema wisa dibéje hemii gerillayén li pas wi yeko yeko bazdidin i xwe di nav keleman
de vedigérin. Qumandar dibéje qey tistek biiye. Dixwaze ku hin bibe. Hemiiyan ber-
hev dike, 1é méze dike ku gerillayeki ji Basuré Bicuk “panzdeh” weki “bazde” fém
kiriye.” (Sadini, 2012:229).

Li Tirkiyey€ di nav partiyén ¢epgir G rastgir; di nav partiyén cepgir i ¢epgir
de ji nigas G hevdu neecibandin heye G ji vé meseleyé ji gelek pékenok derketine.
fcar gismek ji wan bi kurdi ne, loma ew vé xebaté ji eleqedar dikin. Ev pékenoka yek
Ji wan e:

“1970 de ¢epgiré Anqara werteyé xo de persa “sosyal fasist kami ré vané” ser nané

huré. Qese ardo nat, berdo dot, hama kesi besenékerdo areze (izeh) bikero. Tayéne

61



na persi ser o nayé huré. Kes no hurenayis de ser nékuto, hama onca ki jivin ra gesé
Xo néseviknité.

Rozii ra jii roze, universiteya Anqgara de ju ¢epgiri besenékerdo qesii biyaro péser.
Xo ve xo vato “Gereke ez ki bin de memani. Ez ke ¢epgirane cavé xo bidine.” Tené
ke fikiriyo, dima vato:

-Uwo ke sono sinema i tiyatro, ey ra “sosyal fasist” vané.” (Dogan, 2014:21).

C) Tipén Rasterast

Ev tip beyi ku temsila keseki bikin yan ji beyi ku bén binavkirin, bi rola xwe
ya jiyani blne tipén pékenokan. Di jiyana rojane de, di nav karbarén ji rézé de
dixuyén. Pékenokén ku ew té de tip in ji gewimin 0 bliyerén hergav in.

“Ev tip, ne tipén berdewam in. Ji ber ku taybetiyén wan én berbigav tune ne
ev tip z0 tén jibirkirin. Ev tip, hédl hédi ciyé xwe didin tipén din én pékenokan.”

(Y1ldirim, 1976:28). Tipén rasterast di pékenokan de bi s€ awayan dixuyén:

C-1. Tipén Rasterast én Malbati

Ev tip ji endamén malbaté ne. D€, bav, zarok, xwest, blk, nevi, bapir, dapir,
xal, xalti, ap 0 met tipén malbati ne. Bi taybeti di nav kurdan de li ser xwest 0 bikan
gelek pekenok hene. Di van pékenokan de, pirani du tip bi hev re dixuyén.
“Rojek zilamek ii her sé kurén xwe li oda xwe riinisti biine. Mérik ti biiye ii ziviriye
ser kurén xwe i gotiye:
-Ka yek ji we ji min ra tasek av bin.
Kuré mezin deng li birayé xwe yé navin kiriye it gotiye:
-Bavo ti biiye, rabe jé ra tasek av bine.
Kuré navin ji deng li birayé biciik kiriye ii gotiye:
- Bavo ti biiye, rabe jé ra tasek av bine.
Hingé kuré biguik ziviriye ser bavé xwe, desté xwe bi aliyé her du birayén xwe ve
diréj kiriye it weha gotiye:
-Bavo, tu ¢ima av ji vana dixwazi 0 dikevi biné mineta wan? Wek méran rabe here
ber cér u ji xwe ra av vexwe, ji kerema xwe tasek ji ji mi ra bine! (Bozarslan,

2007:57).
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Di vé pekenoké de tip bav 0 kurén wi yén béxiret in. Di pékenoka jér de ji tip
disa yén malbati ne; jinik 0 peyayé xwe ne.
“Meérd: Con nazanikey le dayik biiy?
Jin: Ke le dayik biim ewende bigiik biim, webirim nayet.” (Mukriyani, 1965:79).

Di vé pékenoka ku hem bi kurmanci hem ji bi kirmancki té gotin de, tip dapir
0 neviy€ xwe ne.
“Céyé ki di yewa dapir u torné yé piya yew keye di ciwiyeni. Dapir i torni zi
cixarakés i i torné yé dapir a nimitiki ge-ge zi vasé kiingi(esrar) tinceno. Rojek dapir
u torni keye di beni. Dapir miyiun hiyati(saloni) di tésté xu ronena, ayna ki miri
alawena torné yé vagé kiingi keno zerey yew péli cixara it ayna ki ha xi ri pigeno.
Dapir vénena, ya viina qey ha cixareyé titini piseno. Dapir torné xi ra vina:
-Torné mi de hey yewa cixara zi dapirey xii ri bipisi, desté mi ha mir d’ ‘¢, ez
néskiyeno xu ri bipigiro.
Torn dapiré xu ra viino:
- Dapir, ina cixara néminena ay cixarayuni biniin, inay ti néskiyeba bitincira.
Dapiré yi vina:
-Qey ti siyeni biunci, gey ez niskiyero bitinco. De lezi mi ri yewa bipigi!
Torn ewniyeno ¢are yi ¢ino yo, aya cixaraya ki xu ri pista giyeno duno dapiré xii,
adiri dé ri paniino 10 xii ri yewna cixara piseno. Dapir cixara kena miyin léwini xi.
Séni yew ¢endi kufii diina cixara ri, hisé yé sare ra suno, bena xinti ti mir zerey tésti
ra erzena duzé hiyati. Torn ewniyeno ekse dapir mir esto duzé hiyati u ha alawena,
vino:
- Dapir ti ha diiz wari di mir alawena, kiimca wo tésté ti?
Dapiré yi ageyrena torni ser il viina:

-Torné mi, dapiré ti ri herg’ ca tést o!” (Mirvani, 2012:123-124).

C-2. Tipén Piseyi i Huneri

Ev tip, di pekenokan de digel piseya xwe an ji hunera xwe tén binavkirin.
Stith Thompson ev cure pékenok di polinkirina xwe de, bi herfhejmara “X300-—
X499.” bi navé “Pékeniya li ser piseyan” (vgz Demir, 2016:269) nisan daye. Ev tip

di pékenokan de bi navén weki ¢er¢i, hesinkar, xerat, bijisk, feqi, mamoste, xwende-
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kar, lesker, bazirgan, gundi, cotkar, celeb, sivan G wd. dixuyén G tipé vé p€kenoka
jérin ji sivanek e.

“Sivanek ji ¢iyé dice arané, mala merivé xwe. Dige dikeve nav bostana gewmé xwe,
zeves hildide 1 di¢e bin dareke giizé da ridine i dixwe. Sivan li dara gizé dinhére, li
glizéd ser wé, li zeves i divéje:

-Aqilé Xwedé ji tune, aniye ev giizéd piciik derxistiye ser vé dara mezin, ev zeveséd
mezin ji ser vé saxa zirav.

Sivan zevesé xwe dixwe 0 bin daré da radize. Wexteké giizek jor da dikeve ser seré
wi, seré wi dése i ew radive ser xwe. Wexta téderdixe weki giiz ketiye ser seré wi, li
daré dinhére u diveé:

-Welle, Xwedé aqil e. Weki dewsa giiza ser vé daré zeves hesin buna, niha ez miri

bim.” (Celil 0 Celil, 2013 b:203).

Tipé vé pékenoké sivan e, nezaniya sivani bliye sebeb ku bibe tipé vé péke-
noké. Di vé pékenoka jér de ji icar fe€kiforos bi bersiva xwe ya li ser pirsa kuriké
mizlr 0 sGm, blye tipé pekenoké.

“Dibéjin rojeké yek dihere ber dikana yeki fékifiros. Radihéle cebeseki wisa di desté
xwe de dibe 1 tine! Diire dibéje:

-Ma gey sévén we yé heri mezin ev in!

Fékifiros dibéje:

-Ji kerema xwe re dest nede tiriyé min ew é di desté te de biecige!” (War, 2013 b:79).

C-3. Tipén Rasterast én Neyini

Ev tip j1 li gor nirxé gisti yén civaté xwedi tevgerén neyini ne. Diz,
ereqvexwar, hilebaz, ¢ikiis, nezan, keles, serseri, virek, newérek, din hin minakén vi
tipi ne.

Tipé v€ pekenoke du zilamén virek in. Ewgend virekén mezin in ku yek ji yé
din xerabtir e.
“Merdimék yewna merdimi ra persa, va:
-To é biri de se kerdéne?

Merdimi va:
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-Hiris serri vere cil, saeta babiyé mi kewtbi ené biri, mi eyro vete, ¢ike pé nébiyo, zey
agiri xebeténa!

Merdimé yewini va:

-Ew ¢i yo! E mi, babiyé mi hiris serri veré cii kewtbi ené biri, ma vet hema zi sax bi!
Merdimé wayiré saete va:

-Errik, ¢i zire!

Merdimé yewini va:

-Né, ziire niya! Cimki babiyé mi biné biri de saeta babiyé to qurmis kerdéne!” (Li-

cokic, 2016:31).

Di vé pékenoka din de ji tipé pékenoké zilamé dizek e ku hergend ew li ser
kar hatibe girtin ji ewqas hosta ye ku natirse 0 bi pispori karé xwe dike.
“Sewék le niwe sewa kabrayek be kolanéka erwatewa bo mali xoy, temase eka ze-
lamék diwari malék ekenétewe. Kabra epirsé: Kure kabray Kurde! Ewe ¢i ekey?
Ewis elé: Dehol lé edem!...Elé: Ey bo ¢i deng naye? Ewis elé: Beyani giwét le dengi
ebé!” (Secadi, 2007:12).
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BESA CAREM

MELA WEKI TiPEKI DI PEKENOKEN KURDI DE

Pékenok, weki cureyeke edebiyata geléri bi réya devki belav dibin 0 pévajoya
belavbiina wan gelek tistan li wan kém 0 zéde dike. Ev kurtevegéranén ku bi riheti
tén jiberkirin perosi, kelecan 0t meraqé dertinin pés 0 di dawiyé€ de ji ev hest vedige-
rin bi ser ken ve. Mirov dikare bib&je ku pékenok G ken du té€geh in ku mirov nikare
yeki béyi ya din pénase bike. Ku di kurdi de, nisaneya wé ji1 diyar e ku peyva ‘keni’
raya peyva ‘pékenoke’ ye.

Di pékenokan de tista sereke tip e, pékenok li ser van tipan hatine avakirin.
Tipé ku dibe berdevk G béjeré gel, carna temsila xwe; carna ji temsila €l, esir, gund,
dever, herém, netewe, ziman, zarava, ol 1 mezheba xwe dike.

Bere bere, hin tip diguherin an ji t€n guhertin. Du sebebén vé yeké hene; yek
jé ji ber ku bi réya devki belav dibin ew di wé€ pévajoyé€ de diguherin, ya duyem ji ji
ber ku awa (i naveroka xewn, xeyal, daxwaz, rexne 0 pédiwiyén gel diguherin, tip ji
diguherin; ¢imki gel sikl dide tipan.

Sakaoglu derbaré terma tip de dibéje;

“Di her pékenoké de kes an ji lehengé sereke heye. Ev kes 1 leheng carna bi
navén nenas én weki ‘zilamek’, ‘gundiyek’ in carna ji navén nas én weki ‘Me-
la Nesredin’ in. Ji van lehengén pékenokan re, ‘tipé pékenoké’ t€ gotin.”
(2008).

Mela ji yek ji wan tipan e ku ew biliye temsilkaré gel. Gel li ser navé wi digel
tistén xwes U bas, tistén ne xwes 0 nebas ji gotine. Di civat, xwesbéj i sohbetén kur-
dan de, gotin digere 0 hew té ditin ku yeki got: ‘Rojeki melayek...” i bi vé destpeki-
riné beré sohbeté digelibe ciyeki din 0 pirqini bi kesén hazir dikeve. Carna mela,
tistén ku guhdar ne li bendé ne dikin, carna tistén ku li wan nayén dibéjin; carna ji bi
fikr 0 zanina xwe guhdaran diheyirinin. Bi xwesi i ne xwesiyén xwe, ew bline tipén
pékenokén kurdi. Tarini, derbaré rola melayan a di perwerdekirina zarokan de dibéje;

“zarokén Kurdan®, beriya ku bigin feqitiyé, digin ba seydayé gund 0 dest bi
xwendina ‘Erebl G Qurané dikin. Gava ku tu ji ké bipirsi, wé€ her kes teqez

>3 Herhal mebesta niviskar Tarini j€ kurdén misilman e.
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¢libe ba mela ji bo xwendiné, 1€ hinekan nivgo histine 0 j€ reviyane, hin kes ji

ji ber 1€xistina seydayan idare nekirine {i terikandine.” (Tarini, 2011:97).

Weki ku Tarini ji dibéje; kurdén misilman di bigiktiya xwe de digin ber
seydayan 0 bandoreke wan a zéde -eréni, neyini- li ser zarokan ¢édibe.

Peywira melayan a oli ji kesayetiya wan a sexsi béhtir derketiye pés; mijar,
karekter, ci 0t dema van pékenokan béhtir li dor vé peywiré ye. Bi taybeti perwerde-
hiya melayan a li medreseyan G gera wan a di dewra feqitiya wan de, bliye kaniya
zanina wan U tese daye kesayetiya wan.

Tipé mela di pékenokén kurdi de bi s€ awayan dixuy€. Geh blye tipeki bi-
navkiri yé berbelav mina Mela Nesredin 0 Mela Meshir, geh bliye tipeki temsilkar &
ola xwe ya misilmaniy€ geh ji bliye tipeki rasterast.

Di vé bese de hirguliyén van pékenokén ku mela té de tip in, hatine vegiran-
din (. minak hatine dayin. Digel minakan 1i ser pékenokén melayan; ji aliyé ken, zi-

man, peyam, rist, dem, ci 0 karekteran ve dé analizeke binyadi bé kirin.

4.1. KENE PEKENOKEN MELAYAN
Pékenokeén derbareyé melayan de, xwedi gewareyeke mezin in. Di van péke-

nokan de, geh mela dikevin nav bliyereke kenoki, geh mela bi gotineke xwe dibin
sedema ken, geh ji ew bixwe karektereki kenoki ne.

Beriya ku hirglliyén vé besé bén nisandan divé bi kurtayi qala konteksa
pékenokan bé kirin. Ugar derbaré 1€kolin 0 1€kolinerén pékenokan de dibéje ku; “Pi-
raniya lékolinerén pékenokan, ji ber hin rihetiyan, deqa pékenoké kirine navenda
xebata xwe. Famkirina karigeriya deqeke pékenokan béhtir hésan e; 1€ pékenokeke
ku 1i civaté 0 ji aliyé kesén cuda ve bé gotin dibe ku xwedi karigeriyén cuda be
(2011:101).

Pékenok bi awayeki xwezayi té€n gotin -ango kes nabéje hela ji me re péke-
nokeké bibéje- 0t guhdar ji li gor rewsa xwe ya ruhi ya wé kéliké carna dibisirin, car-
na dikenin carna ji dikin hirehir. Xaleke din ji heye ku, pivana kené guhdaran carna
hostatiya parav ji diyar dike. Ku parav pékenoka xwe xwes bibéje hostayé vegotiné
be, helbet dé asta ken béhtir be; 1€ ku parav ne hosta be dibe ku kes nekene ji. Ev her

du xal ji derveyi car¢oveya xebata me ne.
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Kené ku di vé besé de t€ qalkirin avakirina hémana ken a di nava pékenoké
bixwe de ye. Ango kené di deqa pékenoké de bixwe ye, ne kené peywenda vegérana

pékenoke ye.

4.1.1.Rews i Biiyera Kenoki
Di van pékenokén ku mela té de tip in, blyer G rewsa mela kenoki ye. Mela

ne di roleke lebat, berovajiyé wé di roleke tebat de ne. Biyer i rewsa ku té seré me-
layan, yan ji mela béyl daxwaza xwe dikeviné kenoki ne. Cotuksdken dibéje ku; di
van pékenokan de ziq™* li ser xala rews i biyeré ye (2003:14).

“Melle Nasirdin careké te, divé: "Ezé herim gund, vireké bikim" Ki rast té, divéje:
-Olo Heso, Misto, Beko, Elo, bazirganek hatiye pista vi ¢iyayi daniye, pez serjé kiri-
ne, birinc ¢é kirine, ki dige té tér didiné. Dixwe u fereqa wi ji tiji dikiné, didin dive
mala xwe. Gundi ¢ev hev ketin, giliyé Melle Nasirdin kirin. Ciik ©i mezin hemii fereq
hildan, ber bi ¢iyé revin. Melle Nasirdin dina xwe dayé gundi bi careké va ¢iin, hat
gote jina xwe, go:

-Jiné, fereqé bide min, ez ji herim tera pelawé binim, geliyé binim.

Jiné go:

-Tuyé ji ku bini?

Melle got:

-Min gundi xapandin, min virek ji wan ra kirye, gundi ber bi ¢iyé ¢iin. Min ew

xapandin, lé belki rast be.” (Cindi, 2009:87).

Di vé pékenoké de baweripéanina gundiyan a bi vira™ Mela Nesredin; hal 0
rewsa wan bliye sebeba kené peékenoké. Nexwe mela bixwe, di vé pékenoké de ne

gotineke kenoki gotiye ne ji tipeki kenoki ye. Bi gisti ev bliyera han, mirov dikenine.

4.1.2. Peyv it Hevoka Kenoki
Di van pékenokén melayan de, jirbin i zanina melayan berbicav e. Melayén

van pékenokan hergend di rewsén nexwes 0l tengezar de biminin ji, bi peyveké yan ji

gotineké weki miiyé ku ji nav masti té kisandin, xwe derdixin pakiyé. Ev peyv

> 7iq: Zarbina tisteki. Focus.
55 Vir: Derew, gotina nerast.
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hevoka bi bandor a melayan hemi caran li dawiya pékenoké ye G bi wé gotin 0
hevoké pékenok bi dawi dibe.

“Rojek melleyek li camiyé weza dide 0 dibéje; haya we ji qizé we hebe, bira devé xwe
boyax nekin. Cilé/kincé milgol 0 selé qot li xwe nekin gune ye. Yek ji nav cemaeté
dibéje;

- Sevda qiza te ji li xwe dike.

Melle ji dibeje:

- E heyra anha xwedé heye bi bébavé dikeve.” (http://tirsik.net/index.php?mijarid=
14 04&rpl= 3&rpl=2&rpl=2. 07.12.2016).

Ev pékenoka han di nav kurdan de pé€kenokeke berbelav e Gt ev hevoka mela
weki biwéjeké ji t€ bikaranin. Mela bi jirl G zanina xwe, xwe ji rewsa dijwar xilas
kiriye. Bi gewlé Bayrak, “xelké bi afirandina vé p€kenoké mela dane ber tirén rexne-

yan G peyam daye wan.” (2001:29).

4.1.3. Tipé Kenoki
Di van pékenokan de ji karekterén pékenokén yek derté pés 0 bi taybetiyén

xwe dibe tipeki kenoki. Di pékenokén melayan de ji mela dibe tipeki kenoki. Weki
ku Cotuksoken ji dibéje, “di hin pékenokén tipén kenoki de, ji careké zédetir hémané
keni hene.” (2004:31). D1 vé pé€knoké de ji ber ku mela tipeki kenoki ye, ji seré
pékenokeé heta bi dawiya wé ne careke tené, du s€ caran mirovan dikenine.

“Rojeké Xocé Mensur dice bajér i li ¢arsiyé digere. Li bazaré salwarek diecibine.
Dest avétiye ku wi salwari bigire disa biryara xwe guhertiye. Ji firogkar re gotiye;
“De ka tu di dewsa salwar de cibeki bide min, ez salwar nastinim.”

Froskar tine cibeyeki dide Xoce. Xoce cibe hildide i dice. Froskar bi di wi dikeve i
jé re dibéje;

“Xoce de ka te heqé wi neda!”

Xoce lé vedigere 1 dibéje;

“Min salwar dani di dewsa wi de cibe girt!”

Frogkar dibéje;

“Te peré salwar ji nedabii!”

Dema ku froskar wisa dibéje Xoce xwe aciz dike i dibéje;
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“Tu ¢i qas firoskareki ecéb i! Ma ez é ¢cawa peré salwaré ku nestandibe bidim! Tu

din 7 ¢i yi!” (Diyadini, 2011:15).

Mela Meshir, di vé pékenoké de tipeki kenoki ye. Dan @i standina wi ya bi

firoskar re, jixwe bi awayeki ecéb e; ev ecébi ji ji kesayetiya Mela Meshir pék té.

4.2. ZIMANE PEKENOKEN MELAYAN
Pékenok hercend di van sedsalén dawin de derbasi nivis€ bibin ji, réya wan a

sereke ya belavblné devki ye. Ji ber ku di civatén curbicur 1 ji aliyé kesén curbicur
ve tén veguhastin, di zimané pékenokan de ji em nisaneyén van taybetiyan dibinin.
Hizra Ozcan a di derbaré zimané pékenokan de wisa ye;

“Zimané pékenokan zimaneki xwerll U fesih e. Bliyerén di nav jiyana rojane
de tén seré xelké, bi awayeki gerfi 01 espriyan dibin pékenok. Ji ber vé
xwerlbiina wan; di pékenokan de, gelek caran biwéj, gotinén pésiyan 0 go-
tinén getani tén bikaranin.” (Ozcan, 1999).

Ji dijlin 0 gotinén getani heta bi gotinén helbesti di pékenokan de tén ditin. Ev
yek ne tené di pekenokan de herweha di hemi cureyén edebiyata geléri de ji wisa ye.
Di pékenokén melayan de, digel vegérancke rasterast diyalog ji hene. Hetta
hin pékenok bes li ser diyalogan ava bine. Weki ku di vé pékenoké de ji té ditin
piraniya diyalogan ji pirs G ferman in.
“Cinaré Melle Nasirdin dice mala wi, divé’®:
-Keré bide me, em herine as.
Melle Nasirdin divéje:
-Ker héja cinara bir.
Xeber devé Melle da ker tewlé da dike zige-zig.
Cinar divé:
-Melle, ne ker wé tewlé da ne?
Divé:

- Heyran, hun min bawar nakin, ziginya keré bawer dikin? ” (Cindi, 2009:96).

Ji ber ku mela tipeki nav xelké ne, zimané pé€kenokan ji zimané nava xelké

ye. Piraniya hevokan, hevokén 1€keri ne. Emedov aligiré wé fikré ye ku, “piraniya

% Divé: Dibéje.
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lékerén pékenokan li gor dema boriya didar tén kisandin.” (2004:116). Ji aliyé saz-
blina xwe ve ji béhtir bikaranina hevokén xwerl 1i pés e. Digel hevokén xwerd,
hevokén tékel ji hene.

Yildirim ji derbaré zimané pékenokan de weha dibéje: “Karekter G tipén
pékenokan 1i gor karekterén xwe diaxivin; xeberdana wan ji li gor aqil e, ne deraqil

e.” (1976:52-53).

4.2.1. Gotinén Pésiyan G Biwéj

Gotinén pésiyan yan ji gotinén mezinan ew awa gotin in ku ji nav ruhé gel
derketine biine qgalib @ heta fro weki xwe mane. Oztiirk di gotara xwe ya derbaré mi-
jaré de dibéje ku;

“Gotinén pésiyan, texlideke ji w€jeya geléri ye ku, serbori, tecribe G rabirdilya

civakan bi awayeki edebiyata geléri G bi bandor rave dike. Gotinén pésiyan;

raman ( hestén raya gisti, nexseréya helwesta jiyana neteweyi, rengvedana za-

nist G canda gel, pagxaneya daneheva civaki G hilberinén binehisa kolektifi ye.

Gotinén pésiyan, bi kurtl G bi puxtedari tén avakirin. Her¢cend awarteyén wé

hebin ji, bi pirani ji hevokeké yan ji du hevokan pék tén. Ji bili van gelek tay-

betmendiyén wan én din ji hene. Ravekirina ramanén gel én hevpar,

xwediblina nirxdarazén neteweyi, helwestén misoger, vegotinén xwerd,

didaktikbln @ wd. hin taybetmendiyén din én gotinén pésiyan in.” (Oztiirk,

2015:321-322).

Biw¢j G gotinén pésiyan piri caran navé wan bi hev re t€ hildan. Biwéj jT weki
gotinén pésiyan, gotinén qalibi ne G di jiyana rojane de gelek caran weki wan tén
bikaranin. Zeraq di péseka xebata xwe ya di derbaré biwéjan de weha qala giringi G
taybetiyén biwéjan dike;

“Biwéj héman i dinamikén heri giring 0 bibandor én zimaneki ne. Ji bo
diyarkirin G t€gihistina té€gihan, bi mantiq 0 qalibén arizi yén wi zimani hatine
ditin G afirandin. Ji aliyé wate, wesf (i cawaniyé ve xweserl xwe ne; zédetir ne
di wateya ku pési t€ fémkirin, di wateyeke din de tén bikaranin. Derfetén
vegotiné yén cur bi cur én zimaneki di nav biw&jan de bi hostetl hatine
bicikirin. Wateyén kiir G fireh, bi riya biwéjan di nav hevok 0 komén peyvan
de hatine derbirin. Mantiq @ qalibén zimaneki, di biwéjén wi de xwestir tén
xuyakirin @ fémkirin.” (2005:5).

Di pékenokan de her¢end ken 0 qerf li pés be ji siret G rexne ji weki
peyameke vesarti xuya dikin. Ev peyamén di van pékenokan de, ji ber ku bi awayeki

heri kurt hatine ristin, bine biw¢j, bline gotinén pésiyan 0 ketine devé xelke.
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Emeksiz, di gotara xwe ya derbaré Mela Nesredin de, balé dikisine ser xaleke
giring 0 dibéje; “hercend bingeha hin biwéjan pékenok bin ji, thtimal e ku hin biwéj
ji bi demé re biine pékenok.” (2013:326).

Derbaré heman mijaré de, Tiirkmen ji dibeje ku, “gelek pékenok kurt bilne,
bline biw¢j. Gelek pékenokén Mela Nesredin ji ber ku ji aliyé piri kesan ve tén zanin,
&di hewceyl bi vegérana pé€kenoké nemaye; tené bikaranina wé€ biwéjé j1 mirovan
dikenine.” (2008:154).

Cagan ji bi taybeti qala alegorikblina gotinén pésiyan dike 0 dibéje ku ew
kérdar 0 kérhati ne ji bo ditina kémasiyan G perwerdekiriné (2015:10). Jixwe bi
hirgili li pékenokan bé nérin, té€ ditin ku siret 0 rexne ketine siklé pékenokan. Weki
ku di vé pékenoke de ji dixuyé gotina ‘devé xelké ne doxina te ye’ biiye biwéjek.
“Dibéjin rojeké Mele Nisredin i lawiké xwe li keré xwe siwar biine 1i vedigerin tén
malé. Bi ré de yek li wan rast té i dibéje:

-Mele Nisredin hiin ji Xwedé natirsin tevli vi bari hiin her du ji li keré siwar biine!Li
ser vé gotiné Mele Nisredin ji keré dadikeve ui dimese. Li yeki din rast tén ew ji
dibéje:

-Hela ji xwe re li vana binere, Mele bi vi emré xwe dimege lawé wi ji li keré siwar
biiye!

Mele icar ji radibe lawé xwe ji keré dadixe ii ew siwar dibe! Icar yeki din Ii wan rast
té, ew ji dibéje:

-Tu ji xwe re lé binere fedi nake ew siwar biiye i zarok dimegine!

Mele li ser vé gotiné icar dadikeve bi risma keré digre it bi lawé xwe re dimegse. Yeki
din li wan rast té ew ji bi wan dikene i dibéje:

-Hela ji xwe re li wan binerin ¢i ehmeq in! Ker bi wan re ye lé siwar nabin i dime-
sin!

Mele Nisredin li ser vé dikene ui dibéje:

-Devé xelké ne doxina te ye!™’ 8 (War, 2013 a:16).

*"Li hin heréman domahika vé gotiné heye. Biwéj bi vi awayi ye: “Devé xelké ne doxina te ye ku tu
bigiri.”

 Ev biwgj di zimané tirki de ji heye 0 bi awayi té bikaranin: “Milletin agz1 torba degil ki biizesin
(veya dikesin). http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_gts&arama=g ts&kelime=milletin %20a
9%C4%9F7%C4%B 1%?20torba%20de % C4%9Fil%20ki%20b%C3%BCzesin%20(veya%20dikesin)&c
esit=1&guid=TDK.GTS.5296154a69¢930.27754620. 20.12.2017. Derbaré wekhevbln an ji nézblina
biwéj G gotinén pésiyan de 1€ binerin: Chyet, M. (2015). Xweditiya Hevbes G Zargotina Kurdi. R.
Pertev (Ed.). Edebiyata Kurdi ya Geléri. 315-328. Stembol: Avesta.
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Biw¢j G gotinén pésiyan én ku di materyalén berdesti de, ji pékenokén mela-
yan hatin tespitkirin ev in:*
Garis 0 weris (Bozarslan, 2004:14).
Ku ew bifilite, xirabtir e (Bozarslan, 2004:61; Cindi, 2009:94).
Rasté mirina mela hatine (Bozarslan, 2004:77).
Mereqa qilogén gamésé ye (Bozarslan, 2004:110).
. Ma giyamet li seré berxa min tené radibe (Bozarslan, 2004:157).
. Devé xelké ne doxina te ye (War, 2013 a:16).
. Qey sticé diz tune ye (War, 2013 a:31).
. Li bébave té/dikeve (http://tirsik.net/index.php?mijarid=1404&rpl=2. 8.12.2016).
. Karé xorta dikim (http://tirsik.net/index.php?mijarid=1404&rpl=2&rpl=3&rpl=4.
12.02.2017).
10. Dibi dibi/dibe dibe (http://tirsik.net/index.php?mijarid=1404. 8.12.2016).
11. Ev lo-lo ye, 1é-1€ héj maye (Bozarslan, 2004:18).
12. Li keré siwar e, li keré digere (Bozarslan, 2004:125).

13. Ji riiyé min & spi bawer naki, bi zirina keré bawer diki® (Cindi, 2009:96).

14. Navé me ji nav xelké de hebe (Cindi, 2009:107).

4.2.2. Gotinén Qetani & Dijin
Gotinén getani, argo an ji zimané girdegewran di jiyana rojane de ji aliyé ge-

lek kesan ve tén bikaranin 0 xwedi wateyén taybet in. Herweha ev gotinén bi vi
awayi, ji ber ku afiriner gel bixwe ye, derbasi nava edebiyata geléri 0 pékenokan ji
bline. Bozarslan ku navé ‘gotinén gebe’ li van gotinan dike 0 dibéje;

“Ji aliyeki di ve, mirov dibine ku di hin pékenokan da hin peyvikén wisa gebe
hene ku, li deré sinoré edebé i nezeketé ne. Di peyvinén cidi da peyvikén wisa
gebe nayén gotin. L& gelé Kurd ew pékenokén bi wan peyvikan ji afirandine G
belav kirine. Bi wi awayi ew ji bline besek ji folklora kurdi, besek ji edebiyata
kurdi ya devki. Mesela, pékenoka “Gl séx nas nake” yek ji wan e. Di wé
pé€kenoké da té gotin ku li gundeki Xerzan, séxek li ber deré avréja mizgefté
paye. Maziivané wi li deré avréjé xistiye 0 deng li kesé hundir kiriye, gotiye
“Bileze, séx li ber deri dipé.” Hingé zilamé di avréjé da ji wir bersiv daye G
gotiye “ev gli ye gli, ma g $é€x nas dike!” (Bozarslan 2007:12-13).

PYek bi yek wate 0 pékenokén ku ev biwéj té de derbas dibin nehatin dayin, ji bo agahiyén berfireh li
cavkaniyan binérin. Weki minak tené pékenokek ku té€ de biwéj heye hat dayin.
% Ev gotin bi vi awayi ji t& zanin; ji melé bawer nake, ji keré bawer dike (Bozarslan, 2004:48).
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Di vé pékenoké de peyva ‘gli’ gotineke getani ye. Ev peyv gotineke getani ye
0 nabe ku li her ciyé bé€ gotin, 1€ di pékenokan de gel ji van gotinan aciz nebiye 0
gotinén qetani, dijin G gelek peyvén derbaré zayendiy€ de hatine bikaranin. Helbet
ev taybeti, ne tené di pékenokan de, di hin cureyén din én edebiyata geléri de ji he-
man tist e.*!

Hin pékenok dibe ku gebe 1 ji navtengé xwartir bin. Ev taybetiyén wan péke-
nokan, derbaré zimané wé serdemé de agahiyan dide me. Derbaré jiyana taybet a
karekter 1 tipén pékenoké de agahiyén giring didin me (Karakaya, 2007:201).

Di vé pékenoké de séx G mela, bi awayeki hostane hevdu dihetikinin 0 ev
hevokén wan minakén gotinén getani ne.
“Séx ti mele li eywana séx runistine. Séx fetbaz e. Lé mele ji séx fetbaztir e. Di biné
mala géx re kereki derbas dibe. Séx li keré meze dike. Ji mele dipirse dibéje:
-Mele keré ké ye?
Mela bala xwe dide ku séx lewitand. Hinek dirame u ew ji bersivé dide séx dibéje:

-Séx keré mele ye.” (Akyol, 2006 b:41).

Di derbaré bikaranina gotinén qetani o dijinan a li nav xelké Anatoliya®’yé de
Sahhiiseyinoglu weha dibéje:

“Di jiyan {i ¢anda insanén Anatoliyayé de tisteki vesari i xef tune ye; bero-

vajiy€ wé vekiribin G navnetewibin heye. Li civatén odeyan, di dawet G soh-

betén gundan de jin 0 mér digel hev in. Di van sevbihérkan de henekén wisa

tén kirin G pékenok wisa tén gotin ku jin G keg ji jé kéfé digirin G pé dikenin.”

(2011:9).

Hinek 1€koliner heblina gotinén getani 0 dijinan di pékenokan de weki tisteki
asayi dibinin hin I€koliner ji berovajiyé vé dibéjin. Ji wan yek ji Tiirker Eroglu ye.
Eroglu di wé baweriyé de ku, “bikaranina gotinén getani G dijinan pékenokan deje-
nere dike Gt wan ji gedr dixe.” (2001). Helbet ciy€ nigasé€ ye ev yek, 1€ di rastiya vé
cureyé de dixuyé ku gewareyeke zéde ya pékenokan an argo an ji cinsi ne. Hetta
Ucgar di wé baweriyée de ye ku peyva pékenoké bixwe tistén cinsi tine bira mirovan

(Ugar, 2011). Di vé pékenoke de ji peyva ‘qiin’€ gotineke getani ye.

®! Ji bo agahdariyé li van her du ¢avkaniyan binérin: Alakom, (2013). Di Folklora Kurdi De Serdesti-
yeke Jinan.; Cifci, (2014). Di Kilamén Evini Yén Dengbéjan De Temaya Jiné (Kilam i Jin).
82 Anatoliya: Naveki coxrafik e li Tirkiyeyé ku jé re bi tirki ‘Anadolu’ t& gotin.
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“Melle Nasredin careké dice ciki ti xwe miriti davéje- "¢ika cimeta min ki ber min
dikeve?" Xortek rast té, vi ali, wi ali diqulibine, dinhére Melle Nasredin miriye. Té
he-waré li cimeta gund dadixe, divé:

-Welle, Melle Nasredin filan deré miriye.

Cimeta gund radive, dicive, dike herine ser. Digine ser.

-Eré, miriye.

Radivin ¢cardara wi giré didin, Melle Nasredin datinin ser. Ses hevt meri dikevin bin
cardara wi, hiltinin. Tén ciki herri biiye, de ija riya yek meriyé biiye.

Zef'li hevdu digin, tén, seré hevdu géj dikin.

Wi ¢axi Melle Nasredin radive ser ¢cardaré, qun ridini, péciya xwe diréj dike, divé:

-Saxya xwe da ha, ez dera han ra di¢im, dihatim.” (Cindi, 2009:108).

Helbet gotinén qetani hineki deredeti bin ji, disa siviktir in ji pékenokén cinsi

0 dijinan. Di kurdi de, gelek pékenokén melayan hene ku rasterast li ser mijarén
cinsi ne 0l mela yan bi dijineké yan ji bi awayeki ¢alak di nav karen cinsi de ye. Di
vé pékenokeé de ji té ditin ku mela ¢awa dijiinan dikin.

“Melé gund dereng dice mizgefté. Ci qas dice dimézine gundiyek li mizgefté ye. Mele
jé dipirse, dibéje:

-Gelo tu ¢awa zu radibi u téyi mizgefté. Heya jina min sorbé dide min, heya ez
dixwim, ez dereng diminim. Mérik dibéje:

-Seyda ez desté te ramisim. Yén min du jin in. yek sorbé dide ser. Yek cilén min ama-
de dike. Yek sola min rast dike. Yek mesiné min tije dike. Loma ez zii tém mizgefté.
Mele dibéje:

-Tu bawer biki, ez é ji bikim du jin. Mele digere ji xwe re jinek ji dixwaze. Heyva
mele naqede, mele ji ber xir ii cira wan xwiriniya xwe ji nake ji mal derdikeve. Rast
dice mizgefté. Dimézine mériké her gav nehatiye. Hinek dimine mérik ji dige miz-
gefté. Mérik ¢av bi mele dixe. Jé re dibéje:

-Seyda te xér e? Tu zii hati mizgefté.

Mele dibéje:

-Ez di wi nim ku bike du jin.” (Akyol, 2005:8).
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“Qewareya pékenokén cinsi di nav pékenokan de gewareyeke fireh e. Hetta
naveé pékenoké bixwe, rasterast pékenokén cinsi tine bira hin kesan. Pékenokén cinsi,
li her deré dinyayé @i di nav her civaté de hene.” (Ugar, 2011:161). Divé ev ji li vir bé
gotin ku, bi gasi hatiye tespitkirin kevintirin pékenoka dinyayé€ a niviski ‘pékenoke-
ke cinsi’ ye G beriya miladé di salén 19001 de derbasi nivisé bliye ji ali Simeran ve
(Bayatl1 2013:33).

Weki ku di v€ minaka jérin de ji dixuyé, ev pékenok bi tevayl pékenokeke
cinsi ye G zimané pékenoke ji bi tevayi argo ye.

“Dilé mele di jiniké de ye. Li dora jiniké dice i té. Jinik jé re dibéje:

ez é te bikim mévané xwe. Heyva rojiyé ye. Mele banga liméjé dide. Dige hundiré
mizgefté. Siretan li gundiyan dike. Qutiya xwe derdixe i cixara xwe dipége. Cixara
xwe védixe. Dike devé xwe, helmé li cixaré dixe. Ji gundiyan re dibéje:

- Gelé gundiyén delal it héja. Dema mirov diyé cixaré nekisine nava xwe, bike devé
xwe i berde rojiya mirov pé nasiké. Hinek siretan ji dike. Pasé dibéje:

- Ez pé hesiyam ku hinekan gotiye, “Mele bésinet e” desté xwe diavéje doxina xwe
vedike. Stré® xwe derdixe. Ji gundiyan re dibéje:

- A hiin ji méze kin ez sinetkiri me. U salé xwe dikisine xwe. Li mizgefté hem cixaré

dikigine, hem ji stré xwe nisané gundiyan dide.” (Akyol, bd.:58).

Lokman Polat derbaré vé mijaré de, di wé fikré de ye ku, “Di sevbirikén gun-
diyan de wexta ku cirokén geléri té qalkirin, di wan ¢irokan de seks 0 erotizm heye.”
(2009). Alakom ji destnisan dike ku, “erotizm bi taybeti di stranén kurdi yén eviné de
gelek xurt e.” (2013:99). Bi ya me, mirov dikare heman tisté ji bo pékenokan ji
bibéje.

4.2.3. Gotinén Biritm
Gotoxén keresteyén edebiyata geléri, di vegérana keresteyén xwe de gelek

caran zimén bi hosteyi bi kar tinin 0 gotinan li hev tinin. D1 vé lihevanina zimén de

ritm an ji newayé didin gotiné. Bozarslan di derbaré€ van gotinén biritm de dibéje ku;

% Té ditin ku di vé pékenoké de sansur tune ye, sansurkirina peyvan pirani girédayi fikr, baweri 0
zanina gotox, berhevkar i wesangeran e. Carna gotox sansur dike deqa xwe, carna berhevkar bixwe
sansur dike 0 carna ji di pévajoya capkirina berhemé de wesanger v€ yeké dixwazin ji berhevkaran.
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“Celebek pékenokén geli ji hene ku, besek ji peyvén wan helbestki G stranki
ne; yanil wek helbest G stranan bi qafiye hatine gotin. Dema mirov li wan pey-
vén helbestki G stranki yén wan pékenokan dinére, mirov dibéje qey hozaneki
jéhati ranistiye 0 helbestek nivislye yan stranbéjeki jéhati ranistiye stranek
gotiye. Riimeta folklori @i huneri G edebi ya wan pékenokan, béguman ji rime-
ta pékenokén di zédetir e.” (Bozarslan, 2007:16).

Weki pékenokén din én kurdi di pékenokén melayan de ji gotin an ji besén
biritm hatine gotin hene. Ev bes pirani li dawiya pékenoké ne. Sedema vé ristiné ji
ew ¢; ku bila di bira parav de bimine. Di van besén ritmik de té ditin ku carna herfek
té dirgjkirin carna ji hin herf dikevin. Ev ji bo pékanina serwa i bermaya helbesté
ye.® Di vé pékenoké de té ditin ku sé rist bi ritm in.

“Rojek Melé disa li keré xwe siwar biiye i li riyek ¢iiye. Riya wi gelek diir biiye. De-
mek ¢iiye, keré wi di ré da bir¢i bilye ti maye, édi nekariye here. Melé kiriye-nekiriye
keré lingeki xwe ji ber bi pés navétiye. Pasé ji ji bir¢itiyé ketiye i li erdé diréj biiye.
Melé li dora xwe nihértiye, da ku tistek peyda ke 1i bide keré xwe. Lé belé ji bil erda
hisk i biring65 ¢l tistek neditiye. Li geraxé ré ji gireki bilind hebiiye. Melé ji xwe ra
xiyal ¢ékiriye i di dile xwe da gotiye “Eger Xwedé ev giré ha bikira ka, min’é keré
xwe bera nava’y bida, keré min dé té da kéf bikira.” Pasé fikiriye ku xiyal i rasti ji
hev diir in. Véca, wek ku deng li keseki di bike, weha gotiye:

Xwedé dikare vi girt bi ka ke

U devé keré Melé di nav ke

Lé karé ku nekiriye, nake.” (Bozarslan, 2004:53).

Di dawiya vé p€kenoka Mela Nesredin de ji beseke ritmik heye. Di vé besa
ritmik de peyama pé€kenoké, digel ritmé bandoreke zédetir ¢édike.
“Dibéjin pisti ku jina Mele Nesredin mir ji xwe re jinek bi ani. Her gava ku dikira

raketana, jiniké di nav nivinan de qala méré xwe yé beré dikir. Rojeké nema di Mele

®Yek ji wan teoriyén forkloré ku jé re ‘teoriya devki-formulayi’ té gotin, dikare bibe bingeh ji van
cure pékenokan re. Bi kurti ev teorl wé diparéze ku, dubare G qalibén di vegérané de dibin alikar ji
gotoxé vegérané re. Hergend ev teori, bi pirani li ser destanan hatibe sepandin ji, hin kesan ev teori li
ser vegéranén pexsanki ji sepandine. Ji bo agahiyeke berfireh li van cavkaniyan binérin: Dorson,
(2017). Folklor ii Teoriyén Folkloré Yén Iroyin. N. Keskin (wer). 89-92.; Cobanoglu, (2012). Halkbi-
limi Kuramlar: ve Arastirma Yéontemleri Tarihine Girig. (6. Baski). 259-286.; Eren, (2016). Masal
Motifleri, Tekrar Ve Sozlii Kompozisyon Teori. Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi. 30. 290-308.;
Hikmet, (2016). Teoriyén Folkloré. 87-97.

63 Biring: Asteke hiskiyé. Ev peyv digel hiské cotepeyv e 0t weki ‘higk G biring’ t€ bikaranin.
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Nesredin de hilté i1 pihineké di jiniké de lédixe ti wé ji ser doseké diavéje erdé. Jinik
dibéje:

-Mele ¢ima te ez ji ser doseké avétim erdé?

-Sé kes di nav nivinén du kesan de hilnayén, ji ber ku ewé cih teng bibe mihegeq ew é
vek bigemite erdeé!

-Sé kesé ¢i Mele ma em ne dudo ne?

- Na, ma em dudoyén ¢i ne?

Ez, tu ti méré te yé beré, vaye em biine sisé!

Em hersé té de hilnehatin, loma tu ji ji ser doseké keti erdé! ” (War, 2013 a:27).

Weki ku té ditin di nav van her sé peyvén diyarkiri de, ji aliyé dengi ve

nézikiyek heye. V€ nézikiya dengan ji ritmek ava kiriye.

4.3. PEYAMEN PEKENOKEN MELAYAN
Pékenok, her¢cend weki amrazeke ken, bextewari, kéfxwesi, kenin G dembo-

randiné bén ditin j1 di pasil G hirguliyén pékenokan de té ditin ku pékenok xwedi
roleke kariger in; “Ew pirsgirékén civake careser dikin, hiseki hevpar ava dikin, ji bo
kartibarén rojané réyén nili 1i ber kesan vedikin, deriyén nd yén hiziriné didiné ber
mirovi. Di binkeya héza kariger a pékenokan de, zanin G k(rblniyeke hizri heye.”
(Batur, Sir G Bek, 2012).

“Digel kenandin G kéfxwesiyé roleke din a p€kenokan perwerdekirina miro-
van e. Pékenok ji ber ku vegéranén kurt 0 xwerll ne; ji bo balkisandiné, ji bo
xwesbéjiye gelek caran tén bikaranin.” (Kara, 2002). Bozarslan ji di wé hizré de ye
ku armanca vegérana hin pékenokan bes siret ango peyam e. Bozarslan, ev xal weha
sirove kiriye;

“Di pékenokén gell yén kurdi da yek ji nuqteyén pirr balkés ev e ku hin ji
wan, ne tené pé€kenok in, 1€ di eyni demé da hin fikrén hiir G zirav, hin ditinén
di navbera rézan da vesarti, hin siretén giranbuha ji digel xwe tinin. Péke-
nokén weha, di nava hewayé ken 0 kéfxwesiyé da, di nava hewayé hengé da,
adeta ¢avé xwe li mirov disikinin G wé fikré, wé ditiné, wé sireté wek di-
yariyeka birlimet hédika dikin mista mirov.” (Bozarslan, 2007:7).

Sahhiiseyinoglu ji derbaré mijaré de dib&je ku,“Di pékenok 1 gerfé de; ken,
rexne, hizirin, huner, vac 0 xwesbini digel hev in. Pékenok, héza civaké ya afiriner,

rexnegir U hizirdariyé derdixin holé.” (2011:9).
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Bi gisti mirov digihé wé ginyaté ku di piraniya pékenokan de peyamek heye,
1€ di hin pékenokan de ji ti peyamek tune ye; (Bozarslan, 2007:7-11) ji ber vé ¢endé

mirov dikare wan bike du bes: pékenokén bépeyam 1 pékenokén bipeyam.

4.3.1. Pékenokén Bépeyam
Di van pékenokan de, bes roleke pékenokeé heye; ew ji kenandin G kéfxwesiya

mirovan e. Piraniya van pékenokan li ser rista peyv G hevokan hatine sazkirin. Bo-
zarslan derbaré vé mijaré de, weha dibéje;

“Celebek pékenok ji hene ku ¢u naverokén wan én civati tunin. (...) Péke-
nokén weha bénaverok ji gelek in. Mirov dikare béje ku pékenokén weha tené
pékenok in G tené ji bo ku mirov bikeninin, dilges G kéfxwes bikin hatine afi-
randin. Pékenokén weha ger¢i naverokén wan €n civati tunin, 1€ kareki wan &
civati heye: Ew karé wan, kéfxwegkirin G dilsakirina mirovan e.” (Bozarslan,
2007:11-12).

Di vé pékenoké de, aciziya meleyan a ji ehmeqiya sivani dibe sedema keni.
Mela, ne weki tipeki eréni ne ji weki tipeki neyini nebline veguhezérén peyameké. Ji
bo sebeba ken a di van pékenokan de pédivi pé heye ku mirov hineki hay ji ‘toeriyén
ken G qgerfé’ hebe.
“Rojek sé mele bi hev re digin gundeki. Bi ré de rasté sivan i pez tén. Digin nézi si-
van. Dimézinin. Sivan kef¢iya xwe li tasé dixe dike devé xwe il dibéje:
-Ya Yezdan sukur ji te re. Mele ber pé digin. Dimézinin ku nan hir kirive dew. U
dibéje, sukur.
Melayek gampolé xwe bilind dike li pasika stiiyé sivan dixe ii jé re dibéje:
-Yezdan gan®®é te bistine. Tu cawa ji nan 1i dew re sukur diki? Ew qas xizina Yezdan

heye. Tu tisteki din naxwazi, ji dew re sukur diki.” (Akyol, 2005:15).

4.3.2. Pékenokén Bipeyam
Pékenok, tené ji bo kenandina mirovan nayéne gotin, t€ de hin armanc hene.

Ev armanc carna siret 0I pé€sniyar carna rexne carna ji biglkxistin 0 reskirin e. Ugar
derbaré mijaré de amaje pé dike ku “di pékenokan de karigeriyeke eskera G girti he-
ye” (2011:102) 0 dibéje;

“Di karigeriya eskera ya bingehin de kenandin, kéfkirin @ di biné vé eske-
reblné de ji karigeriyén mina rexne, €risé hene; di karigeriya girtl ya bingehin
de ji tékilidanin, veguhastina ¢and G edetan; G perwerdeyé hene G di biné van

% Gan: Can, ruh. Ev peyv, peyveke zarayavé kirmancki ye.
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de j1i hin karigeriyén mina hevsengkiriné, cezadan, gazinc 0 lomeyan

dixuyén.” (Ugar, 2011:102).

Di pékenokén ku peyamek té de hene de, tipé pékenoké veguhezér an ji am-
raz€ vé peyamé ye. Herweki ku beré€ ji hatibll gotin, karigeriya pékenokan di ¢€kirina
pergala jiyané de xaleke bergav e. Ev pergal ji bi du awayan saz dibe; rexneya tistén

nebas G pesindana tistén bas.

4.3.2.1. Rexnekirina Tistén Nebas
Di van pékenokan de, rexne béhtir li ser blyer G rewsén ku ji héla civaka heyi

de nebas 0 derehleqi tén ditin, e. Tipén van pékenokan ji ‘tipén neyini’ (Cotuksdken,
2003:17) ne. Melayén van pékenokan xwedi van taybetiyan in: Nezan, derewkar,
dur(, ¢avbir¢i, bénamis, zinakar, fé€sad, hilebaz, berjewendperest G ezezok in. Di vé
minaka jérin de ji ev yek t€ xuyakirin ku mela ¢awa biiye yeki xwehez G hilebaz.
“Rojek, mitribeki nesax (nexwes), di xwe de dice. Mirovén wi dilezinin, gazi mele di
kin. Mele, li pés mitrib disekine. Yasiné vedike ui bi dengé bilind dixwine. Bisteki pa-
sé hisé mitrib té seré wi it cavé xwe vedike. Ci bibine bas e? Ku mele kurana xwe
vekiriye i li ba seré wi yasiné dixwine. Mitrib, ji tirsa miriné, miz bi xwe de dike. Ew
hewar dike i1 ji mirové xwe re dibéje:

-Zu zii ¢end qurisan bidin vi rezilé han, bila zii here; an dé rihé min bi zoré ji min bi
stine.

Mele dengé xwe hin ji bilind dike:

-Yasin, Kuranel hekim ... Murselim ...

Mitrib, li jina xwe hérs dibe;

-Ma ker bavé, tu ji mirina min dixwazi. Welle, ew bi zoré rihé min, ji min digire. Ha
heta ¢oké ji hat. Bilezine zirna min bine. Jinik zirné tine. Mitrib dest bi pifkirina zirné
dike. Mele riya deri digire il direve. Pé re diqgire:

-Yasoyé mitrib qunmilun buye! ... Milun buye...Birevin!” (Tigris Gt Motki, 1989:69-
70).

Peyamé vé pékenoké ew e ku, gelek meleyén ¢avbirci i perehez dikarin ji bo
standina pereyan -isqata miriyan, heqé ststin i vesartin€ wd.- kesén sax ji bikujin. Bi
vecirandina vé€ taybetiya melayan, afirandoxé/a vé pékenoké xelké hisyar dike li

hember van melayan bi vi awayi 0 kesén din én ¢avbirci.
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Di vé pekenoké de ji té¢ xuyan ku mele biblina jiniké ji xwe re weki delive-
yeké dibine G dibe melayeki berjewendparéz G hilebaz. Hewceyiya jiniké bi néteke
nebas dibine, divé siideke bi dest bixe. Xelké bi afirandina pékenokén wisa rexne li
van melayan kiriye.

“Meéré jiniké dimire. Jinik dice cem meleyé gund jé re dibéje:

-Seyda dilé min heye ez ji xwe re mér bikim. Mele jé dipirse, dibéje:

-Te ¢end mér kirine? Jinik dibéje:

-Seyda tu bawer biki min hew heft mér kirine. Mele ji jinké dipirse u dibéje:

-Di nav heft mérén te de mele hebiin, tunebiin? Jinik dibéje:

-Na seyda, di nav mérén min de mele tunebiin. Mele dibéje:

- Mala min bi gori. Ku te mele nekiribe, tu hé keg¢ i. Tu ji min ¢étir kesi nabini.” (Ak-

yol, 2005:89).

4.3.2.2. Pesindana Tistén Bas
Di pékenokén kurdi yén derbaré tipén mela tén gotin de, ku peyam rexnekiri-

na tisteki be, ew di ser melayeki bénav re té gotin heke pesindan an ji peyameke
eréni be pirani tipén weki Mela Meshir, Mela Nesredin tén bikaranin. Melayén ku
tipén pékenokén peyamén eréni ne; di van pékenokan de zana, birbir, dinyaditi, na-
muskar (xwedinamds), xwediwijdan, cavtér, rastgo 0 destvekiri ne. Melayén di van
pékenokan de pirani xwedan taybetiyén xwe yén piseyi ne ji.

Mela Nesredin bi vé pékenoké peyameké dide civaké ku divé tevdir ji bo da-
hatiyé bén girtin. Di v€ pékenoké de awayé hizirina mela ji ya civaké cudatir e; ev ji
nisana zanabln @ birbiriya wi ye.

“Melle Nesredin dige dinhére, wé jineké werisek avitiye daré, wé xwe darda dike.
Gundi dinhérin, weki Melle Nesredin ber wé daré sekiniye. Divé:

-Melle Nasredin, wé jiné ji daré bide xilas kiriné, weki xwe nexeniqine.

Melle Nesredin digihijé ¢iqleki diné dibire. Jinik dixenige.

Gundi divén:

-Melle, xwedé diwana te bike, te ¢ira wé ¢iqé daré nebiri, weki jinik xilas biiya?
Melle Nasredin divé:

-Hemin ew ¢iiye, min ev ¢iq biri, weki jina min xwe darda neke.” (Cindi, 2009:96).
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Di vé pékenoka Mela Meshiir de ji peyam ev e: Hercend bliyerén nebas bén
seré we ji, ti car bedbin 1 resbin nebin; her i her gesbin bin.
“Xocé Mengur rojeki ku ji ¢iyé daran tine, linge keré wi disiqite u tilolé newalé dibé.
Xocé Mensur li keré xwe yé perce perce biiyi dinhére i dibéje;

-Keré min firiné hin bitye lé hé daniné hin nebiiye.” (Diyadini, 2011:9).

Di hin pékenokan de ji mela, bi zanina xwe kesén ku dixwazin wan bihe-
tikinin, dihetikinin. Di v€ pékenoké de mela peyamé dide ku heta tistek bi dest mi-
rovi nekeve, ne hewce ye ku mirov li ser wé pirsan bike yan gengesiyan bike.
“Kabrayek le Mela Mehmudi Haci EIi pirsi: Mamoste® qazi quling ¢on ser ebiréw
ekré be biryani? Ewis wit: Le pésa to bigire ca ew wexte pisanit edem!” (Secadi,

2007:454).

4.4. RISTA PEKENOKEN MELAYAN
Di piraniya pékenokan de biiyerek an ji rewseke bingehin heye G pékenok li

dor wé bilyer 0 rewsa sereke 0 bingehin dizivire. Vegéran ji rabirdiiyé ber bi da-
hatiyé ve diherike. Di vé herikina dema blyera pékenoké de herikineke rasterast
heye.

Yildirim pékenokan ji aliyé rist 0 sazbiné ve disibine ¢irokén geléri 0 weha
dibgje “di peékenokan de ji eyn weki ¢irokén gelérl destpéka bliyeré, gesedana blyeré

0 encama biiyeré heye.” (1976:49).

4.4.1. Destpéka Pékenokén Melayan
Di destpéka pékenokan de; qala dema pékenoke, ciyé pekenoké G gala tipé

pé€kenoké té kirin. D1 vé besé de, naveé tipan derbas dibe 1 heke hebe taybetiyeke wan
a ku pékenok i ser hatiye ristin té vegotin.

“Di destpéka pékenokan de, bi du sé hevokén kurt behsa ci Gt dema biyeré té
kirin, karekterén pékenoké digel taybetiyén wan -nav, pise G erk- tén nasandin.” (Co-
tuksoken, 2003:13).

“Rojeké meleyeki muslumanan i rahibeyeke filehan li hev ridinén i li ser olé genge-

siyé dikin. Gotin dizivire 1 té ser ¢ébiina Adem péximber!

%7 Di hin pékenokeén bi zaravayé sorani de, peyva ‘mamoste’ weki peyveke réz G hurmeté ya bangg, ji
bo melayan té bikaranin.

82



Rahibe, ji mele dipirse, dibéje:

- Mele madem tu alimeki ewqasi xurt i, ka ji min re béje, dema heriya adem sitiran,
ka xistin navé yan na?!

Mele diponije i dibéje:

- Wele ez bawer nakim ku ka xistibin navé!

Rahibe awirén xwe tiij dike 0 dibéje:

- Mele, weha nabe! Hisé xwe bine seré xwe! Ma heriya bé ka, heviidu digre? Ji ber
vé yeké, ez dibéjim, sedi sed ka xistine navé.

Mele vé caré di ber xwe de dibesise it bi xwe bawer dibéje:

- Ez bawer nakim ku ka di nava heriya Adem de hebe.

Pé re mele radihéje gopalé xwe 1 bi ber §eqé68 rahibeyé ve diréj dike, dibéje:

- Ger ka di nava heriya Adem de hebaya, ev dera te ji hev nediseqiti!” (Deniz,
2005:30).

Di vé pékenoké de ew bes ‘Rojeké meleyeki muslumanan i rahibeyeke file-
han li hev radinén @ li ser olé gengesiyé dikin. Gotin dizivire i té ser ¢ébiina Adem
péximber!’destpéka pékenoké ye. Weki ku dixuyé€ té de dema pékenoké ‘rojeké’ ye
U tipé pékenoké ‘mela’ G karektera pékenoké ji ‘rahibe’ G mijara pékenoké ‘genge-

siya li ser ¢ébiina adem péxember’ hem hatine diyarkirin.

4.4.2. Gesedana Pékenokén Melayan
Di gesedana pékenokan de, diyalog dest pé dikin; kitekit 0 hirguliyén blyer 0

rewsé diyar dibin. Di hin pékenokén melayan de, hin hémanén ken ji di vé besé de ci
digirin 1€ ev hevok 1 hereketén kenoki, ne yén esli ne; amadekariyek e ji bo encama
pékenoké. Bi gisti mirov dikare bibéje ku ev bes, besa amadekariya encamé ye.

Cotuksoken di pirtiika xwe ya derbaré Pékenokén Bektasiyan de weha dibéje:
“Di besa gesedané de, pirs 0 bliyera ku té seré Bektasi té vegotin, karekter 0t guhdér ji
di mereqa bersiva Bektasi yan ji berteka wi de ne.” (2004:26).

Di gesedana pékenokan de, mijara niqasé G diyalog ci digirin. Tevger
hewldanén karekterén pékenokan bi awayén kurt di vé besé de dixuyén (Yildirim,

1976:49).

% fhtimal e ku 1i vir sansurek heye, mebest ji vé peyvé q... rahibeyé ye. icar ké sansur kiriye ev deq —
gotox, berhevkar, wesanger- ew bi seré xwe mijareke din e.
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“Mele Qaso® her tim ji gel re digot: “Bi ya seytén nekin. Hiin bi ya seytén bikin
hiiné herin dojehé.”

Rojeké yeki gundi, li ser bénderan zikata wi amade kiribi. Bangi mele kir u jé re
got:

-Mele, tu zani seytan ji min re dibéje: “Isal para mele nede.”

Mele:

-Tobe tobe, tu kafir dibi kuro...!

Yé gundi:

-Mele a niha seytan disa ji min re dibéje: “Divé tu para mele du qat biki @ bidéyi.”
Mele:

-Heke mirov salé careké bi ya seytén bike, tu zirara wé tune ye!” (Mazi, 2014:297).

Di vé pekenoké de ji ciyé diyarkirl heta bi hevoka dawi gesedana pékenoké
ye. T¢é ditin ku diyaloga mela G zilamé gundi biiye gesedana pékenoké. Herweha tev-
ger U hereketén mela @ zilamé gundi ji di vé besé€ de ne. Weki ku Cotuksdken ji goti,
afirandina mereqa guhdaran ji di vé besé de ye.

Gesedana hin pékenokan diréj a hin pékenokan ji kurt e. Hetta di hin pékeno-
kan de gesedan ewgend kurt e ku nayé fergkirin. Di van pékenokén weha de destpék
0 encama pékenoké li pé€s e; 1€ gesedan nixamti ye. Di pékenokén ku besa wan a
gesedané hineki diréj e de hlirguli i diyalog z€detir in. Ji bo famkirina gesedana diréj
0 kurt berawirdiya van her du pékenokén jérin dé mifadar be.

“Mela dema ku ji mizgefté derket, nihéri ku kerek li ber deri ye. Hineki bi ecébmayi
i1 hineki ji bi henek dibéje:
-Ev xére, ev kera hané li vé deré ¢i digere? Weleh min heta niha sofiyé ker ditiye, lé

min keré sofi neditiye!”” (Mazi, 2014:288).

“Serebvexwarek i meleyeki dindar li ser helal it heramiya serebé munagese dikin.
Serabvexwar ji melé re dibéje:
“Mele, bi Qurana ku te xwendiye, serab ne heram e. Cima dé serab herem be? Ma

ew ji demiisa tiriyé ¢édibe, na? Dema miro tiri dixwe ne heram e. Demiisa wé ve-

% Navé mela ye.
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dixwe, ne heram e, lé dema serabé vebixwe heram e? Her du ji, ji tiri ¢cédibin. Bi
Qurana ku te xwendiye, di nav wan de tu ferq tune lo!”

Li ser van gotinan, mele dike ku din bibe ii érisé serabvexwar dike:

“Ma zindigq heré welle, dema her du ji, ji tiri bin dibin yek? Wé ¢axé sir ti miza diya
te ji yek in, her du ji ji lasé diya te derdikevin. De here miza diya xwe vexwe!”

(https://occomahabad.wordpress.com/2012/07/12/pekenoken-kurdi/19.04.2017).

Ku berawirdiyeke ji aliy€ besa gesedané ve di navbera van her du pékenokén
derbaré melayan de bé kirin, t€ ditin ku di pékenoka ewil de besa gesedané pir kurt e
0 di pékenoka duyem de béhtir diréj e. Ku mirov ji gesedana pékenoka duyem hin
hevokan derxe ji vegéran xera nabe, ¢cimki heblina van hirglliyan, ne esasé rista

pékenoké ye, dikare bé gotin ku ew ‘xemla pékenoké’ ne.

4.4.3. Encama Pékenokén Melayan
Encam, besa dawin a hemi vegéranan e; hercend pékenok kurtevegéran bin ji

ew ji xwedl encameké ne. “Ji besa destpéké heta besa encamé pékenok deqeké di
méjiyé guhdar 0 xwendevanan de ava dikin 0 herweha encama vé deqé ji bixwe
degeke serbixwe ye. L& ev deq nelihev i nakok in; ev nelihevi G nakoki dibin sedema
ken.” (Ulper, vgz Kiling, 2010:13).

“Encam, besa derbé ye i meraq di vé besé€ de bi dawi dibe; bertek 0 gotina
tipé pékenoke dibe sedema kenokiyé.” (Cotuksdken, 2003:23).

Ozkan ji di wé baweriyé de ye ku “di besa encamé de peyama pékenoké té
dayin, pékenok bi hevokeke kenoki bi dawi dibe.” (1983:159).
“Dibéjin Mirsa’ li desté bostaneki dajo, gava meha haviné ya dawiyé té, bostan
diximxime, Mirsa kuré xwe dide ber bostan. Rojeké ji rojan melayé gund it gaméseki
har bi hev re dikevin nav bostan. Lawik bang Mirsa dike:
“Bav, bavo! Bi aliyeki ve melayé gund ketiye nav bostan, bi aliye din ve ji gamésé
har ketiye nava bostan. Ez ¢i bikim? Ez gamés ji nav bostan derbixim, yan?!
Mirsa bi hérs i denge bilind,

“Na lawo! Gamés cih bihéle, melayé gund ji nav bostan derxe!”
(http://dengema-moste.com/xiyar-u-miyar,-mela-u-bostan.html.18.04.2017.)

" Naveé zilam e.

85


https://occomahabad.wordpress.com/2012/07/12/pekenoken-kurdi/
http://dengema-moste.com/xiyar-u-miyar,-mela-u-bostan.html.18.04.2017

Nakokiya di navbera encam 0 her du besén ewil -destpék, gesedan- biiye se-
dema keni. Nakoki ji ew e ku, mirov dipé ku Mirsa ji kuré xwe re bibéje, gamés
derxe, ¢imki gamés ajalek e 0 zirara ku ew bide bostan ji miroveki zédetir e. Lé ber-
siva Mirsa guhdar G xwendevanan diheyirine Gt ew bi gotina xwe mela dixe bin asta
ajalan. Weki ku Ozkan ji goti, encama pékenoké di heman demé de dibe peyama wé

pékenoké.

Disa di vé p€kenoké de t€ xuyan ku encama pékenoké hevokeke kurt i ban-
dorker e. Jixwe beré j1 hatibl qalkirin ku ji pékenokan ¢awa biwéj i gotinén pésiyan
dertén. Biwéj i gotinén pésiyan én ji pékenokan derketine bi pirani ji besa encama
pékenokan hatine girtin.

“Melle Nasredin sivé radive, dice cot dike. Wexteki sinda ti dive. Kani diir biiye.
Melle Nasredin ga bi cot va dihéle, dice avé bine. Heta vedigere té cem coté xwe,
dina xwe dide da -gayé wi birine, seré coté wi hevraz kirine.

Wi ¢axi Melle Nasredin difikire i divéje: ""Heve, tuneve xwedé gayé min dizine, le-

ma seré cot hevraz bitye.” (Cindi, 2009:115).

4.5. DEMEN BUYEREN PEKENOKEN MELAYAN
Ji tégeha demé mebest ‘biina bliyerén pékenokan’ e; demén icrakirina péke-

nokan bi seré xwe mijareke din e Gt ew ne di gorgoveya vé xebaté te de ye. Artun der-
baré dema biiyerén pé€kenokan de, di wé baweriy€ de ye ku, di hin pékenkan de dibe
ku dem diyar be 1 di hinan de ji dibe ku nebe (2013).

Dem, weki hémaneke vegérané, digel tip G ciyén pékenoké xwedi wateyeké
ye. Akcar derbaré dema bilyerén pékenokan de dibéje ku; “Té ditin ku nediyariya
deme li pés e. Lébelé di pékenokén ku di ser tipeki re tén vegéran de ev nediyariya
demé ji holé radibe. Heke tipé pekenoké keseki jiyabe, dema pékenokeé ji dema ku
ew tip jiyaye.” (2010:95).

Ev pékenok di ser tipé Mela Nesredin re hatiye vegéran (. dema vé pékenoké
ji dige heta bi jiyana Mela Nesredin i Sahé Irané ango dirokeke kevn.

“Go, hebii saheki irané. Hespeki wi hebii. Navé hespé Nazili bu. Ewi digot:
-Ez zef ji hespé xwe hiz dikim. Ki béje "Nazili gever biiye", ezé wana bikujim."

Melle Nasirdin guhdariya hespé wi dikir. Ew dusurmis bii:
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"Weki tistek bé seré hespé, ezé cawa xwe bidim cem sah?"

Rojeké ji ¢ii tewla hespa, nihéri Nazli seré xwe daniye erdé, situkura xwe diréj kiriye,
lingé xwe ber xwe radaye. Ewi idi zanibii, weki Nazili gever biiye, go "Ezé ¢i cawa’
sah bidim?" Cii cem sah got:

-Sah xwegbe, Nazli seré xwe daniye erdé, situkura xwe diréj kiriye, lingé xwe ber xwe
radaye i ¢evé xwe girtiye.

Sah go:

- Melle Nasirdin, dive’* gever biiye?

Melle Nasirdin got:

-Sah xwegbe, te got "gever biiye", min ne gotiye. Weki min bigota -"gever biiye", teyé

ez bikustama.” (Cindi, 2009:111).

Di vé pékenoka jér de ji dem, hé nl ye; zehf wext di ser re neboriye. Ji pey-
vén ‘telewizyon’ 0 ‘imam Xetibé’ té zanin ku di ser vé pékenoké re zéde dem der-
bas nebiiye, ¢il pénci sal té heye yan na.

“Melayeki dibistana “Imam Xetibé” dihere gundeki, meletiyé dike. Lé belé pir ji
gogé (futbol) hez dike.

Rojeké yari hebiiye di televizoné de. Lé dema wé i niméjé yek biin. Mela bi lez ii bez
azan dide U dihere ser secdé. Mirovén mizgefté lé ecéb diminin. Dibéjin: “Ka ji bo ¢i
melayé me ewqas dilezine.” Lé tisteki jé fém nakin. Mele zii zii dihere qameté ii weha
dibéje:

-Zu niméj bikin mag heye. Elahiiekber!” (Mazi, 2014:288).

Boyraz di derheqé dema biiyera pékenoké de kurtedemiya vé cureyé nisan di-
ke 0 dibéje;

“Li gori cureyén din én edebiyata geléri 0 dema pékhatina rews 0 blyera

pé€kenoké, demeke pir kurt e. Di navbera dema destpék {i encama pékenoké de

demeke kurt heye. Di gelek pékenokan de ev dem ‘kélikek’ e i di hinan de ji
hebe hebe hefteyek an heri zéde ji mehek e.” (1996:76-77).

Weki ku di vé pékenoka jérin de ji dixuy€ dema pékhatina bliyera péke-

noké pir 0 pir kurt e.

" Caw: Cewab, bersiv.
2 Dive: Dibe
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“Rojek Melé berepas li héstira xwe siwar biiye 1 li vé ¢iiye. Kesén ku ew wisa ditine,
téra xwe pé keniyane i pasé jé pirsine, gotine:

-Era tu ¢cima wisa berepas li héstiré siwar biyi?

Melé gotiye:

-Ne ku ez berepas siwar biime, héstir ¢cewt hatiye biné min.” (Bozarslan, 2004:26).

Di navbera dema di bliyera siwarblina berepas a mela 0 ditina xelké de, de-
meke diréj tune ye; dikare bé gotin ku ev kurtedemek, ‘kélikek’ e. Lé di vé pékenoka
jérin de ev dem hefteyek e.

“Dibéjin zemané beré gava ku mirov dimirin hinek kesén dewleti li hinda mezelan
kon vedigirtin meyté miriyé xwe datanin biné kon i heta évara iné meleyan bi hegé
xwe li ser miriyan dixwendin. Roja iné ji miriyé xwe vedisartin. Qey rojeké disa yek
dimre i hina ji rojan semi ye. Mele bi qasi hefteyeké li ser miri dixwine. Herc¢igasi bi
hegé xwe be ji gey Mele ji vé kiriné aciz e. Wexta ku miri tinin 0 dikin vesérin Mele
devanceya xwe ji ber xwe dikigine i ¢end derban bera mezelé vala dide. Ji ber ku li
ser mezelan pir mirov hene herkes ditirsin ui dibéjin gey hinekan berdan hevdu. Gava
ku fém dikin Mele devance berdaye mezelé vala, dibéjin:

-Mele mala te bisewite, te em bizandin” ev ¢i bt icar!

-Mala we bisewite law, qey qenci ji bi kéri we nayé?

-Qenciya ¢i mele, te em tirsandin!

-Hiin nizanin, nedihistin miriyé we binax bibe loma min devange berda wan!” (War,

2013 b:58).

Di hinek pékenokan de ji mirov bi heblina demé nahese encax bi saya hin
peyvan téderxe ku ka dema pékenoke ¢i wext e. Dikare bé gotin ku ‘demeke vesarti’
heye di van pé€kenokan de. Di vé minaka jérin de, bi xéra peyva ‘tiri’ mirov té der-
dixe ku dema pékenokeé yan havin yan ji payiza ewil e.

“Meleyé gundé Belaxuré bi navidenge. Li sitka Erxeni digere, dé ji xwe re ¢end ki-
logram tiri bikire. Ji niskave girminiyek ji pas stiiyé wi té. Bi hérs vedigere, ka ¢i

bibine? Merikek bilind i xurt weki gayé biharé li pas wi sekiniye.

3 Bizandin: Bizdandin, tirsandin.

88



Mele dipirse:

“Ew tu bi te li min xist?”

“Eré ez bim. Eé ¢i bii?”

“Te bi rasti li min xist an bi heneki?”
“Bi rasti li te xist. Ka tu yé ¢i biki?”

“Tobe tobe, min ji got qey te bi heneki li min xistiye. Ez ji henekan hi¢ hez nakim.’

(Ustun, 2017:61).

Weki nirxandineké mirov dikare bibéje ku di hinek pékenokén melayan de
dem diyar e 0 di hinekan de ji dem ne diyar e. Di dabeskirina vé besé de sid ji xebata
Civelekoglu (2010:56-57) hat wergirtin. Di vé binbesé de dé qala demén diyar G ne-

diyar bé kirin.

4.5.1. Pékenokén Melayan én Demdiyar
Diyarblina demé ya van cure pékenokan bi hin awayan e. Yek jé ew e ku bi

saya tipé pékenoké 0 karekteré/én pékenoké ye. Bikaranina navé padisah, beg 0 se-
rokesiran dibe deliveyek bo tespitkirina dema van pékenokan. Duyem ji behskirina
blyerén giring €n diroké j1 dibe derfeteke tespita demén pékenokan.

“Le dewri Muhmu Sada qaziyek nérraye Helebce, Mela Ehmedi naw bii. Remezan be
sera hat, ew sale bist il no roj bil, sali diwayi remezan le Hewlewee rojéki 1é xurabii
le axidis be bist ui no roj, qazi Fitahi Cejni derkird, remezani ew sales bii be bist ui
hest roj! Inca Mehmud Pagsa nardi mezbeteyekyan kirdewew nardi xoyis mori bika.
Qazi pirsi: Pasa eme ¢iye? Witi: Qazyefeni mezbeteye kirdumetewew eynérim bo
Ebdulhemid le Estembol. Witi: Bog¢i? Witi: Bo ewe ta bist it hest sali tir to lére
biménitewe itir remezanman be tewawi le kol exey, ¢i leme ¢aktire?!” (Secadi,

2007:181).

Bi saya peyva ‘Ebdulhemid’€ padisahé Osmani t€ zanin ku blyera vé péke-
noké di navbera salén 1876-1909¢ de ye. Ev salén han salén desthilatdariya Ebdil-
hemid e li ser texté dewleta Osmani. Di vé pékenoka jér de ji bi qalkirina blyereke
diroki dema pékenoké hatiye diyarkirin. Derketina Tevgera Hizbullahé 1i Farqiné

pisti sala 1992yan e.
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“Mele Salihé ji Gomé Indaré li gundeki nav¢eya Farqiné meletiyé dike. Du salén wi
li gund digede. Rojeki hevalé wi jé dipirse, dibéje:

-Mele Salih ¢awa ye? Te pir genim da hev. Mele Salih dibersivine, dibéje:

-Malava ¢i cawa ye? Saleki zipik i saleki hizpik tisteki tune ye. Hevalé wi disa dipir-
se, dibéje:

- Ci? Mele Salih dibéje:

- Saleki zipiké li debra gundiyan xist. Bac nedan min. Sala diné ji Hizbullah ketin
gund. Wan ji bac ji gundiyan stendin. Ji min re nema. Du salén min badilhewa ¢iin.”

(Akyol, 2005:91).

4.5.2. Pékenokén Melayan én Demnediyar
Di van pékenokan de demeke teqez nayé diyarkirin, ji bo temamkirina

hémanén vegérané demeke nediyar té bilévkirin. Di pékenokan de gotinén weki ‘ro-
jeké, havineké, careké, di meha remezané de, seveké, rojeke havina germ, roje-
ke sar, dema mela xort bii, dema mela ne li malé b, pisti ku jina wi mir’ 0 ‘de-
ma li filan gundi mela béi’ tén bikaranin. Di hin pékenokan de ji dema pékenoké bi
blyerén rojane hatiye diyarkirin. Di vé minaka jérin de dema pékenoké nediyar e;
bes buyer pistl mirina keyay€ gund e.

“Li gund keyayé gund dimire. Wi dibin goristané wé vesérin. Meleyé gund ji zekat
necivandiye. Gundi her yek ¢iiye bajarek. Ji bo ku keyayé gund miriye, gundi digin
gund. Eza fam dike wé mele here goristané. Eza ji mela re dibéje:

-Seyda tu neyé goristané. Dema em zivirin, ez é zekaté ji gundiyan bistinim. Gundi
dicin goristané. Mele radibe cilé diavéje ser pista tajiya xwe. Heqibé ji diavéje ser.
Beré tajiyé dide nav goristané. Dige goristané. Gundi tev dikenin. Eza dibéje:

-Mele min ji te re got neyé goristané. Dema em werin malé em é ji gundiyan bistinin.
Mele dibéje:

-Filankes ez é we li ku bicivinim ser hev. Bi zor hiin civiyan e. Kané zekata min bidin

min.” (Akyol, 2008 b:73).

Yildirim di wé qinyaté de ye ku nediyariya demé ya di pékenokan de ne
kémasi G gelsiya vé vegérané ye; berovajiyé vé, weki xaleke ku taybetiya pékenokan
dibine G dibéje; “ji ber ku pekenok bi devki belav dibin di bira xelké de tipé péeke-

noké dimine, lewre ji bo wan ne giring e ku ev biyer kengl gewimiye.” (1976:62).
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Weki minak di vé pékenoka jérin de, gotin, kirin G tevgera mela di bira guh-
dar Gt xwendevanan de dimine, ¢iku zanina demé tisteki li vegérané z&€de nake.
“Ju imam newe gono jii dewe de imamtiye keno. Her ¢i rind o, la imam meyitan zaf
rew suno u rew defn keno. Dewiji na lerza imami de ecéb manené, tayé zi sik kené.
Seba ke wazené naye bizané, jii kesi qesta kené meyit bené leweyé imami. Imam na
reye giran suweno. O wext her kes vano “ma guneyé imami giroto, mérik né kari
rind keno.” Imam vecino teber dewijan ra vano:
-Gelé dewijan! Naye ra tepiya, ji kes ke heta ke rind némerd meyaré. Mi heta ke no

meyit kist, rind kerd meyit i sut, ez zaf gefeliyaya.” (Sertkaya, 2014:31).

4.6. CIYEN PEKENOKEN MELAYAN
Ci, digel hémanén din én vegérané -biyer, kes, dem- xwedi ciyeki giring e di

sazkirina vegérané de. Di hem( vegéranan de ne di heman asté de be ji, hebln G
nisana ci bandoré i deqé dike. Nérina Narli ya derbaré mijaré de wisa ye;

“Beri hem tisti get nebe ci, dekora biliyeran e. Ku bi gisti 1€ b€ nérin ci ew der
e ku biyer 0 karekter i wir dijin G hay ji heblina xwe dibin. Digel vé€ ji ci der-
fet dide ku derbaré abori, awayé hizirin 0 dertiniya tipan de agahdariyek ¢é bi-
be. Ci, weki hémaneke blyeré bandoré li ¢ébilina aksiyon G ¢arcoveya aksi-
yoné dike. Herweha hin ci, dibin alikarén tipan hin ji dibin asteng jé re.”
(2002).

Coban ji di gotareke xwe ya derbaré tipeki deveri de, derheqé ciyé pékenokan
de dibéje ku, ciyén ku rojane mirov di¢iné yén mina gqehwe, logante, berber, cayxane
di peékenokan de piri caran weki ciyé biiyera pékenoké tén xuyan. Ev ci dibe ku réyek
be ji (2014).

“Berhemén li ser bliyeran ava bline ¢awa ku pédivi bi ristina blyeran, kadro-
ya karekteran, dem Gi vegér heye wisa pédivi bi ci ji heye. Ci j1 heri kém bi qasi wan
hémaneke giring e.” (Temizkan, 2012).

Di hin pékenokan de ciyé pékenoke ciyek e, di hinan de ji ji yeké zédetir e. Di
van pékenokeén ku ci diguherin de, carna destpéka pékenoké i mizgefté, gesedana wé
li kolané, encamé wé ji li malé dibe; yan ji ji mal€ dest pé dike 1 li kolaneké bi en-
cam dibe. Bi van du minakan dé mijar hineki din zelal bibe.

“Sevek xézana Melé ji xew hisyar biiye 1 ji siiyé xwe ra gotiye:
-Mela, find li aliyé te yé rasté ye. Ka ji kerema xwe bide min, da ku ez péxim.

Melé hérs buiye i giriyaye ser xézana xwe, gotiye:
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-Jiné, ma tu din buyi? Ez’é di vé taritiyé da ¢awa rast it ¢epé xwe ji hev nas bikim!”

(Bozarslan, 2004:24).

Di vé pékenoké de ciyé pékenoké ‘mezel’a mela G jina wi ye. Heta dawiya
pékenoké ji ci get naguhere; 1€ di hin pékenokan de ci guherbar e. Buayer li ciyeki
dest pé dike 0 li ciyeki din digede. Di vé pékenoka jérin de ji ci, ewili ‘ré’ ye 0 pasé
ji blye ‘newal’ek.
“Rojek Melé di riyek da ¢iiye. Riya wi rasté newalek hatiye. Bi ser newalé ra qavz
daye i xwe avétiye wi ceberi. Sansé xirab, di qavzdané da ji zoran, ¢ima ba bi ber’é
neketiye! Hingé axinek kisandiye ti xwe bi xwe gotiye:
-Aaaax extiyariye, ax!
Pagsé li dora xwe nihértiye, ditiye kesek li wan deveran tune. Véca deng li xwe kiriye
u ji xwe ra gotiye:
-Bi Xwedé tu di ciwaniya xwe da ji ev buiyi; lé de haydé, siic bavéje stiiyé extiyariyé.”
(Bozarslan, 2004:33).

Ji bo ku bi gisti ciyén pékenokén melayan bén diyarkirin, pédivi bi polinki-

riné€ heye; lewre li gor diyarkirin i nediyarkirina van ciyan polinkirinek hat kirin.

4.6.1. Pékenokén Melayan én Cidiyar
C1 rasterast, ¢i j1 ne rasterast be di van pékenokan de, ciyé pékenoké hatine

diyarkirin G ci weki hémaneke vegérané xwedi bandor e li ser pédagiina pékenoké.
Di hinek pé€kenokan de navé gund, bajar an ji herémé derbas dibe.

“Seveka haviné Melé ii xézana xwe razayi biine. Hewa ji gelek germ biye. Jinik ji
german higyar biiye i ji siiyé xwe ra gotiye:

- Pirr germ e; xwe picek wir ve bide. Melé ji wé peyva jiniké hérs buiye i ji nava
nivinan rabtiye, ji malé derketiye, li keré xwe siwar biiye, ¢iiye u ¢iiye, heta desta
Mausé sekiniye. Li wir rasté gundiyeki xwe hatiye il jé ra gotiye:

-Dema ku tu bigiji gund, here ji xézana min bipirse ka gelo bes e yan ez hinek ji wir

ve herim?” (Bozarslan, 2004:38).

‘Desta Miise’ ciyeki diyarkiri yé vé pékenokeé ye ku rasterast hatiye binavki-

rin. Ev ci, pirf caran 1i gor vebéjeré pékenoké diguherin. Ku vebéjer ji Heréma Bo-
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tané be, nave desta Mligé diguhere navé heréma xwe yan ji herémeke nézi herémeke
xwe datine.

Ciyén diyarkiri yén di pékenokén melayan de hatin tespitkirin ev in: As, axur,
kolan, qad, gund, ré, rél, sk, ciya, zevi, baxce, cem, goristan, mezat, newal, mehke-
me, xani, gesr, xan, mizgeft, himam. Ev ci ji di nav xwe de dibin du kom; ciyén girti
0 ciyén vekiri. Ji bo ciyén girti i ciyén vekiri ev her du pékenok minak in.

“Xocé Meghiir ji xwe re rezeki danibii. Rezé wi sin bu, lé pir ecéb ¢ébu ku tiriyé wi
awha tevde belek, xwesik i1 kes biiye.

Rojeké Xoce radibe dice nava rezé xwe, gava dibine ku wisa bittir bitye kéfa wi pir jé
re té i xwe bi xwe hesab dike, dibé: “Wé ewqa tiri jé bé, em é bikelinin i bi dims kin.
Ez é dimsa xwe bifrosim 1i wé ewqas pere jé bé, ez é pé filan isi bikim, bévan isi bi-
kim...”

Xoce héj li nava rez bii, hema careké neri ku ewr li ser seré ¢ébiin i asiman tari bi;
bii mij i duman u baran hat. Xocé kurk ji xwe kir i avéte ser méweké, ket bini.
Ewran kire girregirr i baran 1 zipik bi hev re zori dané, gedereké barin. Pistre dinya
Jji hev xéz i séz b, ewr firrikin i roj derket, Xoce ji ji biné kurké xwe derket i1 li rez
neri, bala xwe dayé ku méwén wi tev weke tiliyan rit biine; ne pel bi méwan ve maye,
ne wegiyek tiri maye. Lé ew méwa ku Xoce kurké xwe avétibii seré i ketibui bini de
tistek pé nebiiye u tiriyé wé pé ve ye, pelén wé ji sin dikin. Xoce careké weha li wé
méwé vegeriya 1 lé neri, li wan méwén rit neri, hema siveké hilda i1 got “serp ii rep,
serp i rep...”" lé xist il lé xist heta ku pel i tiriyé bi wé méwé ve ji tev wesandin i got:

-De bila dilé Xwedé axa genc bi min rihet bibe!” (Zinar, 1996:133).

Ciyé vé pékenoke diyar e 0 ev ci, ciyeki vekiri ‘nav rezeki’ ye. Bliyera péke-

noké li vi ciyé vekiri digewime 0 li wir bi dawi dibe. Di vé pékenoka jér de ji ciyé
blyeré ‘mala maziiban’e. Mal ji ciyeki girti ye.
“Dibéjin rojeké Mele Nisredin dihere mévantiyé. Ki were mala maziibané wi,
mazitban sénikek hunguv datine ber wan. He¢i kesén ku li wi zilami dibin mévan pisti
cend kevgiyan ji hunguv tahm dikin nema hunguv dixwin! Lé maziiban dinére ku Me-
le Nisredin xwarina hunguv naterikine u dike gistiki bigedine! Li ser véya maziiban
dibéje:

-Mele Nisredin hindiki bixwe ew é hunduré te bisewite gidi!
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Mele Nisredin hin xwarina hunguv didomine him ji lé vedigerine ui dibéje:

-Xwedé zane bé ew é hunduré ké bisewite!” (War, 2013 a:13).

Di hin pékenokan de ji ciyén girti G ciyén vekiri digel hev hene; weki ku beré
ji hatibi qalkirin, ev pékenok dibin ‘pékenokeén pirciyi’. Di vé pékenoka Mela Nes-
redin de ciyé ewil ‘mala Mela Nesredin’ e 0 ciyé duyem ji ‘ré’ye. Guhertina ci, ji
ciyeki girti ber bi ciyeki vekiri ye.

“Dibéjin rojeké Mele Nisredin bi sev bi xwe dihese. Dinere ku diz ketiye mala wi. Ji
tirsa ruhé xwe newére deng bike! Diz malé dide hev i li keré dike i1 dihere. Mele
Nisredin ji desté wi ji esyayén mala wi nabe 1 bi dizika dide di diz. Cima diz lé hay
nabe. Lé vedigere i dibéje:

-Ev tu ki yi? Cima te daye pey min?

-Mala ku te barkiriye ez xwediyé wé me! Ma ne em bardikin derek din?” (War, 2013
a:37).

4.6.2. Pékenokén Melayan én Cinediyar
Di van pékenokan de bi ti awayi ci nehatine diyarkirin. Ji hevok G peyvan ji

nay€ derxistin ku biyer i ku gewimiye. Di van pékenokan de, diyarkirina ciyé€ péke-
noké ewgend ne giring e.

“Rojek zilamek ji Melé ra gotiye:

-Iro dawiljenek ii zirnevanek mirine.

Melé keniyaye 1 gotiye:

Nexu dé di dojé da sénayi bé ¢ékirin.” (Bozarslan, 2004:23).

Dibe ku ciyé vé pékenoké ‘mal’, ‘mizgeft’, ‘ré’ an j1 hin ciyén din bin. Bi ti
awayi serwextblineke di derbaré ci de tune ye; lewre ji ev pékenok, pékenokeke

cinediyar e.

4.7. KAREKTEREN PEKENOKEN MELAYAN
Karekterén pékenokan, dibin alikaré tipé pékenokeé 0 di destpékirin, gesedan

0 encama pékenoké de xwedi roleke alikar in. Ji ber ku pékenok di nav gel de hin ji
pir zindi ne, gelek kes weki karekterén pékenokan dixuyén. Boyraz weha qala karek-

terén pékenokan kiriye; “Bi gisti té ditin ku kadroya karekteran(sexsan) di pékenokan
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de pircure ye. Yek ji wan sebebén qimetdana gel a ji bo pékenokan ji ew e ku, tipén
rasteqin €n jiyané di pekenokan de ji bi heman away1 hene.” (1996:78).

Listeya karekterén pékenokén melayan listeyeke diréj e, lewma her karekte-
reke ku carek du caran derbas bline me weki karekter nenivisin. Ev karekterén hatine
nivisin ne di sé ¢ar pékenokan de, di gelek pékenokan de biine karekter.

Bi gisti ku listeya karekterén pékenokén melayan t€ nérin du cure karekter
dixuyén. Karekterén mirov 0 karekterén ajal. Her¢end roleke tayinker a karekterén

ajal tune be ji di van pékenokan de, ew alikarén tipé pékenoké ne.

4.7.1. Karekterén Mirov
Karekterén mirov, ew kes in ku di pékenoké de dibin alikaré pédagiina péke-

noké. Karekterén mirov én di pékenokén melayan de li der G dora wi ne; an enda-
meki/e malbata wi ne, an derGiciran G hevpiseyén wi an ji di nav jiyané de ew tékil-
daré jiyana mela ne.

Divé pékenokén ku mela té de tip in G pékenokén ku mela té de karekter in ji
hev bén cudakirin. Di hin pékenokan de, mela hene 1€ ne tipé pékenokan e; hergend
tevlihev bixuyé ji ne wisa ye, riya ¢areseriyé ew e ku bi baldari li encama pékenoké
bé nérin. Bi vé minaké dé mijar zelaltir bibe.

“Mele dige gund, meletiya gund dike. Cirané mele sivané gund e. Mele dimézine
sivan liméj nake. Tim di nava pezé xwe de ye. Ji gomé dernakeve. Ji jina xwe re
dibéje:

-Jiné cirané me liméj nake. Ez évaré herim mala wi. Jé re qala liméj ii desméjé bi-
kim. Guneh e. Bila ew ji liméj bike.

Evaré dice mala sivan. Sivan li gomé ye. Mele dice nava pez. Dest pé dike ji sivan re
qala desméj 0 liméjé dike. Siretan li sivan dike. Dimézine hésirén sivan diherikin.
Mele qure dibe. Di dilé xwe de dibéje: “Min wi ani imané. Dilé wi sewiti. Ji heybeta
siretén min digiri.” Mele ji sivan dipirse, dibéje:

-Ciran tu bi navé Yezdané Dilovan biki. Tu ¢ima digiri? Sivan dibéje:

-Seyda seva beré nériyé min li dewsa te mexel ketibu. Dema kayin kir, riyé wi dileqi-
va. Seré sibé nexwes bii. Min serjékir. Riyé te ji leqiya, nériyé min ket bira min. Min

di ber xwe neda. Ez giriyam.” (Akyol, 2005:69).
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Di vé pékenoka jorin de ‘sivan’ tipé pékenoké ye, ‘mela’ ji karekteré péke-
noké ye. Di vé minaka din de ji ‘mela’ 0 ‘gundi’ karekter in 0 tipé pékenoké ‘zarokén
gund’ in.

“Beré li gundan di meha Remezané de gundiyén hal ti wexta wan di ci de bun
mewlud didan. Di mewludan de xizmeta heri zéde zarokan dikir. Di van mewludan
de, xwarina ji ber mezinan dima didan zarokan. Yani xwarina bermayi heqqé zaro-
kan bu.

Di mewludeké de pisti ku sorbe té xwarin, Seyda ji cemaeté re dibéje: “Bila kes
sorba xwe nehéle, lewra israf heram e. Qedandina xwariné sunnet e.

Bivi awayi hemu sorbe xelas dibe.

Di péy sorbé re xwarin i péxwarin té, Seyda disa ji cemaeté re dibéje: “Bila kes
xwarin i péxwarina xwe nehéle lewra israf heram e. Qedandina xwarin i péxwariné
sunnet e.

Bi vi awayi cemaet xwarin i péxwariné ji xelas dikin.

Di pisti xwarin i péxwariné de sérinayi ui di péy sérinayé de ji féki té. Seyda disa dest
pé dike dibéje: “Tisteki nehélin tevi bixwin, lewra israf heram e i sunnet ji magbul
e”

Bi vi awayi zarok wé rojé bir¢i diminin,, lewra ji ber yeki tu tistek xelas nebuye. Di
pisti xwariné de Seyda gazi zarokan dike it dibéje misin binin avé li desté min bikin
da ku ez desté xwe bisom.

Dema ku Seyda desté xwe diso ji zarokan dipirse, dibéje:

“Xwarzé navé we ¢i ye?

Ji zarokan yek bersiva wi dide dibéje:

“Seyda navé me ferz e.

Seyda sas dimine dibéje:

“Malneket ev ¢i nave, ma navé insanan qe dibe ferz?

Zarok bersiva wi dide 1 dibéje:

“Seyda ma bila navé me sunnet be u tu me ji bi gundiya bidi
xwarin. " (http://fikramedmizah.blogspot.com.tr/2016/06/em-bibejin-sunnet-tu-me-bi-
gundiya-bidi.htm#more. 06.12.2016)"*

A_AA

™ Di 1énérina 21.12.2017an de blogé hisyari da ku ev blog hatiye rakirin.
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Di hin pékenokan de karekterek tené heye digel tipé mela, di hinan de ji du sé
karekter bi hev re hene. Minak; hem jina mela heye hem ji ciranén mela hene an ji
hem diya wi heye hem ji gundi hene.

Dabegkirina karekterén mirov di pékenokan de mijareke giring e. Akgaré di
xebata xwe ya derbaré pékenokén Incili Cavus”™ de karekterén mirov di bin ses besan
de nisan dane:

1. Révebirén dewleté
Kesén ku nézi Incili Cavug’®
Biyani
Kesén dindar
Jin

Kesén nediyar (Akcar, 2010:71-91).

S i

Dursun Yildirim ji di xebata xwe de karekterén mirov dabesi sé koman kirine:
1. Révebirén dewleté
2. Kesén dindar

3. Kesén ji rézg, ji nav xelke (1976:54).

Ev karekterén mirov én di pekenokén melayan de li gor daneyén berdest hati-
ne polinkirin, dibe ku di hin pékenokén melayan én nehatine ¢apkirin de hin karek-

terén din ji hebin. Polinkirina me ya karekterén mirov bi vi awayi ye:

4.7.1.1. Lawé Mela
Lawe melayan di pékenokan de bi sé navén cuda derbas dibin: ‘kur, law 0 ge-

de.” Yek ji wan karekterén heri giring € pekenokén melayan e. Mela i lawé xwe geh
bi hev re xwarin€ dixwin geh bi hev re bi réyeké de di¢in geh ji digin mévanetiyeke.
Lawé mela, di pekenokén melayan de bi taybetiya xwe ‘zarokti’yé ci digire. Kar 0
barén hésan dike yan ji digel bavé xwe yé mela dige kareki i berdestiyé bavé xwe ye.

Lawé mela, di piraniya pékenokén melayan de, xwedi roleki tebat e; bes di
hin pékenokén de lawé mela bi roleke lebat radibe. Di pékenokén ku lawé mela lebat

e de, bi tené navé wi derbas dibe, get naaxive 1 tisteki nake. Di pékenokén ku lebat e

> Tipeki pékenokén tirki.
7 Mebest jé mali, xizm @ dostén wi ne.
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de, ew bi bavé xwe re dide G distine, diaxive G dipirse. Ev her du pékenokén li jér
minak in ji rola lebat 0 tebat re. Di pékenoka ewil de tebat e ango figurané pékenoké
ye; di ya duyem de lebat e.

“Rojek Melayé Meshiir li ber deré mala xwe ceré malé yé vala daye desté kuré xwe i
Jjé ra weha gotiye:

-Kuré min é xwesdivi, cér bigire here kaniyé, tiji ava sar bike i bine.

Pagé ji gotive “celp” it heta ku héza wi hebiiye seqamek li satika stityé kurik xistiye i
qiriyaye, gotiye:

-Tu cér nesikini, haaaa!

Ciraneki Melé ji hingé li ber deré mala xwe biiye u ditiye ku Melé seqam li kuré xwe
xist. Mérik ji wé yeké sas biiye 1i deng li Melé kiriye, gotiye:

-Malava, kurik cér nesikandiye, tewr héj bi ré ji neketiye. Véca ¢i siicé wi hebii ku te
ew seqama béiman lé xist!

Melé bisiriye i ji cirané xwe ra gotiye:

-Diviya ku min nuha seqam léxista, da ku sireta min di bira xwe da bigire i diget
bike, cér nesikine. Eger cér bisikine, hingé ez lé xim ¢i jé derdikeve!” (Bozarslan,

2004:62-63).

Di vé pékenoké de lawé mela, xwedi roleke ¢alak e, di blina blyeré de para
wi heye, dikare bé gotin ku wi pékenok biriye heta dawi i radesti tipé pékenoké ‘me-
la’ kiriye.

“Rojeké Melle Nasredin dice paletiya xwe, ew kuré xweva. Jina wiya firavina wi
tine, xagsilé tine. De ija ser xasilé, bé mene, ru digire. Kuré Melle Nasredin tine té
kevg¢i riiyé seri sar dixe, dike devé xwe. Kuré wi divéje:

-Iné, te ¢ira xagil usa sarkiri mera aniye?

Melle Nasredin dilé xweyi sax kev¢i binra dike u dadiqurtine.

Gewirya wiya disewite 0 hésir ¢cevara tén. Kurr divéje:

-Bavo, ¢ira digriyi?

Dive:

-Lawo, tu miri, ez ji ser te digirim.” (Cindi, 2009:110).
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4.7.1.2. Jina Mela
Jinén melayan ji digel zilamén xwe ciyé xwe di pékenokén kurdi de girtine.

Karektera ku heri zéde di pékenokén melayan de ciyé xwe girtiye, ev karekter e. Ji
bo vé karekteré di pékenokan de navén ‘jin’, ‘pirek’, ‘xézan’, ‘kilfet’ 0 ‘jinseyda’
hatine bikaranin. Hercend di gelek pékenokan de jineke melayan hebe ji, di hin
pékenokan de ji du, sé jinén melayan hene.

“Rojek xézana Melé sorba niskan pehtiye i1 bé ku bihéle sar bibe, kela-kel aniye daye
ber’é. Daxwaza jiniké ew biiye ku ew sorba germ devé Melé bigewitine. Lé belé ji bo
ku siiyé xwe gumandar neke, beré wé bi xwe kefciyek li sorbé xistiye u kiriye devé
xwe. Tebii devé wé sewitiye 1 ji ber wé sewaté histir ketine ¢avén wé. Melé gotiye
qey jinik digiri. Semedé girina wé pirsiye ui gotiye:

-Jiné, Xwedé xér ke, tu ¢ima digiri?

Jiniké gotiye:

-Diya min a rehmeti sorba niskan pirr dievand. Nuha ew hat bira min i ji derdé wé
héstir ketin cavén min.

Melé ji peyva xézana xwe bawer kiriye. Wi ji kefciyeke li wé sorba kelandi xistiye i
firiget kiriye devé xwe. Tebii devé wi ji sewitiye il histir ketine ¢avén wi ji. Véca ji
Jjiniké jé pirsiye, gotiye:

-E min, diya min hat bira min, loma ez giriyam. Lé gelo xér e, tu ¢ima digiri?

Melé gotiye:

-Ez ji digirim ku ¢ima di siina wé diya xwe ya béyom da tu nemiri!” (Bozarslan,
2004:79-80).

Di pékenokén ku jina mela hene de, ciyé ku jina mela 1€ dixuyé ‘mal’ e. Ew
piri caran li malé yan xwariné ¢édike, yan malé dide hev yan ji cilan diso. Lé digel
van karén navbori di hin pékenokan de bi karé ‘oli’ ji radibe. Ew dersé dide keg¢én
quranxwin, ew miriyan diso, xér 0 xératan belav dike. Hercend weki karektereke
lebat be ji di van pékenokan de disa tipé pékenoké mela ye, ew karekter e.

“Jinike gundi, dimire. Jina melé cenazé disii i melayé gund ji niméja wé ya cenaze
dike 1t wé vedsérin. Pisti ku merasima vesartiné gediya, kuré jiniké ji melé pirsyar
kir:

-Seyda rewsa diya min a wé dinyayé ¢cawa ye, ji min re bibéje.

Mele dibéje:
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-Kuré min ew cenazeya ku jinseydaya te sistiye i seydayé te li ser de niméj kiriye, ez
hévi dikim ku cihé wé esfelessafilin e, inselleh!

-Xwedé ji te razi be, seyda.” (Bingol, 2013:66).

4.7.1.3. Yara Mela
Digel jina mela, karektereke din a jin ji yara mela ye. Yara mela ew jin e ku

ew mela bi hev sa dibin @ hev dievinin yan ji dilé mela di wé de ye. Di pékenokan de
ev karekter weki karektereke neyini té sayesandin. Pirl caran mela peywira xwe ya
oll weki haceteké ji bo nézikiya yara xwe bi kar tine. Mela bi dek 0 dolaban carna
yara xwe dike jina xwe, carna ji méré yara wi bi wan dihese. Di vé pékenoké de weki
té ditin hercend ew 10 jinika bi ne evindar bin ji, dilé mela di wé de ye G mela mexsed
0 miraza xwe tine ci.

“Meré jiniké dimire. Jinik dige cem mele. Ji Mele re dibéje:

-Seyda méré min miriye. Ez jinek ciwan im. Ez ter i teze me. Ez dixwazim ji xwe re
mér bikim. Gelo ez yeki ¢awa bikim.

Mele dibéje:

-Ez ji te re bibéjim. Eger tu yé bi heqi biki, feqi bike. Feqi ciwan in. Eger tu yé bi
Ellah biki, mela bike. U ku tu bi min ji diki, min bike: jinik ji wi dike.” (Akyol,
2005:7).

4.7.1.4. Melayén Din
Di van pékenokan de melayeke tipé pékenoké ye, melayé/én din ji karek-

teré/én pekenoké ye/ne. Blyera di van pékenokan de pirani li mizgefté digewime.
Mijara van pékenokan ji pirani ol Gt mijarén bi ol€ re eleqedar in. Carna mela dikevin
qirika hev, carna ji alikariya hev dikin. Ev pékenoka ha di nav melayén hevpise de
gewimiye.

“Li bajaré Amedé meleyé mizgefta mezin siretan li mirovan dike. Ji wan re dibéje:
-Em mele ji dirist nin in. Em dixwazin miri pir bin. Em ji wan re bixwinin i diravan
Jji xwediyén wan bistinin. Em dixwazin tim em sela wan bixwinin. Dirav ji me re bin.
Higé me li ser miri it xwendina bi diravan e.

Ew li wan siretan dike. Melayek dikeve hewsa mizgefté. Tédigihije ku miri tune. Ke-
viré sustiné vala ye. Dikeve hundiré mizgefté. Ji devé deri mele bi tené dibine. Di ber

xwe nade, ji mele re dibéje:
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-Seyda gey ezrail destiir stendiye? Naxebite.” (Akyol, 2005:73).

Hergend mela hempiseyén hev bin ji, di bin re di nav ¢avén hevdu de pivazan
hir dikin, mezelén hev dikolin @i hestidiyan dikin. Ev pékenoka li jér yek ji wan
minakan e.

“Dibéjin ku du melle biibiin destbiraké hev, ¢cawa té gotin ku “mii di navbera wan re

A9y

derbas nedibi.” Cendak derbas biiye agir bi xaniyé yeki ji wan ketiye i serobin
kiriye, xelk bi temami hatine serdan u berdiliya wi, ti helbet di teqezeyén wisa de
mirov ¢avnéré dost i heval 0 destbirakén xwe ne, 1é melleyé destbirak bi ser neket i
ne ji pirsi. Cendak derbas biiye herdii melle li kiigeké pérgi hev biin. Melé xanisewiti
Jji hevalé xwe re got: Ho birawo, xaniyé min sewiti i mala min serobin bii, ma ¢ima
tu bi ser min neket?

Ev ¢i dostani 1 destbiratiya kelé bu?!!. Mellé din Ié vegerand i got: Xwedé li ser be

seyda, min xwe ji bira kiribu, de bixér careke ditir agir bi xaniyé te keve ez é bém.’

(Heydo, 1996:30-31).

4.7.1.5. Feqiyén Mela
Feqi ango sagirdén melayan ji karekter in di van pékenokan de. Feqi, li med-

reseye diminin G li wir perwerde dibin 0 pél bi pél xwendina xwe dikin. Zinar, der-
baré peyva feqi 0 hemwateyén wé de dibéje ku;

“Béjeya feqi yan feqe xirabkirina béjeya figha(seri'et) erebi ye ku li Kurdis-

tané dihate bikaranin. Eyni sinonim di kurdi de, ¢ewa ku mamosteyé nemir

Ehmedé Xani di Ntbihara xwe de gotiye, sagird e. L& béjeya sagird ¢ewa ku li

hin hereman tené ji feqiyén pigik re dihate gotin, herweha ji feqiyan re ‘suxte’

ji dihate bikaranin.” (1993:39).

Ji bo vi karekteri navén ‘feqi, feqe, suxte’ i ‘sagird/t’hatine emilandin. Ew 1
seydayé xwe an li mévanetiyeké ne, an li mizgefté li ser dersé ne. Di vé pékenoka
xwaré de mela 0 feqi di dersé de ne.

“Rojeké dema mele dersé dide feqeyén xwe, yek ji wana destiré dixwaze i dibéje:
- Melayé min destiira te hebe, ez dixwazim derkevim der ve, ezé vé béhné vegerim.
Mele dibéje gey tengav biiye, wé bice aveké birijine it were. Destiré dide feqe 1i feqe
derdikeve der ve. Lé béhnek, du béhn, sé béhn derbas dibin, venagere.

Li ber xelaseka dersé feqe té 0 destiré dixwaze, dikeve dersé. Mele meraq dike i

dipirse ku ¢ima dereng maye. Feqe dibéje:
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Melayé min ez derketim der ve, min bihist ku dupiské bi dayika min vedaye. Ez péwist
bium ¢iim serdana wé. Tu dizani ku dipiskén gundé me dijwar in. Dema bi yeki vedi-
din an bi bin xwe de dike, an ji dimre.

Mele, i ber feqe dikeve i dibéje:

- Qey dayika te mir?

Fegqe dibéje :

- Na!

Hin feqe gotina xwe dewam nekiriye Mele dibéje:

- Bas e, ya din nebéje. Me ya din féhm kir, hema nebéje!”” (Deniz, 2005:48-49).

Feqiti ji ber ku weki asteke civati di bin melatiyé re ye, feqi gelek caran pir-
san ji melayé xwe dikin G mela ji bersiva wan dide. Ev pirs 1 bersiv didome heta ku
mela weki tipé pékenoké bi derbekeé pékenoké bi encam dike.

“Rojek Melé i feqiyén xwe rabuine bi ré ketine i1 beré xwe dane gundek. Feqiyén wi
hemi peya megiyane. Melé berepas li keré xwe siwar biiye i li pésiya wan ¢iiye.
Feqiyén wi meraq kirine ku ¢ima berepas li keré xwe siwar biiye ii semedé wé yeké jé
pirsine. Melé weha bersiva wan daye:

Eger ez berepés li keré xwe siwar bibtima u li pésiya we bigciima, hingé pey min dé
biketa aliyé we ti me’yé nekariya em hev bibinin. Na, eger ez berepés li keré xwe
siwar bibima i li pey we bihatima, hingé ji dé pey we dé biketa aliyé min i disa
me’yé hev nedita. Aha ji bo ku beré min it we bikeve aliyé hev, min biryar da ku ez

berpas li keré siwar bim 1 bidim pésiya we.”” (Bozarslan, 2004:39-40).

4.7.1.6. Ciranén Mela
Ciranén mela, ciranén bénav in; derbaré jiyan, kesayet G taybetiyén wan de

agahiyén zéde nayén dayin; ku taybetiyén mina ‘¢iktsi’, ‘diz’, ‘kémagqil’ 0 wd. hebin
Ji ew taybetl xwedi wateyeké ye di pékenoké de. Pirl caran ew G mela bi hev re
diaxivin li ber deriyé malé, carna ji her du ali digine serdana hevdu. Ji aliyé zayenda
ciranén mela de dikare ev bé gotin, hem ciranén wi yén jin hem ji yén mér weki ka-
rekter hene di pékenokan de.

“Dibéjin rojeké ciraneki Mele Nisredin dinere ku Mele [i hewsé li tisteki digere!

Bang lé dike 11 dibéje:
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-Ciran te xér e, te ¢i wenda kiriye tu wisa lé digeri?

-Min hunguliska xwe wenda kiriye.

Cirané Melé derbasi hewsé dibe i té jé dipirse:

-Ka te li ku wenda kir bibéje ez ji ali te Ié bigerim!

-Min li hundur wenda kiriye!

-Mele, Xwedé ji te razi tista ku te li hundir wenda kiriye ¢ima tu li derve [é digeri?

-Hundur taribit loma ez li derve lé digerim!” (War, 2013 a:46).

4.7.1.7. Cimaeta Mela
Cimaet, karektereke sereke ya pékenokén melayan e. Jixwe ew @i mela rojé

heri kém pénc caran di wexta niméjé de riiqali hev tén, bivé nevé di navbera wan de
hin tist rG didin. Herweki ku di vé pékenoké de ji diyar e, ciyé van gewiminan ji sedi
nod U neh mizgeft e.

“Melaki di mizgefté de weez dida. Di navbereké de mela dit ku gismek ji cemaeté
bawisk téne wan, gismek bi xew ve ¢iine. Ji ber vé ¢endé mela weeza xwe holé ber-
dewam kir:

-Sibeheké ez derketibiim derveyi bajér. Min li qeraxa ¢cem ordekin ditin, ¢ar lingé
wan hebiin;av vedixwarin.

Dema cemaeté ev gotina ordekén ¢ar ling ji melé bihistin, ¢cavé xwe bas vekirin i li
melé guhdari kirin. Melé goté wan:

-Yaw, ev hiin ¢i mirov in? Ev qgederek bii ku min ji we re rasti digotin we li min guh-
dari nedikir © hun bi xew ve diciin. Lé belé dema min dest bi viré kir, cavé we

hemiiyan vebii.” (Bingol, 2013:153).

4.7.1.8. Hin Karekterén Din
Karekterén din ji ew karekter in, ku di pékenokén melayan de weki karekter

hene, 1€ gewareya van pékenokan li gor én din kémtir e. Ev karekter sofl, séx, axa,
xulam, dikandar, diz, zarokén ciran 0 taxé, mévan, maziivan, qazi, deyndar 0 diya
mela ne. Ev karekter ji nayén sayesandin, yan navé wan derbas dibe yan ji ew digel

tipé pékenoké diaxivin 1 tev digerin. Diya mela bi vi awayi bliye karektera pékenokeé.
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“Melle Nasirdin diya wi pir bii, emiré xwedé hat ser, diya wi mir. Melle Nasirdin
rabu diya xwe li keré kir. Cinyazé diya xwe da pésiya xwe, ¢ii. Asek kete pésiyé. Rabii
kera xwe giré da u bi xwe ji ¢it hunduré wi asi. Ji asvan ra got:

-Boy xwedé, kilogeki léxe ji diya min ra, birgi ye.

Asvan go:

-Here diya xwe bine.

Ewi go:

-Ez nikarim,- go,- xorto, xorto, kerema xwe, here bine.

Gede ¢ii goté:

-Dayé, were em herin kilogé bixwe.

Ditin weki cawé nade. Defek li keré dan, i jinik ket. Ditin jinik miriye 0 hatin gotin:
-Melle, diya te ser keré miriye.

Ewi ji go:

-Wey li min, bavo, diya min kustine. Ez xuiné dixwezim!

Avitine siriyaté, go:

-Diya min ¢ar-pénc zaré wé hene, zaré wé hiir in, kes xwey nake. Ez dewa xtina diya
xwe dikim. Ewé ¢axé ji axa hebiun. Hatin, ser xuna diya wi birin - sed pez. Diya xwe
vesart, sed pezé xwe ji hilda, hate mala xwe.

Xelq hat pésiye, go:

-Melle Nasirdin, te ev pez ji ku aniye?

Go:

-Min diya xwe kust, ev pez ji ani.

Go:

-Ji ké deré?

Go:

-Ber devé beré”’ -go,-diya we ki pir e bivin bavén hunduré beré, wé wera péz derxe.
Xelgé rabii, hercé diya wan pir bii dane pésiya xwe, ¢iine devé beré, avitine beré.
Xélek sun da gazi kirin:

-Dayé, de were...,-é Wé ji ku bén?

Vegeryan, Melle ra gotin:

-Melle, xwedé mala te xirav bike, ha-ha gewimi.

"7 Ber devé beré: Ber devé behré.

104



-E,-go:
- Diya we qurbana we bin, de bera banyana, kulé ketibin?” (Cindi, 2009:100).

Li gundan di révebirina gund de, mela aligirén axa; di révebirina esiran de ji
digel serokesiran in. Piri caran mela gotina axa 0 serokesir ji aliyé diné ve pistrast
dike 0 berginda vé genciya wan ji zikata mal . milké van dewlemendan e. Axa ji
blne karekterén pékenokén melayan. Pékenoka axa G seyda wisa ye:

“Rojeké axayé gund bangi mele dike 1 jé dipirse:

-Seyda ezbeni! Seytan dibéje hema isal zekata malé xwe nede tu kesi.

Seyda dihizire. Ger axa zekaté nedé, dé bir¢i bimine. weha bersivé dide axayé gund.
—Xwedé jé razi ma mirov tu car bi gotina seytan dike. Zekat ferz e i bi ya seytan ne-
ke.

Cend roj di ser vé sohbeté re derbas dibin axayé gund careke din bangi mele dike 1i
jé re dibéje:

-Seyda ez xulam. Seytan dibéje hema isal zekata malé xwe tevi bide seyda.

Seyda hineki difikire, riya xwe difirkine i dibéje:

-Bi rasti Seytan ji melaiketeki Xwedé ye. Mirov dikare carna bi ya wi ji bike.” (Aza-
diya Welat, 2016).

4.7.1.9. Karekterén Bénav
Ev karekter ji ne xwedi naveki ne. Di pékenokan de bi navén ‘xelk, yek, zi-

lamek, gundiyek’ 0 ‘jinekek’ derbas dibin. D1 vé pékenoké de karekter ‘zilamek’ e.
“Carek Melé ¢tiye bajarek. Dema ki di sika wi bajari da geriyaye, zilamek deng lé
kiriye 1 jé pirsiye, gotiye:

-Birako, gelo iro ¢i roj e?

Melé gotiye:

-Bibiire, ez ne ji vi bajari me, ez rojén vi bajari nizanim.” (Bozarslan, 2004:25)

Hin caran ji em heblina van karekterén bénav bi saya l€keran hin dibin. Raste-
rast peyvek ji bo van karekterén bénav nayé bikaranin, 1€ disa ji heblina wan dixuyé.
“Rojek ji Melé pirsine, gotine:

- Dema mirov di golek da yan di licek da xwe biso yan avjeni bike, gelo divé mirov

beré xwe bide kijan ali?
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Melé gotiye:

-Cilén mirov li kéderé bin, divé mirov beré xwe bide wi ali.”” (Bozarslan, 2004:25).

Bi saya van her du lékeran -pirsine, gotine- hebiina van karekterén bénav

dixuyé. Disa bi peyva ‘mirov’ wateyeke gisti i nenas li pékenoké bar biye.

4.7.2. Karekterén Ajal
Ajal néziktirin candar e ku tékiliya wan bi mirovan re hene. Bi taybet pisti

kedikirina ajalan ev tékili zédetir bliye 0 bi hezar salan e ku didome. Ajal digel cu-
reyén din én edebiyata geléri di pékenokan de ji dixuyén. “Dema qala qadroya
sexsén di pékenokan de té kirin, divé em mirovan tené€ nefikirin. Di ¢irokeke geléri,
destan 0l romaneké de carna ajalén wisa hene ku ji kesén dekoratif béhtir xwedi ro-
leki ne . mihetabé leheng bi xwe ne.” (Boyraz, 1996:79).

Ciyé pekenokén kurdi ji ber ku pirani gund in, bivé nevé hebilina ajalén karek-
ter di pékenokan de ji zéde ye. Piraniya karekterén ajal, ajalén kedi ne, kém be ji,
ajalén kovi j1 hene. Di v€ pékenoka han de du ajalén karekter hene; yek ajaleke kovi
ye (teyr), a din ji kedi (mirisk) ye.

“Li gundeki teyrek qesidibii miriskén gund. Rojé du sé mirigsk dixwarin i gundi li
hemberi érisén teyr bécare mabiin. Rabiin beré xwe dane cem meleyé gund i gotin:
-Mele ji me re ¢are i héviyeké bibine.

-Ezbeni ew ji tebayeki Xwedé ye ku gismeté xwe dixwe. Cendak derbas bii rojeké ew
teyré nécirvan rasti mirigka melé hat, nécira xwe hilani i firiya ¢ii. Melé gazi gundi-
van kir i got: “Ev teyré hané getla wi helal biiye. Hiin wi ji min re bigirin.”
Gundiyan tevi jin, mér, keg¢ i kurén xwe dane pista teyr, ha li vir i ha li wir lé geri-
yan u teyré négirvan zeft kirin. Melé got: “Ezbeni ka wi ji min re binin.”

Teyr anin ber desté mele, mele higk bi qirika teyr girt, hédika sasika xwe ji seré xwe
kir 1 terisek ji sasika xwe jékir i bi lingé teyr ve giréda. Diivre teyr berda. Gundi sas
mabiin, gotin: “Xoce ma te ¢ima wisa kir? Me ew qasi tehb u eziyet xwar ji bo em wi
teyri zeft bikin. Te ¢ima ew berda?” Xoce got: “Ezbeni ev is ne igé we ye, hiin dev jé
berdin. Min mala wi xerakir. Heta emré wi hebe ewé ¢avé wi li deriyé xelké be.”

(Sadini, 2012:162).
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Di hin pékenokan de karektereke ajal tené heye, di hinan de du s€ heb hene.
Di piraniya pékenokan de ajalek tené heye. Di vé pékenoké de, du karekter hene: Gur
0 ker.
“Rojek ji rojan Mele Nisredin li keré xwe siwar e i beré xwe daye Desta Miisé, bi
riyeké ve dige. Hema careké xewn ramana miriné dike i xwe ji ser kurtané keré
davéje erdé u li keviya ré xwe pij dike, herweki ku miribe xwe bérih dike.
Weé demé gurek ji té, keré wi dikuje ni dixwo. Melé hédika di ber xwe de dibéje:
“Heré Guroooo, heré Guro! Pa tu ji dizani ku Mele Nisredin miriye i tu hati keré wi
dixwi. Bila wisan be, heta ez ji vé miriné rabim, ez é ji te re zanibim...” (Zinar,

2017).

Ajalén ku bline karekterén pékenokén melayan ev in:

4.7.2.1. Ker
Di pékenokén melayan de, ji karekterén ajal para heri mezin a keré ye. Bi

taybeti di pékenokén Mela Nesredin 0 Mela Meshir de, mirov pir G pir rasti vé ka-
rekteré t€. Ev karekter bliye pargeyeki pékenokén wan. Di vé pékenoké de té ditin ku
keré mela heye G rojeké wenda dibe.

“Rojek keré Melé winda biiye. Melé ji aliyek ve li keré xwe geriyaye, ji aliyek ve ji
her ku gavek avétiye ji Xwedé ra sikir kiriye i gotiye:

-Sikir ji Xwedeé ra, sikir ji Xwedé ra, sikir ji Xwedé ra.

Xelk ji wé yeké sas biiye i pirsiye:

-Mela, ne keré te winda biiye. Ma ev tisteki bas e ku tu ji Xwedé ra sikir diki!

Melé gotiye:

-Ez ji Xwedé ra sikir dikim ku di dema windabiiné da ez li keré xwe ne siwar biim.

Eger hingé ez lé siwar buima, ez ji dé digel wi winda bibtima.” (Bozarslan, 2004:25).

Ekinci derheqé keré de dibéje; “Motifa keré di gelek biwéj i pésgotinan de ji
bo rexnegirtina li mirovén nezan, teral, béhis, sehwetperest, béraman hatiye bika-
ranin (...) Motifa keré di ¢irokén rojhilat G kurmanci/kurdi de bi gelemperi kesén
ehmeq, nezan, nefsperestan sembolize dike.” (2017:70). Berovajiyé besén din én
edebiyata geléri, rola karekteré keré roleke tebat e ji lew re di pékenokan de, gelek

rengdérén neyini li karekteré keré nehatine kirin.
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Kerén di pékenokén melayan de kerén bénav in. Naveki wan € taybet tune ye,
0 derbaré wan keran de agahiyeke z&€de di pékenokan de tune ye. Bes di pékenokeke
Mela Nesredin de keré mela xwedi naveki ye.
“Navé keré Melle Nasredin Zelho bii. Roké Melle Nasredin keré xwe siyar bii, beré
xwe da gundeki. Cit gund karé xwe it vegerya. Ré va Zelho ra go:
-Zelho, tu li vé ré here, ezé li vé ré herim. Ji me ki ku zii gihiste mal, ewé hékerineké
bixwe.
Ewi da seré ré, keré wi ji bira xwera here.
Melle Nasredin hat, xwe gihande mala xwe, jina xwera go:
-Jinik, Zelho nehatiye?
Jina wi go.:-Na, nehatiye.
Go:
-De zii bike hékeriina min ¢éke.
Hékertina xwe xar. Geleki sekini hivya Zelho. Zelho nehat. Rabu pésiya Zelho da ¢il.
Geleki lé geriya, nedit. Cii derket gundeki, pirsi, go:
-Zelho nehatiye gundé we?
Xorteki jé ra go:
-Pismam, giliyé usa meke, Zelho navé mellé me ye.
Go:
-Zelho nisani min din, ¢ika ¢i meri ye?
Birin melle nisani Melle Nasredin dan, gotin:
-Zelho eve!
Melle Nasredin gevse giha hilda, ani ber mellé gund dani, go:
-Zelho, bixwe!
Melle kuda ¢ui, pey ¢ii gazi kir: "Zelho!"
Mellé gund kir it nekir xwe jé xilas nekir. Di bose, ¢ii jéra kerek kiri, girt dayé, pasé

yaxa xwe ji dest Melle Nasredin xilas kir.”” (Cindi, 2009:116-117).

4.7.2.2. Golik
Golik ji yek ji wan ajalén karekter e. D1 pekenokan melayan de bi taybetiyén

‘harbiin’ 0 ‘nasiblin’€ ci digire. Ev seré xwediyé xwe y€ mela piri caran dike belayé

U tistina tine seré wi.
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“Dibéjin rojeké Mele Nesredin cawa devé axur vedike golikek wi li erdé digelibine!
Mele li dii dihere 1é nagihéjé. Golik dikeve nav bexge, tevdeki edem dike! Li ser vé
Mele té li ga dixe! Cirané wi dibéje:

- Mele tu ¢ima li gayé xwe dixi?

- Heger wi goliké xwe terbiye kiriba wisa nedibii!” (War, 2013 a:47).

Saxeki din € vé pékenoke j1 heye ku di wir de ji disa karekter golik e. Di vé
sax¢é de di dewsa ‘ga’ de golikeki din heye.
“Melle Nasirdin du goliké xwe dibe, ditewiline. Golikek difilite, dice. Xayé zeviyé
¢éra dike, de golik ketiye nava zeviya wi, divé:
-Mele Nesirdin, tu ¢ima goliké xwe pak giré nadi?
Melle Nasirdin dice ewé nakute, té ya girédayi dikute. Xayé zeviyé divé:
-Agir mala te keve, ya hana ketiye nav zeviyé, tu ¢ira wé dikuti?

-Ha, diveé, weki ev bifilite, ev ji wé xiravtire.” (Cindi, 2009:94).

4.7.2.3. Hin Karekterén Din
Ajalén ji xeyni ker G goliké weki karekterén din hatin binavkirin. Ajalén cur-

bicur bline karekterén alikar én din. Di pékenokan melayan de, ajalén din én weki
karekter ev in: Qijik, kicik, migk, ga, hesp, kivrosk, ¢élek, sami(elok) 0 pisik. Ev
ajalén ha, her yek bi taybetiiya xwe di pékenoké de ci digire.

Di vé pékenoké de ji misk bi taybetiyén xwe yén xwarina zeviyan, belablina
seré mirovan biline karekteré pékenoke.
“Dibe qulixayi. Misk zeviya dibirin. Cimet dike-nake tu ilac migka nabe. Melle Nes-
redin agiiré sor hur dike, du tirka tiji dike, nava cimeté digerine:
-Ha dermané miska, ha dermané miska.
Cimet té ser hevdu, yek dibé:
-Bihé du manata bide min.
Yek dibé:
-Sé manata.
Dibé:
-Na, qurba, heta hun dermané min temam nestinin, ez tilsimata wé navéjim-¢awa
miska qirr dike.
Dermané wi cimet temam dikire.

- De -dibéje-me dermané te tam kiriye, béje ¢ika miska ¢cawa qirr kin?
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Dibéje:

-Herin nava zeviyé xwe miska bigirin, cermé seré wana bigrin, devé wana ji hev ve-
kin, ewi dermani bi darika bidewsinin ziké wan, ija ewé ci bi ci wé hisk bivin. Eve
dermané min.

Dibén:

-Melle Mesredin, xwedé mala te xirabke, hazir em digrin, emé bikujin.

-E —divé- qurba, welle, ew ji ciireke.” (Cindi, 2009:93).

Di vé pékenoka jér de ji ajalé karekter ‘qijik’ e. Qijiké sablina xézana mela
biriye (i mela ji xézana xwe bi vé pékenoke ast kiriye.
“Rojek Melé 1i xézana xwe c¢iine beravé. Li devé newalek agir dadane, sitila xwe da-
ne ser agiré xwe, ava xwe germ kirine i xézana wi dest bi sustina cilan kiriye. Pélek
derbas buye, gijikek hatiye i ji niska ve rahistiye sabiina wan 1 yallaaaah, firiye i
cuye hey c¢iiye. Jiniké ji hérsan ii gehran kiriye ku bitege 1i téra xwe ¢éré qijiké kiriye.
Hingé Melé ji xézana xwe ra gotiye:
-Jiné, tu ¢cima hérs dibi! Qijik ji gemari biiye; ma te nedit ku ¢i res bubu! Sabiin ji wé

ra ji péwist e; ew ji dixwaze xwe biso.” (Bozarslan, 2004:34).
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ENCAM

Edebiyata kurdi ya geléri himeki sereke yé folklora kurdi ye 1 bi sedan sal in
ku ev him bliye bingeha veguhezeriya ¢andi G zimani. Di nav vi himé mezin de cu-
reyén curbicur én edebiyaté hene G yek ji van cureyan ji pé€kenok e.

Pékenok digel ku kurt in ji bline yek ji vegéranén berbelav én edebiyata geléri
ya kurdi. Ji civat 0 sevbihérkan kém nabin pékenok. Helbet sebebén vé yeké hene ku
ewqas calak e di nav gel de. Xelké €s, azar, xem, rexne, feqiri, sadi 0 nirxén xwe li
pista pékenokan bar kirine G bi wan keniyane. Xelké dema li seré réyan, li ber diwa-
ran, di civatén ber tenliré G sevbihérkén zivistana sevdiréj de; ev hest 0 hizrén xwe
vegérandine; tipén pékenokan, ji xwe re kirine berdevk 0t weki temesevaneki/€ 1i ber-
devké xwe guhdar kirine G wi keniyane.

Kurdan ji weki gelén din én dinyayé gelek berdevk -tipén pékenokan- ji nava
xwe derxistine. Ev berdevk geh biiye yeki ji €l 0 esireké geh biiye yeki rewsenbir
zana geh ji buye jinek, mérek, zarokek, feqiyek an melayek G mela ji yek ji wan tipan
e. Di v€ xebata xwe ya di derbaré tipé mela de em gihistin van encaman:

Pékenokeén kurdi ji xwedi heman taybetiyén pékenokén dinyayé ne G pirani di
ser tipeki re tén vegéran. Ji lew re pékenokén kurdi ji dikarin weki pékenokén din én
dinyayé 1i gori tipan bén polinkirin. Pékenok li deverén cuda di ser tipén cuda re tén
vegéran. Ev guherin pirani ji tipén nenasyar ber bi tipén nasyar ve ye.

Digel hin tipén naskiri yén mina Behlil, Mela Nesredin, Mela Meshir; kurd
xwedi gelek tipén din in. Berces, Kak Akrim Kani, Xale Receb; Séx Riza Taleband,
Apé Misa; garsi, ewini, cilini, eyndari, helexi; boti, tori, xerzi 0 térki hin tipén sereke
ne. Ji van tipan hin xwedi naveki ne; hin temsilkare ol, esir, herém, réxistin G netewa
xwe ne; hin j€ j1 ji nav jiyana rojane, kesén ji rézé ne.

Di kurdi de, gelek pékenok hene ku tipé wan ‘mela’ ye. Hercend navé mela-
yan, herém 0 zarava biguhere j1 mela weki tipeki di pékenokan de dixuyé. Ango mi-
rov dikare bib&je ku mela tipé heri berbelav € pékenokén kurdi ye. Hin ji van mela-
yan; én weki Mela Nesredin, Mela Mesh{ir hatine binavkirin 1€ piraniya wan nehatine
binavkirin 0 di pékenokan de bi navén ‘xoce, mela, mella, mele, melle’ G ‘seyda’

tén xwendin.
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Di pékenokén melayan de, nisaneyén peywira melatiyé hene. Diaya barané,
¢lina serieté, bang, pésniméji, mehr, telgina miriyan, miriststin, dersa feqiyan hin ji
van peywiran in. Hin nisane ji hene ku gel li stliyé melayan bar kirine; mina ¢ékirina
kaxiz, nivist G berbejnan, réberé gund, danheva zikaté i saxkirina nexwesan.

Kurdan, bi sé awayan mela kirine mijara ken. Yek j€, biyer G rewseke kenoki
heye 0 mela ji karayeki calak e G ken derté; ya duyé ew e ku mela peyv an hevokeke
nelibendé dibéje G mirov dikenin; ya s€y€ ji ew e ku mela bi xwe miroveki kenoki
ye; bi kiryar, timt€l, rablin G rinistina xwe dibe tipé pékenoké.

Hercend roleke wan a mezin 1 giraniyeke wan hebe ji di pékenokén melayan
de; di van pékenokan de gelek dijin, gotinén getani G gotinén cinsi ji ji devé melayan
dertén. Digel van neyiniyan ji zimané pékenokén melayan; zimaneki herikbar, tekiiz,
lihev (i fesih e.

Pékenokén melayan weki pékenokén din kurt in 0 1i gor vé kurtbina xwe ris-
tina wan li ser s€ besan e; destpékek kurt, gesedan G encameke biderb. Derba péke-
nokén melayan di besa encamé de ye. Ev encam; carna peyveke xwes, carna tevgere-
ke eletews, carna ji kiryar G hizreke cuda ye.

Qewareya mezin a pékenokén melayan xwedi peyameké ne. Ev peyam bi du
awayi dixuyén; yek jé eskera yek jé ji vesarti. Di hin pékeninan de tistén bas tén pe-
sinandin 1 tistén xerab tén rexnekirin. Karayé van her du tistan ji mela ne 0 taybe-
tiyén mela yén insani -kirina basi i xerabiyé- di van pékeninan de bas dixuyén.

Di pékenokén melayan de, digel tip ango mela; karekterén din ji hene. Rola
van karekteran ji ew e ku dibin alikaré/a kemilandina pékenoké. Karekterén péke-
nokén melayan du kom in; karekterén mirov 0 karekterén ajal. Law, jin, yar, ciran G
cimaeta mela; feqi 0t melayé din karekterén sereki yén pékenokén melayan in. Ker 0
golik ji du karekterén ajal én sereke ne.

Weki gotina dawi dikare bé gotin ku; mela tipeki berbelav én pékenokén
kurdi ye G kurd xwedi gelek pékenokan in ku di ser tipé mela re tén vegéran; di van

pékenokan de mela carna weki karayé basiyé carna ji karayé xerabiyé dixuyén.
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KESEN JEDER

Gotoxé 1.:

Nav-Pasnav:Sikri SARUHAN
Temen: 60

Perwerdehi:Xwende

Kar: Malnisin

Herém: Sért

Berhevkar:Esref BURAN

Diroka Berhevkariyeé: 04.02.2016

Gotoxeé 2.:

Nav-Pasnav: Mistefa AYDOGAN
Temen: 60

Perwerdehi: Xwende
Kar:Zimannas

Herém: Qoser

Berhevkar: Esref BURAN
Diroka Berhevkariyé: 07.12.2016

Gotoxé 3.:

Nav-Pasnav: Emin SARUHAN
Temen: 64

Perwerdehi: Xwende

Kar: Malnisin

Herém: Sért

Berhevkar: Esref BURAN
Diroka Berhevkariyé: 10.11.2017

Gotoxé 4.:

Nav-Pagnav: Mehpiis SERHEDI

Temen: 34

Perwerdehi: Xwende

Kar: Mamoste

Herém: Qoreyazi/Erzirom

Berhevkar: Esref BURAN

Diroka Berhevkariyé: 10.02.2016/21.10.2017
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PEVEK

BIBLIYOGRAFYAYA PEKENOKEN KURDI

Di vé bibliyografyayé€ de, bi tené pirtikén ku bi navé vé cureyé -galtegep,
pékenok, pékeni, pékenin, yareni, nikte wd.- hatine ¢apkirin ci digirin ango pirtikén
ku pékenok weki beseké te de hene, navé wan nehatiye nivisin. Herweha pirtiikén
pékenokén kurdl yén ku bi zimaneki din hatine ¢apkirin ji nehatine nivisin. Hin
pirtikén pékenokan ji hene deqén té de ji pékenokan béhtir disibin ¢irok 0 deqén
gerfi, 1€ ji ber ku bi navé pékenoké cap biine me ew ji li wir nivisin.”®

Navén van pirtlikan; ji pirtGikén berdest, ji malper i cavkaniyén Interneté 0 ji
‘Bibliografiay Kitebi Folkloriy Kurdi (2004-1860) ya Biwar Niredin”, hatine
derxistin. Derbaré ciyé ¢apé U navé ¢apxane an wesanxaneya hin pirtikan de agahi
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D1 peydabiina edebiyata Kurdi ya It Cizira Botan de karigeriya bajarvaniyé Cizira <%
Botan\'da Kiirt edebiyatinin ortaya gikiginda gehirlegsmenin etkisi
Mardin Artuklu Universitesi -

N X A — 0
Diwana Mela Ehmedé Heyderi: Metn @ 1ékolin Molla Ahmed-i Heyderi Divani: Metin - <%1
inceleme
SelA§uk Agniversitesi Sosyal Bilimler EnstitAYisAYs - 0
A, AYAsk Aslan Uslu'nun hayatAt sanatAzt ve AYiirlerinin incelenmesi <%
Yiiziinci Yil Universitesi - 5
Kovara Hawaré G bandora wé ya li ser zimané Kurdi Hawar dergisi ve Kiirt dili <%
tizerindeki etkisi
WEB - 0
Internet Source <%
Mardin Artuklu Universitesi - 8
D1 kilamén evini yén Dengbéjan de temaya jiné Dengbéjlerin asgk sarkilarinda kadin <%
temasi
Asos Journal - =
MAQAI MOTIEI ERI TEKRAR VE 8&71 11 KOMPOZISYON TEORI <%1
Mardin Artukiu Universitesi - o
Xebatek li ser Destana Dewrésé Evdi Dewrésé Evdi Destani izerine bir galisma <%
Mardin Artuklu Universitesi - N
Werger wek kirineke ¢andi- Li ser riyén ji wergernasiyé ber bi Kurdolojiyé ve- <%1
Kiiltiirel bir pratik olarak geviri- Geviribilimden Kiirdolojiye giden yollarda-

Bingdl Universitesi - 5
Edebiyata zarokan di Kovara Nabiharé de(1992-2010) Nabihar Dergisil'nde gocuk <%
edebiyati (1992-2010)

Turkish Studies - <%1
Tiirk Halkbilimi Mizah Arastirmalarina Dair Genel Tespit, Degerlendirme ve Teklifler P
Mus Alparslan Universitesi - <%1
Lakolineke Il ser motifén lawiran én ku di berhema M. Emin Bozarslan ya .
rézegirokén lawiran a bi navé \'Meselokén Lawiran\' de cih digirin M. Emin

Bozarslan\'in 'Meselokén Lawiran\' adli hayvan masallari serisinde yer alan hayvan

motifleri iizerine bir inceleme

?stanbul K?It?r ?niversitesi - <%1
Il Uluslararas? T?rk Dili ve Edebiyat? ??renci Kongresi Cilt 2 2
Turkish Studies - <%1
Nasreddin Hoca Fikralarinda Deger Yargilari ve Egitim "
Tiirk Kiilttirti ve Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi - <%
Bektasi fikralarinin egitici yonii ve degerler egitimi agisindan dnemi -
Balikesir Universitesi - <%1
Mugla yoresi kadin merkezli geleneksel uygulamalarla bu uygulamalara bagh sézli 0
iiriinlerin islevleri Gizerine bir aragtirma A research on women?centered traditional

applications and functions of nuncupative products depending on these

applications in Mugla region

Kahramanmaras Siitgti Imam Universitesi - <
Edebiyat-egitim iligkisi Relationship between literature and education v *
Cukurova Universitesi -

Malatya y&resi Tiirkii séyleme gelenegdi ve Malatya Tiirkilleri Malatya local folksong (/ 4 "

singing tradition and Malatya folksongs
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Tiirk Dili ve Edebiyati Egitimi Uzerine Bir Bibliyografya Denemesi (1923-2014)

Cukurova Arastirmalari -
CUKUROVA FIKRA ANLATMA GELENEGINDE MAHALLI BIR FIKRA TiPi OLAN
ELLEK (DUZIGI) FIKRALARI

Ege Universitesi -
Tiirk halk kiltiiri Griinlerinin turizmde kullanimi: Dogu Karadeniz érnegi The use of
turkish folklore creations in tourism: A case of East Black Sea region

Eskisehir Osmangazi Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi -
Nasreddin Hoca fikralarinin metin merkezli halk bilimi kuramlarindan yayilma ve
gelisme kuramlarina goére tahlili

Ege Universitesi -

Mizah teorileri ve mizah teorilerine gore Nasreddin Hoca fikralarinin tahlili Humor
theories and the analyze of Nasreddin Hodja\'s anecdotes according to humor
thories

Karabiik Universitesi -

Ekonomik krizlerden gikigta KOBI\'lerin rolii ve AB ve Tiirkiye\'de KOBI\'lere
saglanan desteklerin kargilagtiriimali olarak incelenmesi An comparative analysis of
on exit from the economie erisis the role of SMFs and sunnorts to SMFs in the FlJ

and Turkey

Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalari Enstitiisi Dergisi (Dergipark) -
FIKRA TURUNUN ARAP VE TURK EDEBIYATLARINDAKI YERI

Kocaeli Universitesi -
Tirkiye\'de halk bilimi kuramlar lGzerine agiklamali bir bibliyografya denemesi (1928-
2005) A detailed bibliographic essay on folklore theories in Turkey (1928-2005)

Afyon Kocatepe Universitesi -

Kaygusuz abdal (Alaeddin Gaybi) Menakibndmesi ve Velayet-Name - Manakib-i
Hiinkar Haci Bektag-1 Veli\'de mitoloji Mythology of Mendkibname of Kaygusuz Abdal
(Alaeddin Gaybi) and Velayet-Name - Menakib-i Hiinkar Haji Bektas-i Veli

Abant [zzet Baysal Universitesi -
likokul ve ortaokul 6grencilerinde mizah tutumunun gelisimi: 4-8. sinif 6grencileri
6zelinde Development of attitude towards humour in elementary school 4th-8th

graders

Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi -
BIR TUR OLARAK MUNACAT VE IBRAHIM SINASI EFENDI’NIN ‘MUNACAT’ININ
TAHLILI
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